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! Bcerpa gepxatb noa pykoit pykoBOACTBO MO
akcnnyatauum, 4tobbl B cnyvyae Heob6X0AMMOCTU MOXHO
6b1n0 BbICTPO MPOKOHCYNbTUpOBaThCHA. PekomeHayeTcs
XpaHUTb PYKOBOACTBO MO 3KcnayaTauuu psaom ¢
CyWnnNbHOW MawwunHon. B cnyyae npogaxun wunu nepegayv
CYLIMNBHON MallMHbl B NOMb30BaHWe AaHHOEe PYKOBOACTBO
HeobxoaMMo nepepaTtb BMECTe C Hel, 4ToObl HOBble
nonb3oBaTenu MOrfM O3HAaKOMWUTLCHA C MepaMmu
NpefoCTOPOXHOCTA U peKoMeHAauMAMN No 3Kcnnyatauun
MalLWHBbI.

! BHumaTensHO npounTanTe WHCTPYKLWW: Ha CREeAyLmuX
cTpaHuuax NpuMBOAUTCS OYeHb BaxkHas MHdopmauus no
yCTaHOBKe W nonesHble pekoMeHaauun no pabote gaHHON
CYLUMITbHON MalUWHbI.
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BaxxHafa nHchopmauus

Onsa acbcpekTMBHOMN PaboThi CYLINITBHOM MaLIUHBI C
KOHAEHCaTHOM CYLUKOM He06X0AMMO NPOU3BOAUTL ee
perynsipHoe o6cnyxuBaHue, Kak onMcaHo HUXe:

®dunbTp Ans Bopca— HEOBXOOUMO ygansaTtb Bopc,
KOTOpbIN cobupaetca B punbTpe, Nocre Kaxxaoro
LIMKIIA CYLUKMW.

daza 1
OTKPbITb MIOK CYLUUITbHOM
MaLLMWHBbI.

daza 2
Hoctate punbTp (ABYMS
nanbuamm).

daza 3
OTKpbITb PUNBTP, CHAB 3aXMM.

daza 4

OunCTUTL BHYTPEHHIOK
NMOBEPXHOCTb CeTkn unstpa
OT BOJIOKOH.

da3za 5

YctaHoBUTb OUMNBTP HA MECTO
— Hukorpga He Bknto4aTtb
CYLUWIBHYH MaLLVHY, ecrin
UnbLTP HEe YCTaHOBIEH B
MCXOOHOE MONOXEHME.

Ecnu He Npon3BecTU YNCTKY (punbTpa nocre Kaxaoro
LMKIIa CYLIKW, 3TO MOXET OTPa3nUTbCH Ha
3¢pcheKTUBHOCTU paboThbl CYLUIMNLHOW MaLUUHLI, a
MMEHHO — BpeMs CYLLUKM MOXeT YBeNnu4nThbCs, a,
criegoBaTenbHO, U NoTpe6neHne aNeKTPO3IHEpruu.

EmkocTb Ans c6opa Boabl — Heo6X0aMMo ONOPOXHATL
eMKoCTb Ans c6opa Boabl NOCe KaXaoro uukna
CYLUKW.

da3za 1

MoTsaHYTb eMkocTb Ans cbopa
BoAbl K cebe 1 NoNHOCTbIO
BbIHYTb €r0 U3 CYLUMITbHON
MaLUWUHbI.

®daza 2
BbinuTb BClo BOAY,
cobpaBLUyloCS B EMKOCTHU.

da3za 3

BepHyTb emKkocTb aAns cbopa
BOAbl B UCXOAHOE MOSOXeHe,
npoBepuB, YTO OHa
yCTaHOBIEHa NpaBUIBHO.

Ecnu He onopoXHUTbL eMKOCTb Ans c6opa Boabl, 3TO

MOXeT NPUBECTY K:

- OTKIMIOYEHUIO HarpeBa CYLUUSIbHOM MaLUUHbI (TaKUM

o6pa3om, B KOHLIe LiKNa CYLIKN 6efibe MOXeT ObITb

eLle BraXxHbIM).

- MUraeT KOHTpOJsibHasA namnoyka «Cnutb Bogy»,

KOTOpas npeAynpexpaeT 0 TOM, YTO eMKOCTb
nepenorsHeHa.

S ! KonTponkHas namnouka
«CnuTb BOAyY» ropwUT, YTOObI

npeaynpeguTb O
Heo6Xx0AMMOCTU ONOPOXKHUTDL
€MKOCTb Ans c6opa BoabI B

Hayane Kaxgon nporpaMmmbl.

3arpy3ka cuctembl ans coopa soabl

Ecnu cywumnbHasa malimHa HoBasi, EeMKOCTb Ans c6opa
BOAbl He cobMpaeT BoAy A0 TeX Nop, NoKa He bypeT
3arpyxeHa cucrtema. [laHHas onepauusi MOXeT 3aHATb 1
nnu 2 yukna cywku. NMocne 3arpy3kun cuctema co6mupaeTr
BOAY NpU KaXAoM LiUKne.o.
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KOH.qucaTop -HactosaTtenbHoO pekomMeHayeTCA
oYyUMLaTb KOHAEHcAaTop OT BOpca OAUH pa3 B mecsil.

da3za 1

OTKpbITb KPbILLKY
KOHAeHcaTopa

- MOTSHYTb PY4Ky Ha cebsl.

da3za 2

OcBoboanTb KOHAEHcaTop,
nosepHyB 3 3axuma. MoTAHYTb
KoHAeHcaTop Ha cebs. (B
LwnaHrax MoxeTt 6bITb Boga:
3TO BMOSfIHE HOPManbHO).

®daza 3

MpoMbITb KOHAEHCATOP BOLOW,
4YTOObI OHa npoTekana no
33HUM CTeHkaM. Takum
obpa3oM, koHaeHcaTop Oyaer
OYMLLEH OT HaKoMMBLLErocs Ha
Hem Bopca.

da3za 4

BepHyTb B ucxogHoe
NonoxeHne KoOHAEHcaTop.
MpoBepuTb, NpaBUNBLHO Nx
yCTaHOBIEH BECH Y3er, a
Takke ybeouTbcsa B TOM, YTO
BCe 3 3axuma 3axaTbl.
CTpenkn Ha nepegHen naHenu
KOHAEeHcaTopa AOMKHbI ObiTb
HanpaBreHbl BBEPX.

Ecnu He Nnpon3BecTU CBOEBPEMEHHO YUCTKY
KOHAEHCcaTopa, CyLUMIbHas MalnHa MOXeT BbIATH 13
CTpOS paHbLLe BpeMeHMU.




YcTaHOBKA

[Ae ny4we yctaHaBNUBaThb CYLUMITbHYIO MALLMHY

* OroHb MOXeT NoBpeanTb
CYLLMIbHYHO MaLLUMHY, NOSTOMY
pekomeHayeTcs ycTaHaBnuBaTb
ee nogarbLue OT ra3oBbIX NINT,
neyen, TepmMocncoHOB Unm
KYXOHHBbIX paboumx
nosepxHocTen. Ecnn cylumneHas
MalLWHa OoMmMKHa
ycTaHaBnMBaTbCs Nog pabounm =N
CTOSIOM Ha KyXHe, HeobX0AMMO =
ocTtaBuTb 3a3op 10 MM mexay

BEPXHEW NaHerbo MaLLWHbI 1

naHenbo cTona Hag Her, a Takke 3a3op 15 Mm mexay 6okoBbIMU
CTEeHKaMu MaLLWHbI 1 CTEHKaMU BCTPOEHHOW Mebenu. Takum
0b6pa3om, obecneymBaeTcsa xopoLuas BEHTUNSUMS BO3ayxa.

10 mm

15 mm 5 mm

BeHTunsaums

« Mpu pa6oTe cyLUMNbHON MaLUMHbI JoSHKHA 0becneynBaTsLCs
XopoLuas BeHTUNsLmMs Bosayxa. CylumnnbHas MaLlLmnHa JOIKHa
yCTaHaBINMBATLCS B CYXOM MOMELLEHWN C XOPOLLEeii BeHTUNsILMEN
BO3ayxa. [oTOK BO3Ayxa BOKPYT CyLUMITBHONM MaLUWHbI KpaiHe
HeobXoAMM A KOHAEHCaUMM Bofbl, kKoTopasi cobmpaeTcs npu
cTupke. CylmnbHas MalunHa Byaet pabotats ¢ nepeGosiMu npu
HenpaBuUnbHON YCTaHOBKE, 8 UMEHHO — B 3aKPbITOM
NpOCTpaHCTBE MU ByAy4n BCTPOEHHOM B LUKad.

! Mpm ncnonb3oBaHMM CyLLNIBbHON MaLLMHBI B HE6OMbLLIOM
XONOAHOM NOMELLEHUN MOXET 06pa30BbIBATLCS KOHAEHCAT.

! He pekomeHayeTcs BCTpanBaTh CyLUUIIbHYIO MaLUMHY B LKad.
Hwu B kOeM criyvae Henb3si ycTaHaBnmBaTb 060pyaoBaHUE B LUKag
C ABEepLiEN, 3anMpaemon Ha KITkoY, pasaByiKHOM ABEpLEN nnn
ABepLeit, 06opyaoBaHHOW NETNSMU, KOTOPbIE PaCcMoNoXeHbl Ha
NPOTUBOMOSIOXHOI CTOPOHE OT J1tOKa CYLUMITBHOM MaLLWHbI.

CnuB BoabI

Ecnu cylumnnbHas MaluvHa pacrnonaraeTcs psifjoM CO CTOYHOM
Tpy6OWR, MOXHO CNUTb KOHAEHCMPOBAHHYHO BOAY NPSIMO B TpyOy
6e3 1UCnorb3oBaHNs eMKOCTM Ars cbopa Bodbl. B aTom cnyyae
HeT HeOBXOAMMOCTU OMOPOXKHSATE EMKOCTbL Ars cbopa BoAbl
rocre Kaxaoro Lmkna.

B ToMm cryyae, ecnv cylumnnbHasn MallnHa ycTaHaBnMBaeTCs Hag
WM PSBOM CO CTUPasibHOM MaLLUHOM, CIUB BOAbI U3 06erx MaLLnH
MOXET ObITb 00LWMM. HeobXxoanmMo 0TCOEANHUTD LLUMaHT, Kak
yKa3aHo Ha pUCyHKe A 1 COEANHUTL ero co cTokoM. Ecnn anvHa
LunaHra HeoCcTaTo4Ha, YTOObI MOACOEANHUTD LLUMAHT K CTOKY,
MOXXHO MCMOMb30BaTb AOMOSHUTENBHbIN LSaHT HEOBXOANUMO
ONWHBI M TAKOTO e AnaMeTpa, CoeauHUB 06a LunaHra apyr ¢
OpYyrom.

[ns nogcoeayHeHVs HOBOTO LUNIaHra HEOBX0AMMO 3aMEHUTb
MMEILLMIACS, KaK NMoKa3aHo Ha pUCyHKe, B ycTaHOBWB ero Takum
e obpasom.

! CToK gormkeH pacnonaratbcsi Ha 1 M HUXe OCHOBaHUsA
CyLUMNBbHOM MaLUMHbI.

! Mocne ycTaHOBKM CYyLUMNBLHOW MaLUUHBI, y6eauTech, 4TOObI
CJIMBHOW LUNAHT He Obl NeperHyT Unu nepekpy4eH.

AnekTpuyeckoe nogknoveHue

Mepea TeM Kak BCTaBWUTb BUIIKY B NEKTPUYECKYIO PO3ETKY,
nposepekTe:

* PyKky LOMKHBI BbITb CyXMMU.

* PoseTka gormkHa ObITb 3a3emiieHa COOTBETCTBYHOLLMM 06pasomMm.

* Po3eTka gomkHa obnagatb COOTBETCTBYHOLLIMMU
XapakTepucTukamu, YTo6bl BblAepKMBaTb MakCMMarbHY0 HarpysKky
CYLUMIBbHOM MaLLMHbI, KaK YKa3aHo Ha Tabnmnyke ¢ xapakTepucTukamm
obopynoBaHus (cm.OnucaHue cywunbHOU MalluHbl).

* MNuTaloLee Hanpsix)xeHne AOMKHO COOTBETCTBOBATL NapameTpam,
yKa3aHHbIM Ha Tabnmyke ¢ xapakTepucTukamm o6opyaoBaHMs
(cm.OnucaHue cywunbHOU MawiuHbl).

* Po3eTka fomKkHa COOTBETCTBOBATL TUMY LUTEMNCENLHOW BUMKA
CYLUMIBbHOM MaLUKHbI. B npoTnBHOM crny4ae HeobxoaMmo 3aMeHUTb
PO3€eTKy UM BUKY.

! He ucnonb3oBatb yanuHUTEb.

! CywmnbHas MalumHa JOMKHa YCTaHaBMBaTLCS TONMbKO BO
BHYTPEHHUX MOMELLEHUSIX, AaXKe €CINN BHELLHWE NMOMELLEHUS
HafexXHo 3alumieHsl. MNonagaHre obopyaoBaHWe Nog A0XAb Unn
rpo3y MOXeT NpeAcTaBnsiTb CO60M 6OMbLLYH ONacHOCTb.

! Mocne ycTaHOBKM CyLLMIBHOM MaLLWHbBI SNEKTPUYECKUIA Kabenb 1
LuTencenbHas BUIKa 4OMKHbI BCeraa HaxoauTbCs NoA PyKON.

! Henb3s gonyckaTb M3rMbos unv aecpopmaLiyn 3neKTpruyeckoro
Kabens.

! Ecnum ocyLiecTBnsieTcsl 3aMeHa BCTPOEHHOMN BUMKK, HEOBX0AUMO
yT1nu3unpoBaTb ee, cobniogas Bce Heobxoanmble Mepbl
npegocTtopoxHocTu. HE octaBnath ee B MecTe, rae oHa MOXeT
ObITb BCTaBMNEHa B PO3ETKY U Bbl3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHME.

! MNepuroamnyeckm NpoBepATb COCTOSIHWUN SMEKTPUYECKOro kabens n
npu HeobxoaAMMOCTU 3aMEHUTL ero kabenem, NpeayCMOTPEHHbLIM
Ansa gaHHoro obopyaoBaHus. 3ameHa anekTpuyeckoro kabens
NPOW3BOANTCS UCKITIOYUTENBHO KBaNMULIMPOBaHHBIMU
anekTpukamm (cm. TexHudeckoe obcryxusaHue). Hobi
3neKTpuyeckuin kabenb nnm anexkTpuyeckuii kabenb 6onbLIen ANUHbI
NOCTaBNSETCA aBTOPM30BAHHLIMM AWriepaMu 3a AOMNONHUTENbHYHO
nnary.

! Mpy HecobntOAEHUM BbILLENEPEHMCIIEHHBIX NPaBWI NPOM3BOANTESb
0CBOOOXAaeTCst OT KAaKON-NMGO OTBETCTBEHHOCTW.

MpeaBapuTenbHas nHGopmaums

Mocne ycTaHOBKM CyLLUMIbHOM MaLLMHbI U Nepes Hadyanom ee
nepBOro MCcnornb3oBaHUst HE06X0ANMO oUNCTUTL GapabaH oT rps3u,
KoTOpas Morna cobpaTbCsi B HEM MNpy TPAHCTIOPTUPOBKE.




OnucaHue cywimnbHoOu

MalUUHbI

OTKpbITUE NHOKa
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XapaKkTepucTtuku
Tabnunuka c a

MoTaHyTb xa
paKkTepucTukamm
PyHKy — MalLLIMHbI \
T~
EmkocTb gna cbopa € Mogaenb v
BOAbI CEPUIAHBIN
Homep
dunsTp
KoHpgeHcaTop C
(kpbiLKa eTKa
OTKpbITA) BO3yx03ab0pHMKa
Py4ka Kpbiwku
KoHaeHcaTopa (MoTAHYTb,
MaHenb ynpaBneHus MHavkaTop 4TOGbI OTKPbITh)
KHonka n ungmkatop  CurHanbHoe ECO KHonka n uHamkaTop
Bkn./Bbikn. YCTPOWCTBO [ucnneit SAWLNTAOT OETEU

@ | | &

p——

KHonku n uHan KaTopbl

Pyuka ans Belbopa
rlgorpaMM P onnn
KHonka/mHoukatop (D Bkn./BbIKn.: €Crniv HaxaTb Ha 3Ty
KHOMKY BO BpeMsi paboTbl CyLUMMBLHOW MalUUHbI, MalluHa
OoCTaHaBnuBaeTcsl. ViHoukaTop nokasblBaeT, YTO CyluMrbHas
paboTta paboTaeT unm rotoea k Belbopy nporpaMmbi.

Pyuka Mporpammel ncnonb3yetcs Ans Boibopa
nporpamMmebl: NOBEPHYTb, MOKa yka3aTenb He OyaeT
YCTaHOBMEH HaNpOTUB HYXXHOW MporpaMmbl (CM. 3anyck u
nporpamMmbil).

KHonku/vHankatopbl Onumm ncnonb3aytoTes ans Belibopa
OOCTYMHbIX ONUMIA BbiGpaHHOW nporpammel. MHankaTopbl
3axurarTcs, YTobbl NokasaTtb, YTO onuusa Geina BbibpaHa
(cm.lyck u npoepammbi).

Ha Oucnnee umetotcst Tpu cekuum: ABTomaTuyeckas
cyLlKa = pexuM cyLukn, Cyllka no BpEMEHU = BpeMsI
cywkn n OctaTtoyHoe Bpewms / INMyck ¢ 3agepxkon. Kaxaas
CeKUMsi OCHalleHa COOTBETCTBYHLLENA KHOMKON
(em.Qucnned).

KHonka START/PAUSE c uHaukatopom DlI: korna seneHbin
VHOVKATOP PenKo MWraet, HaXKMUTe KHOMKY Ans nycka
nporpamMmbl. Korga LUMKN CTUPKU BKIKOYEH, UHOMKATOP roput
NOCTOSIHHO. YTOObLI MPMOCTAHOBUTL NPOrpaMMy B pexvMe
nay3sbl, BHOBb HaxkaTb KHOMKY. IHaMkaTop 3aropaetcs
OpaHXeBbIM LIBETOM M BHOBb Ha4YMHaET MUratb.

YTo6bI 3anyCTUTb NPOrpaMmy C TOr0 MOMEHTA, B KOTOPbLIN
OHa 6bina NpMoOCTaHOBMNEHA, BHOBb HaXaTb KHOMKY
(cm.Tyck u npoepammal).

3aroparwmecs nHaMKaTopbl NocneaoBaTenbHOCTH
nporpamMMbl NMOKa3blBalOT X0 MCMOSNTHEHWS NPOrpaMMbl
(cm.llyck u npoepammbli).

MupukaTop Cnue Boabl «H20» ykasbiBaeT Ha To, YTO
HeobX04MMO OMOPOXHWUTL EMKOCTb Anst cbopa BoAabl.

KHonka n nHgukatop
Start/Pause
AQNALTIS O \

BbIMOJTHEHUA

/ \\MHﬂml{aTop Xon

Whoukatop  VHOvkaTop Beinuts nporpamMmb
Mounctute  Boay MNouncTnTs chrnsTp
KoHZeHcaTop

OH racHeT yepe3 HeCKonbKO MUHYT MocIe TOro, Kak
nyctas eMKoCTb Ans cbopa BoAbl yCTaHaBNMBAETCS B CBOE
MCXOQHOE MonoXeHue. TONbKO NOCne 3TOro MOXHO
BKMOYaTb CYLUUITbHYIO MaLUUHY (cM.KomaHObI).
MpumeyaHne: Ecnn emkocTb ans cbopa BoAbl
nepenorsiHeHa, Ha aucnnee BbicBeymBaeTcs «H20» u

Ha4ynHaeT Muratb MHANKaToOP. @ B atom cny4vae
npekpawjaeTcd nogadva tenna u Oenbe ocTtaeTtca
BaXXHbIM.

WHavkaTop OF Bbinutb Boay Mounctuts UnbTp nepes,

NyCKOM MporpamMMbl HanoOMMHaeT O TOM, YTO HeOOGXOAMMO
OYMUCTUTL PUMBLTP M OMOPOXHUTL EMKOCTb C BOAOW Nepes
Ha4arnom akcnnyaTauuu CyLUbHON MalunHbl (cM.Yxog 1

obcnyxusaHue).

WHankaTop ) NouncTuTb KOHAEeHcaTop O TOM, Y4TO
HeobXo4MMO NPOM3BOAUTE YUCTKY KOHOEHcaTopa C
YCTaHOBMEHHON NEPUOANYHOCTBIO (CM.YX00 u
obcnyxueaHue).

KHonka/vHankartop 3awmTta oT AeTen. YaepxuBaTtb 3Ty
KHOMKOW HaXXaToW B T€YEeHWe HEeCKOSbKUX CEeKyH, rnocne
BbIGOpa HYXXHOWM NporpaMmbl U onuui. Taknm obpa3om
npegoTBpaLlaeTcsi BO3MOXHasi MoaMdukaumnsa 3agaHHbIX
YyCTaHOBOK MpPOrpaMmbi.

Korga roput nHgmnkartop, Apyrme KHOMKU U pyyka ansi
BblGOpa MporpaMM OTKMOYEHbI. Ons oTKNioYeHns
GNOKMPOBKM KHOMOK M py4ku Ans Bbibopa nporpamm,
yOepXuBaTb KHOMKY HaXaTOW B TE€YEHUE HECKOMbKMX
CeKyH[,; UHOMKATOP racHeT.

Unpgukatop ECO: 3TOT nHAMKaTOp 3aropaeTtcs npu
BblbOpe onuwmi aHeprocbepexeHns (cM.KomaHabl).




Oucnnen

Ovcnnen ocHalleH TpeMsA CeKUUSIMU, Kaxkaasa U3 KoTopbiX o6opyaoBaHa COOTBETCTBYIOLEN KHOMKOW.

(%) () (&)

ABTOMaTMyYecKas cylika

Mocne Bbl60pa nporpaMmmbl ¢ onuuen AstTomMartmyeckas CyllKa HaXXMUTe HEeCKOINbKO pa3 KHOMKY, Noka Ha
gucnnee He BbICBETUTCA HYXHaA CTeneHb aBToOMaTn4ecKom CYLLKWN. B cny4dae ecnu onuuna ABTOMaTMYeCKOMN
CYLLKM HeJoCTyMnHa, AMCNNen HauynHaeT MuraTb U pasgaroTca TPU akyCTUYECKUX curHana.

! HekoTopble nporpammbl CyLLKA HECOBMECTUMbI CO BCEMU 5 CTENEHAMU aBTOMAaTUYECKOW CYLLKM.
JocTynHble pexyMbl CyLLKN

Y- BnaxHoe Benbe: coxpaHsieT MakcUMarnbHyl cTeneHb BnaxHocTu 6enbs. MaeaneH ans TkaHew,
% KOTopble TPYAHO rMagaTcs, Hanpumep, neH.

= TMopa YTHr: coxpaHsieT HeoOXoAUMYH CTENEHb BNAXHOCTU Oenbst Anst 06NeryeHns rmaxku.

‘e~ Ha Bewanky: BbicyluBaeT 6eribe A0 Takon CTENeHW, YTobbl ero MOXHO Gbino NoBecuTh As
OKOHYaTEeNbHOW CYLLUKMW; UCMOMb30BaTh 3Ty ONUMIO ANs 6enbs, KOTOPOEe MOXHO MPOCTO MOBECUTb
[OOCYyLUIMBATLCA.

-€: B LlUkad: BoicywumsaeT 6enbe 40 Takoit CTeneHu, YToBbl €ro MOXHO BbINO CHIOXMTL 1 y6paTh B LWKad.
-&- Opetb Cpasy: BeicywimsaeT 6enbe [0 Takon CTeneHn, YTO OHO NPUroAHO K HOCKe.

Cyu.||<a no BpemMeHun

Mocne BbIGoOpa nporpaMmbl C OMUMEN NPOrpaMmbl CYLIKM MO BPEMEHW, KHOMKOW Mo BpeEMEHN MOXHO
BbibpaTb Heob6xoauMoe BpemMsa cywku. MNpu KaKgoMm HaXaTuu 3TOW KHOMKM Ha AUCNIee NnokasbiBaeTcd
BblOpaHHas NPOAOIKUMTENbHOCTL CyLWKM (cM.3anyck u nporpammbl). Mpn KaxXgom HaxaTuum
CoKpallaeTcs ycTaHoBneHHoe Bpems 180, 160, 120, 90, 60, 30, 20, a fanee Bce noBTopsieTcs. B
cny4vae ecrnv onumsa CyLKu no BpeMEeHW HeAOCTyMnHa, OUCNIIEN HauyMHaeT MuraTb U pasgarTcs Tpu
aKyCcTU4Yeckmx curHana. BeibpaHHoe BpeMsi Bce BpeMsi BbICBEUYMBAETCH Ha 3KpaHe nocne 3anycka
nporpamMmbl U He MOXeT OblTb M3MEHEHO nocne HaxaTtus kHonku Start/Pause D||.

! MoxHo Bbl6paTb peXnM aBTOMaTUYECKOMN CYLWKMN Unn BpemMsa CyLUKWU.

Myck c 3apepKKon

lMocne BbIGOpa nporpammbl C ONUMEN Nycka C 3a4epXKKOW, BbiOpaTb BpeMs Mycka C 3aJepXKKOW.

Mpun kaxxgom HaxaTtum kHomku [yck ¢ 3agepxkon (¥ npoucxoauT yBenuyeHne BpeMeHU 3a0epXku C
waromM 1 yac ot «1 yac» Oo «24 yacar, nocne HaxaTust «BbIKI.» N0 UCTEYEHMM NATU CEKYHA 3agaHHast
3a/epXXka BO BPeMeHN OTMEHseTcs.

Mpun ycTaHoBKe 3agepXku npogormkutensHocTblo 10 yacoB 1M Gonee Ha gucnnee nokasbiBaeTcs
obpaTHbIi cueT Ao 10 yacos, Takum obpasom, “9:59” n ganee obpaTHbI cyeT B MUHyTax. [pu ycTaHOBKe
3a4epXKKN NPOJOIMKNTENBHOCTBLIO 9 YacoB U MeHee, Ha Qucnree nokasbliBarTCHa Yacbl U MUHYTLI, TaKUM
o6pa3om, cyeT BCero nepuoaa 3afepXKkvM OCyLLeCTBMAETCS B MUHyTaXx.

Mocne HaxaTua kHonku Start/Pause »|| NBMEHNTL BpeMs 3a€PXKKU Hernb3s.

Mo 3aBepleHnn nepropa 3aaepX KM CUMBOIT @ nponagaeT c gucnnes u BoicBevmBaeTca OcTaTtoyHoe
BpeMsi.

Ecnu 6bina BeibpaHa nporpamma CyLUKM NO BPEMEHU, NPpW BBEAEHWM YCTAHOBOK MPOrpaMmMbl Ha gucnnee
CyLLKn NO BpEMEHM, B LIEHTParbHON ero 4acTu, BbICBEYMBAETCH NPOAOIPKUTENBHOCTL CyLku. [ocne
HakaTUsl KHOMKM Nycka BKIKOYaETCs AWCMNEN BpeMeHW, rae nokasbiBaeTcs obpaTHbIn cyet
NPOAOIIKUTENBHOCTN NPOrpamMmmbl.

OcTtaTo4yHoe BpeMsi

Ecnn norac 3Hayok 3agepxku @ BpeMs, KOTOpOe nokasbiBaeTcs Ha gucnrnee, — OcTaToyHOoe BpemA
BbIOpaHHoW nporpammbl. MNpu BbIGOpe NporpaMm Mo BpeMEHW, BPEMs], BbICBEYMBAEMOE Ha 3KpaHe BO
BpeMms LuMkna, — 3To apdekTMBHOE ocTaTouHoe Bpemsi. [Npu BbiGope NporpamMmmbl aBTOMaTUYECKOW
paboTbl, BPEMS. BbICBEUYMBAEMOE Ha 3KpaHe, — 3TO CHET OCTaTO4YHOro BpemeHu. MNpu Bbibope nporpammbl
Ha Aucnnee BbICBEYMBAETCH BPeEMs, HEOOXOANMOE AN CYLUKM NMOMHON 3arpy3ku maluuHbl. MNpuMepHo
nocne 10 MUHYT paboTbl KOHTPONbHOE YCTPONCTBO HauMHaeT 6ornee TOYHbIM OTCYET BPEMEHU LMKNa.
OcTaToyHOEe BpeMsi MOKa3bIBAaeTCs B Yacax U MUHYTaX, @ 06paTHbIN CYET OCYLLECTBISETCS B MUHYTaX.

[iBe mMuraiooLme To4KM MexXay YacaMmym U MUHyTaMy Ha Qucrree nokasblBaloT, YTO MAET 06paTHbI OTCYeT.
Ha gucnnee nokasbiBaloTCst Takke BO3MOXHble NMpobrnemMbl B paboTe cylunnbHOW MalluHbl. B atom cniyyae
Ha gucnrnee BbicBeunBaeTca OykBa F ¢ kogoM owmnbKK, a Takke OpaHXeBbIM LLBETOM MUralOT YeTbIpe
nHOuKaTopa onuuin U MHAMKaTop naysbl (CM.YcmpaHeHue HeucripagHocmel).
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Bbi6op nporpaMmmbI 9. lNpu xenaHnm HaCTPOUTb aKyCTUYECKWIN CUrHar, KOTOPbIV Obl
OMOBELLIAN O KOHLIE NPOrpaMMbl, HaxaTh kHoriky CUTHAIN 7)),

10. Ons 3anycka HaxaTb kHonky START >||. Ha ancnnee
BbICBEYMBAETCA OCTAaTOMHOE BpeMmsi.

Bo Bpems nporpamMmbl CyLLKM MOXHO NPOBEPUTL COCTOsIHME Bernbst
WKW BbIHYTb HEKOTOPbIE U3AENUS, KOTOPblE BbICOX/U, OCTaBUB B
CyLUMINBHOM MaLLMHe Apyrie, TpebytoLme bonee NpoaomKUTENbLHON
cywiku. MNocne Toro Kak ftok 3akpbiT, Haxkatb [MYCK, 4Tobbl MaLumMHa
BHOBb Havana paborartb.

11. B nocnegHue MUHyTbI NporpaMMbl CYLLIKV A0 KOHL@ Nporpammb!
HaumHaeTcs mHansHas gasa npouecca—XOJIOOHAA CyLIJKAé]?
(Genbe oxnaxaaeTcs); He pekOMeHAYeTCs NPOoNycKaTh 3Ty ¢hasy CyLLKM.
12. AKyCTU4ECKUI curHan (ecnv gaHHasi onums obina BblopaHa)
npeaynpexaaeT 0 3aBepLUEHWN NPOrpamMMbl, @ Ha aucnnee
BbicBeumBaeTcst END.

OTKpbITb ABEPb, AOCTaTb 6enbe, NOYNCTUTL PUNLTP U YCTaHOBUTL
€ro B UCXoaHoe nonoxeHue. ONopoXXHUTL EMKOCTb Ans copa Bobl
1 BEPHYTb €ro B UCXOAHOe nonoxeHue (cm. ObcnyxueaHue).

Ecnu 6bina BeibpaHa onuma Cyuika Mocne A%y, v 6enbe octaeTcs B
MalLlVHe, OHO BPEMS OT BPEMEHU BpaLLaeTcsi Ha NpoTsbkeHunn 10
4YacoB U1 4o Tex Nop, Noka He ByaeT OTKPbIT oK.

13. OTCOEANHUTD CYLUMITBbHYIO MaLLUMHY OT CETU 3NEKTPOMNUTaHNS.

1. BcTaBuThb LUTENCENbHYIO BUNKY CYLUMIbHON MALLWHBI B PO3ETKY.

2. OTcopTupoBaTh 6enbe (cm.bernbe).

3. OTKpbITb NIOK U Y6eanThCsl, YTO PUNLTP YUCT M HAXOAUTCA Ha
cBoeM mecTe. [poBepbTe Takke, 4Tobbl eMKOCTb AN cbopa BoAbI
©Oblna nycTon 1 NpaBuIbHO ycTaHoBneHa (cm. ObcnyxueaHue).

4. 3arpy3nTb MaLLuHy, obpaLlas BHUMaHWe, YToObl HUYEro He
HaxoAMNOoCh MeXAY NOKOM Y COOTBETCTBYHOLLIEV NPOKIaAKOoW.
3aKpbITb NHOK.

5. Ecnu nHpukaTop BKI1./BbIKJ1, He 3aropaeTcs, HaxaTtb
cooTeeTCTBYHOLYI0 KHOMKY (1.

6. HaxxaTb COOTBETCTBYHOLLYIO KHOMKY BbliOopa lNMporpamm B
3aBUCMMOCTY OT TNa 6enbs, NPOKOHCYNBTUPOBABLUMCH C Tabnuuen
nporpamm (cm.lTpoepammel)  cobnoaas pekoMeHAaLMMN Mo KaXKaoMy
TMNY TKaHu (cMm. benbe).

7. Ecnun TakoBble MMeLOTCS, BbIGEpUTE onummn ABTOMaTUYECKOM
CYLLIKM :)@(: nnm CyLLKM NO BpeMeHU % HaXxaTnem COOTBETCTBYHOLLEN
KHOMKW O AOCTUXXEHNS HYXXHOTO peXxvma Unv BpeMeHu.

1 ins nony4eHns 6onee nogpobHoMn MHopMaLmmn 03HaKOMLTECH C
Tabnuuen nporpaMmm.

8. Npun HeobXo0ANMOCTM yCTaHOBUTE BpeMsi 3a4epXKKv 1 Apyrve onuum
(em. Jucnned).

CneuunanbHble NporpaMmb|

Mporpamma Jlerkas rnaxka <=

DyHKLMA Jlerkom rnaxku — 3To kopoTkasa 10-mMyHyTHas nporpaMmma (8 MUHYT Harpeea v 2 MUHYTbI XONTOAHOW CYLLKK), KOTopas
pasgyBaeT BONOKHA TKaHW, HAXOAMBLUMECS B O4HOM U TOT e NOSIOXEHWUN Ha MPOTSXKEHUW A0Mroro nepmoaa BpeMeHu. [JaHHbI LmKn
pasrnaxuvsaeT BofiokHa 6enbs, obnerdyas rnaxky v cknagblBaHue.

! ®yHKUUs Jerkow rnaxkm He BNSETCA NPOrpamMmmMoN CyLLKW, MOTOMY OHa He BbINOMHSAETCS, ecnv 6enbe MoKpoe.

[ns nonyyeHnsa onTMManbHOro pesyneraTa:

1. He neperpyxatb 6apabaH cBepx 4onyCTMMOM MakCMMarnbHOW 3arpy3ku. Huxe NnpuBOASTCA AaHHbIE MO BECY CyXOro 6enbsi:
TkaHb: Makc.

XMOMOK 1 cMeLLaHHble TKaHU 2,5kr
CUHTETUYECKNE TKaHU 2
IxuHc: 2

2. OcBO6OAMTb CYLUMIIbHYIO MaLLUMHY B KOHLIE NPOrpaMMbl, MOBECUTL, CIOXUTbL UK MornaauTs 6erbe, a 3aTeM y6paTh ero B wkad.
Ecnu xenaemblit pesynsTat He NomnyyeH, MOBTOPUTL NporpaMmy.

AppeKT yHKUMK Jlerkas rnaxka 3aBUCUT OT Ka4ecTBa TkaHW. TpaauLUMOHHbIE TKaHW, Takue KaK XIoMnoK U CMeLLaHHbIe TKaHu, ny4iue
BCEr0 pasrfax1BalTCs C NOMOLLBI0 AAaHHOM YHKLMM, B TO BPEMS! Kak NOXOXMii apdeKT TpyaHee AOCTUYb C aKpUIOBbIMU TKAHAMU 1
TakMMM TKaHSIMU, Kak, Hanpumep, TeHcens®.

Mporpamma WepcTb @

* OTa nporpamma paboTaeT ¢ AenMKaTHbIMU TKaHSIMW, KOTOpble He TepnsaT 6apabaHHOM CYLLIKM M OTMEYEHbI 3HaYKOM .

» lonycTtuma 3arpy3ka oo 1 kr (npumepHo 3 ceuTepa).

* PekomeHayeTcs nepep CyLIKOW BbIBEPHYTb OAEXAY Han3HaHKY.

» laHHasa nporpamMmma 3aHMMaeT NPMMepPHO 60 MUHYT, HO MOXET NPOAOIKATLCA AONbLUE B 3aBUCMMOCTM OT KONMYECTBA U NNOTHOCTH
3arpysku, a Takke OT CKOPOCTU LIeHTPUAYrU CYLLUNIIBHON MaLUVHBbI.

* Bernbe, BbICYLLMBAaEMOE C MOMOLLbIO JaHHOW NPOrpaMMbl, MOXHO Cpa3y HageBaTb, OAHAKO HEKOTOPbIE U3Aenusi ¢ bonee ToNCTbIMU
KpasiMm MOryT OCTaBaTbCs crerka BnaxHbIMU. PekoMeHAyeTCcs OCTaBUTb UX BbICbIXaTb €CTECTBEHHLIM MyTEM, NMOCKOSIbKY NMOBTOPHAst
CyLLKa MOXeT NoBpeauTb OAexay.

! B oTnmume Ot Apyrvx TKaHeK, ycaaka LUEPCTU HOCUT HEoBpaTUMbIN XapakTep, T.e. U3aenue He NPUoBpPETaAET CBOMUX MPEXHMX Pa3MeEPOB U (DOPMbI.
! [laHHasa nporpaMmMa He UCNonb3yeTcs ANst akpUNoBbIX TKAHEN.

LXnHC \

» [laHHasi nporpammMa mcnonb3yetcsa ansa IykuHca ua xnonka denim. MNMepep cyLUKon BbIBEPHYTb NepegHNe KapMaHbl.

» [lonycTtmMa 3arpyska Ao 3 kr (MfpumepHo 4 napbl).

* Kpome 3T0ro, MoXeT Ucnonb3oBaTbCs C APYro o4eXxa0N U3 Takoro e maTepuana, Hanpumep, KypTkamu.

» laHHasa nporpamMmma 3aHMMaeT NPUMEpPHO 85 MUHYT, HO MOXET NPOAOIKATLCA AONbLUE B 3aBUCMMOCTM OT KONMYECTBA U NNOTHOCTH
3arpysku, a Takke OT CKOPOCTU LIeHTPUAYrU CYLLUNIBHON MaLUVHBbI.

» Ogexnaa, BbiCyLEeHHasi B JaHHOM NporpamMmme, roToBa K HOCKe, XOTsl Kpasi MM LWBbl MOTYT ObITb Cnerka BrnaxHbiMu. B aTom cnydae
peKOMeHAYeTCs BbIBEPHYTb AXKMHCHI HAU3HAHKY M 3aHOBO 3anyCTUTb NporpamMmMy Ha KOPOTKMI MPOMEXYTOK BPEMEHN.

* Vicnonb3oBaTb 3TOT UMK TONbKO AndA TkaHen n3 100% xnonka, He cMeLllMBaTh U3AENUS U3 TEMHbIX U CBETNbIX TKaHeN. He
MCNonb3oBaTh AaHHY NporpamMmmy Ans oaexabl C AfeMeHTamMu BbILUMBKU U akceccyapamu (bynaBkum 1 np.); BbIBEPHYTb KapMaHbl.

! He pekomeHayeTcs Takke MCNoNb3oBaTh A4aHHYH NPOrpaMMy A5 CYLKN J)KUHCOB C 3NaCTUYHOWM Pe3MHKOM Ha Tanumn UIn BbILUMBKOW.




CneumnanbHble nporpamMmmbli

Copouku — MHTeHCMBHas cyLuka m

[aHHas nporpaMmma Ucnonb3yeTcsi A CYLUKU COPOYEK U3 XITomnKa.

[onyctuma 3arpy3ska go 3 kr (npumepHo 10 copoyek).

[aHHasi nporpamma 3aHMMaeT npumepHo 80 MUHYT, HO MOXET NPOAOIKATLCS AOMbLUE B 3aBUCUMOCTM OT KONIMYECTBA U NNOTHOCTU
3arpyski, a Takke OT CKOPOCTU LIEHTPUAY CyLLIMNBHON MaLLWHBI.

Opexaa, BbiCyLLeHHasi B JaHHOW NporpaMmMe, rotoBa K HOCcke, XOTsl Kpasi Unu WBbl MOryT BbITb crierka BnaxHbiMu. B aTom cnyyae
peKkoMeHAyeTCs BbIBEPHYTb COPOYKM Hau3HaHKy 1 3aHOBO 3anyCTUTb NPOrpaMMy Ha KOPOTKUA MPOMEXYTOK BPEMEHW.

Copouku — O6bIYHasA cyLuKa m

[aHHas nporpamma MOXeT UCMOSb30BaTbCs AN CYLLKU COPOYEK U3 CUHTETUYECKNX TKAHE UM CMELLAHHbIX HAaTyparbHbIX 1
CUMHTETUYECKMX TKaHEW, Hanpumep, NONINACTEP U XIOMOK.

[onyctuma 3arpy3aka 8o 3 kr (npumepHo 14 copoyex).

[aHHasi nporpamma 3aHMMaeT NPUMEPHO 65 MUHYT, HO MOXET NPOAOIKATLCS AOMbLUE B 3aBUCUMOCTM OT KOSIMYECTBA U NNOTHOCTU
3arpyski, a Takke 0T CKOPOCTU LIEHTPUAYM CyLLUNBHON MaLLWHBI.

Opexnaa, BbiCyLLIEeHHas! B JaHHOW NporpamMmme, rotoBa K HOCKE, XOTS Kpasi Unu LWBbl MOryT ObITb Crierka BnaxHoiMu. B atom cnyyae
peKkoMeHAyeTCs BbIBEPHYTb COPOYKM Hau3HaHKy 1 3aHOBO 3anyCTUTb NPOrpaMMy Ha KOPOTKUA MPOMEXYTOK BPEMEHW.

IJJenK &

+ [aHHasa nporpaMmma Ucnonb3yeTcs Ans CyLUKU U3OENUii U3 4eNMKaTHOTO LUeSKa.

Lonyctuma 3arpy3ska o 0,5 kr.

[aHHasi nporpamma 3aHMMaeT npuMepHo 110 MUHYT, HO MOXET NPOAOIKATLCA AOSbLUE B 3aBUCMMOCTU OT KONTMYECTBA M NITOTHOCTH
3arpysku, a Takke OT CKOPOCTU LLEHTPUYTN CYLUMBHOWN MaLUWHBbI.

Benbe, BbicylLMBaeMOe C NOMOLLBI0 AaHHOW NPOrpaMMbl, MOXHO cpa3y HafeBaTb, OfHaK0 B HEKOTOPbIX U3denusx 6onee ToncTble
Kpasi MOryT OCTaBaTbCsi Crnerka BnaxHblMu. B aTom cnyvae pekomeHayeTcs octatb 6enbe u3 MalluHbl, PasnoXuTb ero n 3aHOBO
3anycTUTb NporpaMMy Ha KOPOTKUIA NPOMEXYTOK BPEMEHU.

[aHHas nporpamma noaxoauT TONMbKO ANs U3AENUIN, Ha 3TUKETKE KOTOPbIX ykazaHa bapabaHHasi cyLuka.

I'IporpaMMbl AN CYLKU NYXOBbIX oAesn

|/|CI'IOJ'Ib3yH AaHHYI0 nporpamMmmy, 06paT|/|Te BHMMaHMWe Ha To, YTOObI n3genna He Obinn noBpexXxeHbl, NOCKOJTbKY HabuBka MoXeT
3abuTb (*)I/IJ'Ipr N BO3OYyLIHbIE pr6b|, YTO MOXET NpMBECTU K BO3ropaHuio.

MoxkeT Mcnonb3oBaTLCA TOMLKO ANst OAHOCTANbHbIX NyXoBbIX 0AeAsn; He NoAxXoanT AnA CyLKX ABYyCnanbHbIX oaean nogean BonbLUmx pa3meposB.
N3penus, BbICyLLUMBaemMble C NOMOLLbIO OaHHON nporpamMmbl, NPUrogHbI K UCNOJ1b30BAHNIO CPa3y Xe Nocrie CyLKU, XOTA B HEKOTOPbIX
MecCTax OHU MOryT ObITb cnerka BnaxHbiMu. B aTom Ccny4dae pekoMmeHayeTca AocTaTb ns3genua 3 MmallnHbl, pasfioXntb UX 1 3aHOBO
3anyCTtnTb nporpaMmy Ha KOpOTKI/|I7I NPOMEXYTOK BpEMEHN.

MoaxoauTt Takxke ons CYLLKM NyXOBbIX KYPTOK.

MyxoBble ofaesina ¢ xron4yaTo6ymMaKHOW HacbINKON

» [laHHas nporpaMmma ucnosnb3yeTcsa ANs CYLIKN NyXOBbIX OAESAN C XIon4aTo0yMaXKHOM HACbINKOW U MyXOBOW HABUBKOW.

+ [aHHas nporpamma 3aHumaeT npuMepHO 120 MUHYT, HO MOXET NPOAOMKaTLCA AOMbLUE B 3aBUCUMOCTM OT KONMYecTBa U
NMOTHOCTM 3arpy3ku, a Takke 0T CKOPOCTM LIEHTPUMYTY CYLLMNbHON MaLLWHBI.

» [MoaxoauT ToNbKO AN NyXOBbIX 04SN U U3AeNUIA C HACbIMKOW U3 XNon4aTobyMaXkHbIX TKaHeN 1 NyXoBoWn HabuBKow, y
KOTOpbIX Ha 3TUKETKE Yka3aHa 6apabaHHas cywka (TD). He nooxoauT Ans Cywku U3genvin us CUHTETUYECKMX MaTepuaros.

CuHTeTMYecKue ogesna A@

+ [aHHas nporpamMmma noaxoauT ANs CYLIKW OAesin C CUHTETUYECKON HaBUBKOM.

+ [aHHas nporpamMmma 3aHMMaeT npumMepHo 115 MUHYT, HO MOXeET NPOAOMXKaTbLCA AofblUe B 3aBMCMMOCTH OT KOnMyecTBa
M NAOTHOCTM 3arpy3ku, a Takke 0T CKOPOCTU LEHTPUEYTM CYLUNIBHON MaLUUHBI.

* [logxoauT UCKMOYUTENBHO ANS 04esAN U U3aenui, y KOTOpbIX Ha 3TMKeTKe yka3aHa bapabaHHas cywka (TD). HekoTopble
CUHTETMYECKUE KYPTKU MOTYT coepKaTb Nerko BoCniameHsiolwmecss matepuansl: ybeantech, YTo Ha 3TUKETKE
AaHHOro n3genus ykasaHa 6apabaHHas cyLika.

Babyé{g

 [aHHas nporpaMmMa NOAXOAMT AN CYLUKW U3AENUiA HeGOoNbLIMX pa3MepOB U3 AeNUKaTHbIX TKaHeW, HanpuMep, HaTenbHoe 6enbe nnu
6enbe Anst HOBOPOXOEHHbIX.

Wcnonb3oBaTb AaHHY0 NporpaMmy Ansi CYLUKW U3AENUIA U3 XIOMKa U CUHENbHOW NPSXU; HE CYLUUTL B MalLUHE Takue U3Lenus, Kak
AeTCK1e HarpyaHUKM U TPYCUKU ANS NOATY3HUKOB C CUHTETUYECKON OTAENKON.

OonycTtuma 3arpy3ka oo 2 Kr.

[JaHHas nporpamma 3aHuMaeT NpuMepHO 120 MUHYT, HO MOXET NPOAOIKATLCH AOSbLUE B 3aBUCUMOCTU OT KOMMYECTBA M NIIOTHOCTU
3arpysku, a Takke OT CKOPOCTU LIEHTPUYTY CYLUMITBHON MaLLMWHbI.

Benbe, BbiCyLLMBaeMOe C NOMOLLbIO AaHHOW NporpaMMbl, MOXHO cpa3y HafieBaTb, OHaKO B HEKOTOPbIX M3aenusx 6onee ToncTble
Kpasi MOryT ocTaBaTbCsl Crierka BraxHolMu. B aTom crnyyae pekoMeHayeTcs BbIBEPHYTh U3AENUst Hau3HaHKy U 3aHOBO 3anycTuTb
nporpamMmy Ha KOPOTKMI MPOMEXYTOK BPEMEHW.

HuxHee Genbe %

[laHHas nporpamma NoAxXoAuT AMs CYLUKU MHTUMHOTO Genbs, BKNtovas 6enbe u3 Lwernka.

Honyctuma makcumarnbHas 3arpy3ka o 1 kr. Mepen cyLwKoi 3acTerHyTb kptovky GrocTransTepa, NyroBuLibl M 3aCTEXKM Ha MOJTHUMN.
[JaHHas nporpamMma 3aHuMaeT npuMepHo 90 MUHYT, HO MOXET NPOAOIKATLCS A0MbLUE B 32aBUCUMOCTM OT KONUYECTBA M NIIOTHOCTH
3arpysku, a Takke OT CKOPOCTU LLEHTPUMYTU CyLLMIBHOW MaLLVHBI.

Benbe, BbICyLLMBaeMOe C MOMOLLbIO AaHHOM NMPOrpamMmbl, MOXHO cpasy HaJeBaTb, OAHaKo HEKOTOpbIE U3enus ¢ Gonee ToNCTbiMU
KpasiMm MOryT ocTaBaTbCs crerka BnaxHbiMu. B aTom criydae pekomeHAyeTcs BbIBEPHY T U3AeNWs Han3HaHKy U 3aHOBO 3anyCTUTb
nporpamMmy Ha KOPOTKMiA MPOMEXYTOK BPEMEHW.
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[enukaTtHasa cywka ﬁ
e DOTa nporpamma npegHasHaveHa And Cywku genukaTHoro 6enba (akpun).

e lcnonb3yeTcs onsa 6enbsi BECOM A0 2-X KI.

e [laxe ecnu Ans 3aseplueHns nporpammel Tpebyetca 120 MUHYT, B HEKOTOPbIX Criyyasx Heobxogmmo Gonblue
BPEMEHU B 3aBMCMMOCTM OT pa3MepoB, MIOTHOCTM 3arpy3kum 6enbs u 0T CKOPOCTM OTXKMMA CTUPanbHOW MallVHbI.

¢ benbe, BbICYLWEHHOE MO 3TOW NporpamMmme, MOXHO ybpaTb B Wkad), HO HEKOTOPbIE BeLLM MOryT ObIThb elwe cnerka
BNaxHbiMKU. B aTom cny4ae Bbirpy3nte 6enbe M3 MawuHbl, pacnpaBbTe UM BbIBEPHUTE BeLUM Han3HaHKy. 3aTeM BHOBb
BbIMOMHUTE NPOrpaMMy C MeHbLUEN MPOAOIIKUTENbHOCTBIO.

MocTenbHoe 6enbe u nonoteHua U=

e OTa nporpamma Crny>XuT ans cylwku x/6 npocTbiHEW U NOMOTEHEL,.

e Vicnonb3yetca ana 6enba Becom Ao 8 Kr.

e [laxe ecnu Aans 3aBeplueHus nporpammbl Tpebyetcs 150 MUHYT, B HEKOTOpPLIX CriyYasix Heob6xoamMmMo Gornblue
BpPEMEHUN B 3aBMCUMOCTM OT pa3MepoB Genbs U OT CKOPOCTU OTXKMMAa CTUPAnbHOW MallVHbI.

e benbe, BbICYyLIEHHOE MO 3TOW NporpaMmmMme, MOXHO cpady youpaTtb B Wwkad, HO Kpasi 1 TONCTble LWBbl MHOT4a MOTYT
ocTaTbCs crerka BnaxHblMu, ocobeHHo B Bonblumnx Bewax. B aTom cnydyae pacnpaBbTe Bely ¥ BHOBb 3anycTute
nporpaMMy C MeHbLUEN MPOAOIKUTENbHOCTLIO.

OcBeXxuTb Genbeg

! Mporpamma crnyxuT gns npoBeTpUBaHUS BeLLeW, a He ANA CYLWKNU: crefoBaTenbHO, HE UCNONb3yiTe 3Ty NporpaMmy
Ana CywKn MOKporo 6enbs.

e [laxke ecnu 3Ta nporpaMmma MOXeT Ucnosnb3oBaTbcs Ans 6enbsa noboro Beca (BNNOTb A0 8 Kr), OHa 0COB6EHHO
adbhekTMBHA ANS 3arpy3ku MeHbLUero Beca.

20-MUHYTHasi nporpaMmma Ans npoBeTPMBaHUSA BeLen XONnogHbIM BO3AyxoMm. MoxeT ObITb MCnonb3oBaHa Takke Ans
oxnaxgeHusa ropayero cyxoro 6enbs.




Ta6nuua nporpamm

Y Ecnn unagukatop BKI./BbIKI1, He 3aropaetcs, HaxaTb cooTeeTcTytolyto kHonky (D 1 BbiGpaTh HyXHY0 nporpammy.

2

nporpammMa, kotopast

2. Mo »enaHuo Bbl6paTb OnuUUKo curHan.

Mporpamma DyHKUMA YcraHoBka MpumeyaHue / focTynHble onumm
_ KopoTkasi nporpaMma 1. YcraHoutb pyyky NMPOMPAMMbI B nonoxerre=[= 3T0 He mporpamma CyLLK (CM.pedbiOywiyro crmpaHuuy).
= (npmepHo 10 MUHYT), 2. Mo xenaHuio BLIGPaTh OMLVII0 CUrHar.
TNerkas KOoTOpasi pasmsir4aet 3. Haxatb kHorky start D|| . [ocTynHble onuun:
rnaxka BOMOKHA M3AENWIA, Curvan 7).
4TOGbI 0BNerinTL
TTIAXKY.
20-M1HyTHas 1. YcrarosuTs pyuky MPOMPAMMbI B nonoxerne | 2. CvrHan 7).

OcBexUTb ocsexaet berse 3. Haxarb kHorky start Dl .
Genbe
Xrnonok
BbicyLumBaeT napenus 1. YcraHouTb pydky NMPOTPAMMbI B nono»eHmeEf' Curvan 7)) . Myck ¢ 3apepxxoit (7 .
EF 13 XI1orKa Mpy BbICOKOA | 2. BblﬁpaTb ABTOMaTl'HeCKyK) CYLLKY @ nnm CyLLky o Cywka [lo ~7. Cywka Mocre %, . MuHmusarpyska 3 .
WHTeHcMBHaA | Temnepatype. BpEMEHU \0’(CM rpedbiOyLyto cmpaHuuy)
cylwika 3. Bb|6paTb Heono,qMMble onuun. Onuusa aB'romaTMHecxou CYLLKU:
n3genun us 4. Haxartb kHorky start DI . Bnasoe Eenbe » Mon Yrio X -, Ha Beunky B
xrionka B ukad- C- OJ.eTb Cpa3y 0— -
CEF BbicyLumBaeT napenus 1. YcraHosuTb pyuky MPOMPAMMbI B nonoxerme ﬁ Curran 7)) . Myck ¢ sagepkxoin .
13 Xr1orKa rnpy HU3KON 2. BblﬁpaTb ABTOMaTVIHeCKyIO CYLLIKY %— unm CyLLKy no Cyuwika lo <% . Cywuka MNocne 4%, . MyHsarpyska (3 .
OObI4HasA Temneparype. BpeEMEHN \of (cm.rpedbidywyro cmoaHuuy)
cylika NMPUMEYAHNE: 3. BblﬁpaTb HeOﬁXO,ClVIMbIe onuun. Onuuna aBTomamqecKoﬁ cyl.um
n3penun ns Makc.3arpyska 6 kr 4. HaxaTb KHOMKy start || . Bnaxoe Eenbe -, Mon Y110 -, Ha Beuanky e. ,
XJionka B ukad- a-
Copoykun
m BbicyLumBaeT copouku 1. YcraHouTb pydky NMPOPAMMbI B nono»eHme@ Curran 7). Myck c sapepwxon (.
NPY BbICOKON 2. BblﬁpaTb ABTOMaTl'HeCKyK) CYLLIKY @- nnm CyLLky o Cyuuka [1o <% . Cyiuka MNocrie 4%, . MuHusarpyaka 43 .
WHTteHcuBHaA | Temnepatype. BpemMeHu *e’ (cm.rpedbidywyro crnoaHuuy)
cywika 3. BblﬁpaTb HeOﬁXO,ClVIMbIe onuun. Onuuna aBToma'mqecxou cyl.um
copouek 4. HakaTb kHorky start DIl . Bnaxoe Eenbe -, Mon Yria -, Ha Beuasnky g,
B ukad- C—
BbicyLumBaeT copouku 1. YcraHosutb pyyky NMPOMPAMMbI B nonomeHmem Curnan 7). Myck ¢ 3anepwxon (7 .
m NPY HASKOW 2. BblﬁpaTb ABTOMaTl'HeCKyK) CYLLKY %— nnm CyLLky ro Cywwika [lo <% . Cywka Mocne 4%, MuHusarpyska B.
Temneparype. BpeMeHn ,o‘ (cm.rpedbidywyro crrpaHuuy)
O6bIuHasn 3. BblﬁpaTb HeOﬁXO,ClVIMbIe onumn. Onuuna aBToma'mqecxou CYLUKM:
cywka 4. HaxaTb kHorky start | . BnaxkHoe Besbe 1 , Mop, ¥ria & ’“ , Ha Beuarnky Jg¢ ,
copouek B ukad-g-,
BbicyLumBaeT nanenus 1. YcraHosuTb pyuky MPOMPAMMbI B nonoxerve [ . Cvrvan 7). Myck ¢ 3anepxkon (7, .
13 [K/HCA NPV BbICOKON | 2. BbibpaTh ABTOMATUMECKYIO CYLLKY &- (cM.rpedbidywyro | Cywka [Jo <% . Cywka Nocrie 4%,
TemnepaType. cmpaHuLy). "
PKMHCBI 3. Bbibpatb HeobxoauMble OnumK. Onuuna as&bmamqecmu cﬂ:m »‘é}
4. Haxatb kHonky start D . Bnaxoe Benbe ‘C Top Yrio W-B Beuasnky s
B ukad , Quetb Cpasy . (PexomeHgyeTcs

vcronb3oBaTtk Tonbko Qaetb Cpasy).

A

BbICyLIJVIBaeT nsgenua
U3 CUHTETUYECKNX

1. Ycraroutb pyuky NMPOMPAMMbI B ToMNoXKeHe é
2. Bb|6paTb ABTOMaTVHeCKyIO CYLLIKY %— nnm CyLLky ro

CurHan 7 . Myck ¢ 3anepxxon @.
Cywika o~ . Cywwka Mocnest, . MuHuzarpyska g3 .

CUHTEeTUYECK | TKaHel Npu BbICOKOW BpemMeHu \o' (cm.rpedbidywyro cmoaHuuy)
ne TKaHn Temneparype. 3. Bb|6paTb Heoﬁxo,qleble onuun. Onuusa aBTOMaTVI'I-IeCKOﬁ CyLUKM:
4. HaxaTb kHorky start D||. Braxoe Benbe -, Mop ¥ria e, Ha Bewanky gt ,
Bukadg-, )
BbicywmsaeTt 1. YcrarosuTb pyuky MPOTPAMMbI B noroxerve JH . CurHan 7). Myck ¢ 3apepxxoit (7 .
QQ nocrereHoe bernse n 2. Bbibpatb ABTOMATUMECKYHO CYLLIKY % (cm.criedyrowyro | Cywwuka fo <% . Cywuka Mocrne A%, .
MocTenbHoe roroTeHua npu cmpaHuuy). )
Genbe n BbICOKOV Temneparype. 3. Bbibpatb HeobxoauMble onLmn. Onums aBToma'mqecxou CYLLIKM:
nornoTeHua 4. Haxatb kHorky start D . Bnaxoe Benbe -CF-, Moa Yria o), Ha Beuasky <N
B ukad- a- ’
(PexomeHayeTcs 1crnornb3osaTh TONbko B Lkad).
e BbicyLuvBaeT nyxoBbie 1. YcraHosuTb pydky MPOTPAMMbI B nonoxeHve % CurHan 7)) . Myck ¢ 3apepkxon (7.
ofesirna npy HY3Kow 2. Bbibpatb ABTOMATUMECKYHO CYLLIKY @- (cm.criedyrowyro | Cywwuka fo <% . Cywuka Mocrne 4%,
MyxoBble Temneparype. cmpaHuuy).
opesnac 3. Beibpatb HeobxoauMble onLmn. Onuysi aBTOMaTUYECKOM CYLUKU:
XrionyaTodym 4. Haokatb kHorky start Dl . Briaxtoe Benbe - Sat » Top Yo & 3¢, Ha Beuasky &,
axHON B ukad- a-
HacbINKown (PexomeHayeTcs 1cnornb3osaTh TOMbKO B Lkad).

=

CuHTETUYeCK
Ve opjesna

BbicylmBaeT ogesina
NPY HASKOW
Temneparype.

1. Yerarosutb pyuky MPOMPAMMBI 8 ronioxenie £

2. BbibpaTb ABTOMATUHECKYHO CYLLIKY %— (cm. cne@yfomy/o
cmpaHuuy).

3. Bbibpatb HeobxoauMble onumm.

4. Haxatb kHorky start | .

CurHan 7 . Myck ¢ 3anepxkoit (V5 .
Cywuka o <% . Cywuka MNocne A%, .

Onuys aBTOMATUYECKON CYLLIKM:
Bnaxoe Eenbe f‘ I'b,u,yn(r ’“

B ukad- a-
(PexomeHayeTcs 1cnornb3osaTh TOMbKo B Lkad).

, Ha Beuanky 9 s
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H Hotpoint

ARISTON

Mporpamma PyHKUMA YctaHoBKa Mpumeyanwue / JocTynHbIe onuum
@ Bbicylumsaet 1. YeraHosutb pyyky NMPOMPAMMBI B nonoxerme@. | Curvan 7).
LLepcTb LLIepCTSHbIE 2. BbibpaTb ABTOMAaTUYECKYHO CYLLIKY e
nagenus. (cm.cnedyrowyro cmpaHuLy). Onuus aBTOoMaTMuecKon cyl.uxw
3. BbibpaTb Heobxoaumble onuun. BnaxHoe Eenbe -, Mo, Yrior -, Ha Bewanky &,
4. Haxatb kHorky start DI . B uKkad-8-
(PexoMeHayeTCcs Mcnonb3oBaThb TOMbKO B wkad).
& Bbicyumsaet 1. YcraHoBuTb pydky [MPOMPAMMbI B nonoxeHve<s>. | Curnan ).
LLlenk nagenvsa u3 lwenka | 2. BoibpaTb ABTOMaTUHECKYHO CYLLKY g.
NP HA3KOW (cm.criedyrowiyro cmpaHuuy). Onumsa aBTomaTW-lecxou cyI.I.IKVI
Temnepatype 3. BbibpaTb Heobxoaumble onuun. BnaxHoe Eenbe -, Mog YTior =, Ha Bewwanky & ,
4. HaxaTb kHorky start Dl . B wkad g,
(PexomMeHayeTcs Mcnonb3oBaTb TOMbKO B Likad).
é@ BbicyLuvsaeT 1. YcraHoBuTb pyyky MPOMPAMMbI B nonoerMe@g. Curan Q). [Myck ¢ 3apepxkon .
Baby nagenvs ans 2. BbibpaTb ABTOMATUYECKYHO CYLLKY @- Cywika o ~<%-. Cywuka Mocne 4% .
HOBOPOXAEHHbIX (em.credyrowyro cmpaHuLy).
npuy HU3KON 3. BbibpaTb Heobxoaumble onumm. Onuusna aBTOMaTVI‘lECKOVI CYLUKW:
Temneparype. 4. Haxatb kHorKy start I . Briaxoe Benbe f\ Mog, Yrior & 35, Ha Bewanky 8-,
B wikad &, B
(PexomMeHayeTCs MCnonb3oBaThb TOMbKO B Lwkad).
% Curvan 7). Myck ¢ 3amepxxon @.
Bbicyumsaet 1. YeraHosutb pyyky NMPOMPAMMBI B nonomeHMe%. Cywka [lo <%+ . Cywuka Nocne A&, .
HwxHee HwkHee Genbe Npy | 2. BbiBbpaTb ABTOMATUHECKYHO CYLLIKY g.
Genke HU3KON (cm.cnedyrowyro cmpaHuLy). Onuus aBTOoMaTM4ecKon cyun(u
Temnepartype. 3. BbibpaTb Heobxoaumble onumm. BnaxHoe Eenbe ”\ , Mopn, YTlor , Ha Bewanky 9:,
4. HaxxkaTb kHorky start DI . B ukad &, !
(PexomeHayeTcs Mcnonb3oBaTb TOMbKO B Lwikad).
@ Bbicyumsaet 1. YcraHosuTb pyqky NMPOTPAMMBI B rionoxexve 2. | curvan 0. Myck ¢ sanepxxoit & .
[envkatHaa | usgenus us 2. Bbibpatb ABTOMaTI/HeCKyI-O CYLLKY % nnn CyLuky Cyuwika lo <%+ . Cywwika Mocrie 7t
cyLKa AennKaTHbIX o BpeMeHn \e' (cm.cnedyrowyro cmpaHuqy)
(Harp., TkaHel npu Hu3kon | 3. BbibpaTb Heo6xo,qw\/|b|e onuum. Onumsa aBTomam-lecKou cyun(u '
akpur) TemnepaType 4. Haxkarb kHorky start Dl . BriaxxHoe Benbe -, Moa Yrior -, Ha Bewwanky Js¢,
B wkad e»
(PexoMeHayeTcs Mcnonb3oBaThb TOMbKo B wkad).

ABTOMaTMyeckas cywka u Cyluka no BpemMeHu ::G::
Mpexpe Bcero, Heob6xoamMmo BbIGpaTb Nporpammy (cm. Tabnuyy npoepamm).

Mporpamma PyHKUMA YcTaHoBKa MpumeyaHue / JocTynHble onuuu
ABTOoMaTUyeckaa | Mo BO3MOXHOCTM 1. HaxxaTb Heckonbko pa3 KHomnKy ABTomaTtuyeckasi [ocTynHble onuuun
Cywka BCeraa ucnonb3ymnre CyLLiKa, NoKa Ha ucnnee He NosiBUTCA CurHan 7) . Myck ¢ 3apepxkon @.
yHKUMIO n3obpaxeHue ¢ BbIGpaHHoW ycTaHoBkow. Mpu Cywka lo <% . Cywka Mocne 4%, . MuHmu3arpyska (4 .
aBTOMaTU4eCKOn KaX[10M MOBTOPEeHWM Lar - &, & has XX | MPOKOHCYNLTUPYIATECH C MHCTPYKLNEI N0 PEeKOMEHAYeMOil
CYLLIKM, MOCKOSbKY OHa | , 3aTeM Bce NoBTOpsieTCS. o ycTaHoBke BpeMeHu (cMm.Benbe).
nomoraeT AOCTUYb ! [INs HEKOTOPbIX aBTOMATUYECKMX NPOrpamMmm
HaumyyLwmx HeJOoCTYMHbI BCE NATb OMLUMIA PeXnMa CYLLKU. B nocnegHvie 10 MUHYT A@HHOM NPOrpaMMbl MPOM3BOAUTCS
pe3ynbTaToB. 2. BbibpaTtb Heobxoaumble onuun. XONOAHas cyluka JD:
YcTaHoBKa 3. HaxaTtb kHonky start D .
TemnepaTypbl
3aBWCUT OT
BbIGpaHHOM
nporpaMmbl (onums
TkaHu).
Cywka no Ecnu Bbl xoTnTE 1. HaxaTb Heckornbko pa3 kHonky CyLuka no HocTynHble onuun
BpeMeHun 3afaTb BPEMS CYyLLKK, BpPEMEHM, Noka Ha Aucnnee He nosiBUTCA Curnan 7)) . Myck ¢ sagepxxon (7.
(180, 160, 120, BCeraa nonb3ynTech n3obpaxeHue ¢ BbIGpaHHO ycTaHOBKOIA.. [Mpun Cyuwka o <% . Cywika MNocne #%,.
90, 60, 30 nnn 20 dyHkumen Cylika no KaXXOO0M HaXaTun BpeMs yMeHbLUaeTcs B
MUHYT) BPEMEeHMW. cneayolem nopsake: ot 180, 160, 120, 90, 60, 30 MpOKOHCYNbTUPYTECH C MHCTPYKLIMEN MO PEKOMEHAYEMON
YcraHoBka o 20, a 3aTem Bce NOBTOPSAETCA. yCTaHOBKe BpeMeHu (cm.benbe).
Temneparypbl « [ns usgenuit ns genukaTHbIX TKaHewn B nocneaHue 10 MUHYT faHHON NPOrpaMMbl NMPON3BOAUTCA
3aBUCUT OT yCTaHaBnuBaeTcsi MakcumarnbsHoe Bpemst 120. XomnojHas cyLka Jba
BblGpaHHoOM 2. BblbpaTtb HeobxoauMble onuuu.
nporpamMmel (onums 3. Haxartb kHonky start Dl
TKaHW).

! Ana adphpeKTMBHOM CYLUKM HE OTKPbIBATh JIFOK NO MNOJIHOrO 3aBepLIeHUs LuKna.
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KomaHgbl

* Pyyka ans Bbi6opa nporpamm

! BuumaHue: ecnn nocne HaxaTus kHonku. Mycka
MEHSeTCA MOMNOXeHne pyyku ans Bbibopa nporpamm,
HOBOE MoroxeHue aton pykn HE nameHseTt HacTponku
BbIGpaHHOW NporpaMmei.

[na n3ameHeHns yCcTaHOBOK NMpOrpammbl HaxaTb KHOMKY
Myck/Maysa, y|| 4To6bl NPUOCTAHOBUTL BbINOMHEHUE
nporpammbl (MHAUKATOP MUraeT XenTblM LBETOM),
BbIGpaTb HOBYIO MPOrpaMMy M COOTBETCTBYHOLLME OMNUMM.
WHavkaTop HauuMHaeT Muratb 3efeHbIM LiBETOM.
Haxatb kHonky [Myck/lMaysa, y|| nocne yero 3anyckaeTcs
HOBas nporpamma.

* KHonku u nHaukatopbi Onumn

OTN KHOMKM MCMOMb3YHTCA ANs UHOUBUAOYAIbHbIX
HacCTPOEeK NPorpaMmbl B COOTBETCTBUM C
nHamBMayanbHeiMn TpeboBaHuamn. He Bce onuumn
OOCTYMHbI AN TOW iy nHon nporpammel (Cm.llyck u
npozpammsi). Ecnv onumsa HegocTynHa, Npu HaxaTun
KHOMKW pa3gaeTcs TpexXKpaTHbIA akyCTUYECKUI CUrHarnm.
Ecnu onunsa goctynHa, akyCTUYECKUIA CurHan pasgaeTcst
OAHOKPATHO M 3aropaeTcsl UHAMKATOP ONUUKU PSOOM C
KHOMKOWM B NOATBEPXKAEHME TOro, YTO onuusi BbibpaHa.

* UuaukaTop ECO

[daHHbIi MHOuKaTOp 3aropaeTcs npu Bblbope onuuii
aHeprocbeperatownx nporpamm. Mpumep: npu Beibope
nporpamMmmbl aBTOMaTUYECKOW CYLUKM MU MCNOMb3yeTcs
HaCTPOMKa CYLUKU MO BPEMEHU, NPW 3TOM
ycTaHaBnmBaeTcs 6onee KOPOTKUIA Nepuos BpeMeHH,
YeM TpebyeTcs. [JaHHbIA MHAMKATOP He yKa3blBaeT Ha To,
yTO ObINM 3afaHbl MaeanbHble aHeprocbeperatowme
napameTpbl, a TOMbKO MULLb TO, YTO BblOpaHHbIE onuuK
ABMAIOTCS MEHee 3HEeProeMKUMu.

* UHauKaTopbl BbINOMHEHUS NPOrpaMmbl

(:0< Cywka, < XonopHasi cyLuka, END)

MHaukaTopbl BbIMOMHEHWST NporpamMMbl MOKa3biBalOT
cocTosiHMe nporpammbl. B kaxgon case nporpammbl
3aropaeTcs COOTBETCTBYHOLMIM MHANKATOP.

¢ [yck ¢ 3agep)KKon @

Myck oTaenbHbIX Nporpamm (cm.[Tyck u npoepammel)
MOXET NMPOUCXOAMUTb C 3adepXKKoM 00 24 yacoB
(cm.OQucnnen).

Mepepn ycTaHOBKOW Mycka C 3agepkkow ybeautech, 4To
eMKOCTb ans cbopa Bogbl NycTa, a uUnsTp He 3aCOPEH.

* Cywka [lo %

Mpu BbIOOPE Nycka C 3aAepPXKOW U AaHHOW hyHKUMUK
benbe NpoKpy4MBaeTCcs B MaLUMHE BPEMS OT BPEMEHU
BO BpeMSsl 3aepXxKu ANns Toro, YTobbl He
06pa3oBbIBanMChb CKNaaku.

* Cywka MNocne AR,

Mpn BbIGOPEe AaHHOM onuun Genbe B MallMHe BpeMsi OT
BPEMEHW NPOKPYYMBAETCH NMOCIe 3aBEPLUEHNS CYLUKU U
XONOAHOW CYyLLKW, 4TOObl He 0Bpa3oBbIBANNCh CKNaaku B
cnyyae, ecnu 6enbe He J4OCTanM HEMEASEHHO U3
CYLUUNBHOW MaluHbI MO 3aBepLueHun nporpaMmmbl. Bo
Bpemsi 3Tol dasbl FOpUT MHAMKATOP END.

MuHuzarpyska @

Bo3amoxHa ¢ “UHTeHcuBHas cyluka nsgenuin u3 xnomnka”,
“O6blYHan cywka usgenun n3 xnonka”, “UiHTeHcnBHas
cywka copoyek”, “ObbluHas cylka copoyek” n
“CuHTETUYECKNe TKaHu”.

Honyctuma 3arpyska ot 1 o 2 kr.

[aHHasa nporpamMmma onTUMU3UPYET Mporpammbl
aBTOMaTUYECKOW CYLLUKU A5 MEHbLUEN 3arpy3ku u
obneryaeT cyeT OCTAaTOMHOIO BPEMEHMU.

* UugukaTtop Beinutb Boay Mounctutb counstp «H20»
(Ecnu cywunbHas MawmHa nogknioveHa K
KaHanu3auMoHHOMY CTOKY, MOXHO He obpaliaTtb
BHUMMaHWsi Ha MHAUKaTop F, KOTOPLIN OTHOCUTCS K
eMKocTu cbopa BoAbl, MOCKONbKY HET HEOBXOAMMOCTH
OMNOpOXHATL ero). Korga roput nHamnkaTtop & (He
MUraeT) NOMHUTE O TOM, YTO BamM Heobxoanmo
OMOPOXHUTbL EMKOCTb Ans cbopa Boabl. Ecnn Bo Bpemsi
nporpamMmbl HamnomnHAeTCst eMKOCTb Anst cbopa BoAbl,
HarpeBaTenNb BbIKMYAETCSA M CyLUUMbHAs MalluHa
HayMHaeT a3y XOrnogHON Cylwku. Takum obpasom,
MUraeT UHAMKATOP W pas3falTcs akyCTUYECKUe curHarnsi.
HeobxooMMo OMOPOXHUTE KOHTEWHEP U 3aHOBO
3anyCTWTb CYLUUMBbHYIO MaLUvHy, B MPOTUBHOM Cry4vae
6enbe He GyaeTt cyxum. [Nocne NOBTOPHOro 3anycka
CYLUUNBHOWM MaluMHbl MHOMKATOP racHeT Yepe3
HECKOmnbKO cekyHA. Bo nsbexaHne gaHHoWm npouenypsbl
peKOMEeHYeTCsl ONOPOXHATL eMKOCTb Ans cbopa BoAbI
npy KaXXaoM WUCMONb30BaHWMU CYLLIUITbHON MalluuHbI
(cm.Ob6cnyxusaHue).

! MomHuTE 0 TOM, YTO Jaxe HECMOTPA Ha TO, YTO
MallMHa NOAKIYEeHa K KaHanu3aumoHHOMY CTOKY,
dunbTp Heobxoammo unctnte BCEIMOA.

* OTKpbITHE NIOKa

Mpu oTKpbITUM Moka (UNK HaxxaTum kHonku Stat/Pause),
€CNnK BbIMOJSTHAETCA NporpaMmma, CyluuIibHasi MalluHa
OCTaHaBNUBaETCH M NPUBOAUT K CrieayoLemy:

* WugukaTtop Stat/Pause muraet XentbiMm
LIBETOM.

+ Bo Bpems nycka c 3afep>Kon Npov3BOAMTCS
OoTCcYeT BpeMeHu 3agepxkn. Heobxogumo
Ha)kaTb KHOMKY Mycka Ans Toro, Yytobbl
BO306HOBMWTb BLINOMHEHUE MpOrpammbl nycka
c 3agepxkon. OguH M3 NHOMKaATOPOB
3a[EePXXKU HAYMHaAET MuUratb, YeM yKasbiBaeT
Ha TeKyLLYy YCTaHOBKY 3a4€pPKKU.

* HeobxoamMMo HaxaTb KHOMKY nycka Ans Toro,
4TOObl BO30GHOBWTL BbINOMHEHWE MPOrpPaMmel.
WHavkaTopbl BbINOMHEHWS Mporpammbl
M3MEHSIIOTCS, YTO MOKa3bIBaET TeKyLlee
cocTtogaHue. NHgukaTtop Stat/Pause nepectaet
MuUraTtb, U rOpuT 3eneHbIM LIBETOM.

* Bo Bpemsi pasbl pa3rnaxvBaHus Nocrne CyLKu
nporpamma 3asepLuaetcd. lNocne HaxaTus
kHonkn Stat/Pause 3anyckaeTcs HoBas
nporpamMma ¢ camoro Hadana.

+ C nomoLbio pyykn Ang Belbopa nporpamm
MOXHO BblGpaTb HOBYK Mporpammy, a
nHankatop Stat/Pause muraet 3eneHbim
uBeToMm. MOXXHO NOBTOPUTL 3Ty Npoueaypy Ans
BblGOpa nporpaMmMbl XonogHas cyLuka t%; ansi
oxnaxaeHus 6enbs, YTobbl OHO GblNO
O0CTaTOYHO CyXMM.

HaxaTb KHOMKy nycka Ans 3anycka HOBOW
nporpaMmmbl.

* [IpumeyaHue

B cniyyae OTKIOYEHMST SNEKTPONUTAHUS OTKITHOYUTb
MaLUUHY OT CETU UM BbITSHYTb LUTENCENbHYI BUITKY M3
po3eTku. MNocrne BO306GHOBMEHWUsI Nogaym
3NEKTPONUTaHNS HaXkaTb KHOMKY Mycka, U nporpaMmma
3aHOBO 3anyckaeTcs.
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benbe

CopTupoBka 6enbs

* [poBepsATb 3HAYKM Ha ITUKETKE PasnUYHbIX U3Jenun,
4yTobbl Y6EeanTbCs, YTO ANS HUX He NPoTMBOMNOKasaHa
bapabaHHas cyLuka.

» CoptupoBatb 6enbe no Tvny TKaHw.

* BblHbTE M3 kKapmMaHOB BCe MpeaMeTbl U NpoBepbTe
nyroeuubl.

+ 3aKkpoiTe BCe 3aCTEXK/W Ha MOSTHUW 1 3acTerHuTe
KPHOYKM. 3acTerHnTe peMHU U 3aBshkUTe LLHYPOBKY, HO
He CTarMBamTe CUIbHO.

* BcTpsaxHyTb 6enbe, 4ToObl M36aBUTBECA OT Kak MOXHO
HonbLuero KonmyecTsa BoAbl.

! He sarpyxatb B MawwuHy abconioTHO Mokpoe berbe.

MakcumanbHbIi 06beM 3arpy3ku

He neperpyxatb 6apabaH cBepx JOMyCTUMON
MaKCMMarbHON 3arpysku.

Hwxe npmBogATCA faHHbIe MO BECY CyXOro 6enbs:
HatypanbHble TkaHu: Makc.8 kr

CuHTeTnyeckne TkaHu: Makc.3 kr

! He neperpyxaiiTe MalLMHY: 3TO MOXET NpUBECTY K
YXYALIEHWIO Ka4ecTBa CYLLKM
Tunoeas sarpyska

Mpumevanwne: 1 kr = 1000 r

N3penus
5 Xnonok 150 r
nyska Mpouee 100r
Mnatbe Xnonok 500r
Mpouee 350r
L>KUHCHI 700 r
10 neneHok 1.000 r
Xnonok 300r
C
opotka Mpouee 200 r
dyT60nMKa 125
[OomalwHee 6enbe
MopopeanbHuK Xnonok 1.500 r
(aByxcnanbHbIN) Mpoyee 1.000 r
Bonbwasn ckatepTb 700 r
ManeHbkasa ckaTepTb 250 r
CandeTka 100r
BaHHoe nonoTeHue 700r
MonoteHue 350r
OBycnanbHoe 500 r
nocTtenbHoe Genbe
OpgHocnanbHoe 350r
nocrtenbHoe 6enbe

H Hotpoint
ARISTON

Mpu cmelInBaHUN U3OENUA U3 CUHTETUYECKUX TKaHel C
n3genusamMmn 13 xrorka, nocregHue MoryT octaBaTbCs
BMaXHbIMW B KOHLIe LUMKna cyliku. B aTom cnyyae,
Heo6X0AMMO 3aHOBO 3anyCTUTb LMK CYLUKU Ha
HEKOTOpOe BpeMs.

MpymMeyaHue: Npy yCTaHOBKE BPEMEHU CYLLKM
Heo6X0AMMO MOMHUTL O TOM, YTO B nocnegHue 10 MUHYT
Kakdon nporpamMmmbl NPOU3BOAUTCS XONOAHas Cyllka, BO
BpeMsi KOTOPOM CyLUMNbHAasi MallMHa He BbiCyLLUMBAET
oenbe.

OTuKeTKMN Ha 6enbe

MpoBepuTb 3TUKETKM Ha 6enbe, 0COBEHHO Npu Nx
nepBow cyllke B MawnHe. Huxe npuBoasitca camble
pacnpoCTpaHeHHbIe 3HAYKU:

MOXHO CyLIMTb B CYLUINIBbHOWM MaLUUHE.
B Henb3sa cylwmts B CyLunnbHOR MatlnHe
CywnTb Npu BbICOKOW TeMMepaType.

& Cywutb npu Huskon Temnepatype.

W3penus, KoTopble Henb3st cywntb 6apabaHHon

CYLLKOW:

* WN3pgenua c anemeHTamn U3 pesnHbl NN NOXOXMX
MaTepuanoB, a Takke C afieMeHTamMy M3 nnacTuka
(mogywkn nnn Betposkn 13 MNMBX), a Takke n3 NobbIX
Nerko BOCMNMaMeHSALWNXCA MaTtepunanos nnu
MaTepuvarnoB, cogepXalwmux BocnraMmeHsowmecs
BellecTBa (Hanpumep, NonoTeHua ¢ nakom ans
BOJIOC).

+ CTeKNoBOMOKHO (HEKOTOpbIe BUAbI LUTOP).

* WN3penus, koTopble npegBapuTensHO Obinu
NoABepPXeHbl CyXON YNCTKeE.

* W3genus, otmeyeHHble kogom ITLC («U3pgenus,
TpebytoLme AenmKaTHOW CTUPKNY) E KoTopble
Heo6X0ANMO YUCTUTL creumanbHbIMU ObITOBLIMU
MOKLWUMK cpeacTBamu. BHumateneHo npouynTtanTe
MNHCTPYKLNW.

* Cnnwkom obbemMHble nsgenusa (cnanbHble MELUKH,
noayLuku, 6onblive nokpbiBana v np.), KoTopble
yBENMUYNBAKTCA B 06bEME NMpu CyLLKe, YemM MOoryT
NpensiTCTBOBaTb LMPKYNALUM BO3ayXa B CyLUUIIbHON
MalluHe.
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Usgenusa, TpeGylowme fenMkaTHOW CTUPKN

MokpbiBana u ogeana: usgenusa u3 akpuna (Acilian,
Courtelle, Orion, Dralon) Heo6xoaMMo cyLwmnTb C
npenenbHOM OCTOPOXHOCTBI MPU HU3KOW TemnepaType.
Cywka pgomkHa OblTb HENPOAOIMKUTENBHOW.

U3penna co cknagkaMu Unuv nnmucce: 03HaKOMUTLCS C
VIHCprKLI,I/IeVI OT npousBoauTena.

HakpaxmaneHHble usgenus: He CyLUNTb
HakpaxmManeHHble U3genns BMmecTe C
HakpaxmaneHHbIMWU. YaanuTb 6onbLuyto YacTb
KpaxmarbHOro pacrtBopa nepen TeM, Kak MonoXutb
n3fenvs B CyLUUNbHY0 MawwnHy. He nepecylumearhb:
Kpaxman npeBpalyaeTcs B NOPOLUOK, OCTaBMsiA M3genus
BNaXHbIMW, U 3pDEKT CHMKaETCS.

Bpewms cyLukm

YkasblBaeTcsi ToNbko npumepHoe Bpemsi. OHO 3aBUCUT OT:

» KonnyectBa BOAbI, yaepXMBaeMon usgenvsamu nocne
LUeHTpudyru: nonoTeHUa 1 AenuKaTHble U3genus
YOEPXUBAKT MHOMO BOAbI.

* TkaHun ons u3genuim u3 ogHoM TKaHW, HO C pasHbiM
YTKOM U MIOTHOCTLIO MOXET noTpeboBaTbCcsA pasHoe
BpEeMS CYLLKU.

» KonuyecTtBo 6enbs: Anst oTaenbHbIX U3Aenuin un

HebonbLLUOW 3arpysku MoxeT noTpebosaTbca Gonbluee
Bpems.

Bpewms cyuwikm

* CyLIJKaI ecnn n3genna nognexart rnaxke, nX MoXXHo
JocTaTb M3 CyLUMSTbHOW MalUWHbl Crierka BraXXHbIMU.
M3penusa, koTopble AOMKHbI ObITb MOJSTHOCTLIO CyXnmu,
MOXHO OCTaBUTb B MallMHe noposibLue.

* YcTaHoBrneHHas TeMmnepartypa.

+ TemnepaTypa NOMELLEHMS: YEM HUXKe TemnepaTypa
NOMELLEHUS, B KOTOPOM HaXOAMTCS CyLUUIIbHAs
MalluuHa, TeM 6orblie BpeMEHU TPeByeTcs ANS CYLUKM.

* O6beMm: HekoTopble 0O6bEMHbIE U3genus TpebytoT
0co60ro BHUMaHusA B NpoLiecce CyLIKM.
PekomeHayeTcs goctatb M3 MalUUHbI 3TU U3Oenus,
BCTPSIXHYTb MX U 3aHOBO MOSIOXMUTb B CYLUUbHYLO
MaLLWHY: 3Ty onepawumio Heo6X04MMO NOBTOPUTL
HECKONMbKO pa3 B NMPOLECCE CYLLKW.

! He neperpyxaTb malLuHy.
Bce TkaHM yaepKMBaloT eCTeCTBEHHYIO Briary, KoTopas
HeobxoaMMa Ons COXpaHeHUs] MATKOCTU U BO3AYLUHOCTM.

B tabnuue Hwxke npusogmtca NMPUMEPHOE Bpems
CYLLKM B Yacax: MUHyTax, kak NokasaHo Ha gucnnee.
Bpems ykasaHo Takke B MUHyTax AMs CIpaBKW.

Bpems ykaszaHo onsi aBTomatmnyeckux nporpamm Cyluka
B LWKad.

YkaszaHbl HacTporikn ans Cywku no BpeMeHu Ans
BblbOpa Hanbornee onTMManbHOW onuuu.

Bec ykasaH ans cyxoro 6enbs.

Xnonok 172 Monnas
3arpysku 3arpyska
E 1 Kr 2 Kr 3 kr 4 kr 5 kr 6 Kr 7 xr 7,5 kr 8 kr
ABT'\;’V“I:?T"" 30-50 50-70 70-80 80-100 100-120 120-140 140-150 130-170 140-180
Mo 90 nnn 90 nnmn 120 vnun 120 vnun 160 unun
M“Tce;'j':'(z”a” spemenn | S0 W60 | 80mm S0 | 60 ww 90 120 120 160 160 180
CkopocTb cyuwku 800-1000 060pOTOB B MUHYTY B CTUPanbHOW MalunHe
CuHTeTMYecKue 1/2 3arpysku MonHas 3arpyska
TKaHu 1kr 2 Kkr 3 Kr
. ABTOMaTn4eckas, MUH. 30-40 40-50 50-70
J; YcTaHoBka: CyLuka no BpeMeHu 30 wnn 60 30 vnm 60 60 wnn 90
VIHTEeHCHBHAS Cywka Ha HebonbLmx 06opoTax LeHTpUdyru B CTUPanbHON MallunmHe
cylika
HdenukatHasa 1/2 3arpysku [lonHas 3arpyska
cywka (akpmn) 1 kr 2 kr
ABTOMaTMyeckasi, MUH 40-80 80-140
@ YcTaHoBka: CyLlka no BpeMeHu 30 vnu 60 unn 90 60 vnu 90 unu 120 unn 160
Cywka Ha HebonbLmx 06opoTax LeHTpUdyru B CTUpanbHON MalunmHe
O6bl4Has cyuwka
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Mepbl NpeaoOCTOPOXHOCTU U H Hotpoint

pekoMeHAaLum

! [laHHas cTupanbHasi MaluvMHa N3roToBrieHa B COOTBETCTBUN
C AEeNCTBYOLLMMUN MEXAYHaAPOAHBIMU HOpMaMK Mo
©e3onacHocTu. B uensx Baluen 6e3onacHOCTM Heo6XxoaUMoO
BHMMaTENbLHO NPOYUTaTh AaHHbIE PEKOMEHAALMN.

O6wume TpeboBaHMA 6e3onacHOCTH

+ [aHHas cylumnbHaa mallmHa He JOMKHa CMob30BaThCA
nvuamu (BKovas aeTemn) ¢ orpaHnyYeHHoN
[eecrnocobHOCTbIO Uy He 06nagaoLLMn JOCTATOYHbIM
OMbITOM UK 3HaHWeMm o paboTe NnogobHoro obopyaoBaHus,
3a UCKMIOYEHNEM Cry4vaeB, Korga oHv AeNCTBYIOT Noa
HabnogeHMeM UnNm Nony4YarT pekoMeHaaLmMn no
nonb3oBaHuo 06opyaoBaHMeM OT Nnua, HecyLLero
OTBETCTBEHHOCTb 3a Ux 6e3onacHoCTb.

+ [aHHas cylumnbHas MallnHa CrpoeKkTMpOoBaHa Ans
ObITOBOrO MCNONb30BaHUS, a He NPOdEeCCUOHANBHOrO.

* He potparnBaTtbcs k 060pyaoBaHuto, ecnv Bbl 6€3 06yBu
WIN C MOKPbLIMU pyKamu (Horamm).

* OTtcoeaguHnTb 060PYAOBaAHNE OT CETU SNEKTPONUTaHUS 3a
LUTencenbHy BUIIKY, @ HE 3a NpoBOoA.

* He ocTtaBnsTb geTen 6€3 npyucmoTpa psaom ¢
paboTatoLmm obopyaosaHmeM. [ocne ncnonb3oBaHus
BbIKMOYUTb CYLUNIbHYIO MAaLUMHY U OTCOEANHUTL ee OT
3neKTprYeckom ceTu. JTiok JOIMKEH ObITb 3aKpbITbIM A5
6e3onacHocTK AeTen.

* He octaBnaAtb geten 6e3 npucMoTpa B3pOCHbIX PALAOM C
MaLLVHOMN.

*  CywwunbHasa mawmHa gomkHa 6biTb YCTaHOBIEHA COrfacHo
TpeboBaHUSAM 1 UMETb XOPOLLYIO BEHTUNSILMIO.
Bo3gyxo3abopHuk B nepeaHen YacTu MallmHbl U OTAYLUMHbI
B 3aHEN He [OIMKHbI ObITb 3aCOPEHbI UMK
3abnokvpoBaHbI<I>(cM.YcTaHoBKa).

* He ycraHaBnuBaTb MaLUMHy Ha KOBPOBOM NOKPLITUW,
MOCKOJIbKY BOPC MOXET MpenaTCTBOBaTbL MNOTOKY BO3Ayxa
Yepes OCHOBaHMWE CyLUNMbHOW MaLLUHbI.

* Mepep 3arpy3kon ybeamTech, YTO MalLMHa nycTa.

. & 3agHsasa naHenb MaLVHbI MOXET CUIbHO HarpeBaTbCs:

He npuKacaTbCsl K HeW Npu paboTatoLen malumnHe.

* He nonb3oBatbcs MalMHOM, ecnu punsTp, EMKOCTb AN1S
cbopa BoAbl M KOHAEHCATOP HENPaBUIIbHO YCTAHOBMEHbI
(cm.O6cnyxusaHue).

* He ucnonb3oBaTb XUAKWI ononackusaTterb B CYLUNbHON
MaLuuHe. [lo6aBnsATb ero BO BpEMsi ONonackvBaHus npu
CTUPKe.

* He neperpyxaTb CyLMnbHYO MawnHy (cm.bernbe
OMHOCUMEIbHO MaKCcuMasibHOU 3agpy3Ku).

* He 3arpyxatb B MawnHy Mokpoe benbe.

» 3arpyxaTtb B MalUMHy 6enbe, NOCTUPAHHOE MOPOLLKOM U
BOJOW, NPOMOSIOCKaHHOE 1 NPOKPYYEHHOE Ha LieHTpudyre.
Cywwka 6enbs, koTopoe HE 6b1no noctupaHo ¢ Bogon,
MOXeT CTaTb MPUYMHOI BO3ropaHus.

* [Mpwu cTnpke 6enbs cnegoBaTtb BCEM MHCTPYKLUUSAM Ha
aTuKeTKe (cm.bernbe).

* He 3arpyxatb nsgenusi, kotopble 6bim o6paboTaHbl
XUMUYECKUMU BELLECTBAMM.

* He cywnTb B MaluMHe n3aenusi, 3arpsi3HEHHbIE Nerko
BOCMNMaMeHsIoLWmMMUCS BelecTsamu (Macno ans
NpUroToBneHuUst 6ntoa, aLeToH, cnupT, HeTb, KEPOCUH,
NSATHOBLIBOAMTENb, XUBWUYHBIN CKMNMAap, BOCK, cpeacTsa
ONs yaaneHus Bocka 1 naka Ansi Bonoc), €Crv OHU He Obinu
nocTupaHbl B ropsiden Boge ¢ 60MbLWLNM KONM4ecTBOM
CTUparibHOro NOpPOLLKa.

* He cywmTb B MalIMHe N3aenusi U3 pe3vHbl, M34enusi ¢
OCHOBaHWEM 13 pe3uHbl, No4yLLKM C HabuBkon 13
NeHope3unHbI, NAaTEKCHOTO NeHoMnnacTa, pe3uHbl, NacTyka,
LIanoYKu ANs gyLwia, BOAONPOYHbIE TKaHW, TPYCUKM ANs
NOATY3HUKOB NN U3OENUS U3 NONUITUNEHA 1 Bymaru.

* BbIHYTb BCe 13 KapMaHOB, OCOBEHHO 3aXurasku
(B3pbIBOONACHO).

* He 3arpyxaTtb nsgenus 6onbLumx pasmepos, 0COGEHHO

ARISTON

06bEMHbIE.

* He cylwmnTb n3genus n3 akpunoBbIX TKAHEN NPy BbICOKOW
Temneparype.

» 3aBeplaTtb BCe NPOrpamMmmbl XONOHOW CYLLKOW.

* He BbIknoYaTh MaLUVHY, €CNN B HEN HaxoauTCs eLle
ropsiyee G6enbe.

*  YuctuTtb DunbTp Nocse KaXaoro MCronb30BaHNs MaLUUHbI
(cm.O6cnyxusaHue).

*  OnopoXxHSTb EMKOCTb ANsi cbopa Boabl NOCIE KaXa0ro
Mcnonb3oBaHWa MaLlwmnHbl (cm. ObcnyxusaHue).

» PerynsipHo YncTuTb 6GnoK KOHAEHcaTopa
(cm.O6cnyxusaHue).

* W3beratb coOBMpaHust LLEPCTSHOM NbINN BOKPYT CYLUMIBHOM
MaLUWHbI.

* He B36UpaTbCsA Ha BEPXHIO NaHeNb MalUnHbl. OTO MOXeT
NoBpeaUTb MaLUUHY.

+ CobntogaTtb xapakTepuUCTUKM 3MeKTPUYEeCKoro
060pyA0BaHNSA U HOPMbI €70 UCMOMb30BaHKSA
(cm.YcmaHoseka).

+ [lokynaTb TONbKO OpUrMHanbHble 3anacHbIe YacTu
(cMm. TexHUYeckoe obcnyxusaHue).

! BHUMAHMWE: HuKoraa He ocTaHaBnMBaTh MalLUHY 4O

3aBEepLUEHNS LIUKNa CYLLKK, TONbKO ecnu 6enbe bbicTpo

[oCTaeTcs U3 MaLlUWHbI U pa3BeLunBaeTcs, YTobbl paccesanoch

Tenno.

UHdopmauma o nepepaboTke ¥ yTunmsauum @
Mbl NOCTOAHHO 3a60TMMCst 06 OXpaHe OKpyXKatoLLEen cpefbl, 1
NMoaTOMy Mbl OCTaBrnsieM 3a co6oi NpaBo 1CnonbL3o0BaTh
nepepaboTaHHble KOMMOHEHTbI BbICOKOrO Ka4ecTBa C Liefbio
YMeHbLUEHUS CTOMMOCTM NPoAyKTa U MMHMMU3aUmMmn pacxoga
mMaTepuaros.

*  YHUUTOXEHWe ynaKkoBOYHbIX MaTepuanos: cobnogaTtb
MECTHbI€ HOPMbI MO YHUYTOXEHUIO YMAKOBOYHBIX
mMaTepuarnos.

+ Bo nsbexaHue Bo3ropaHus u aAns 6esonacHocTv AeTei
CHUMMTE MIOK M LUTENCENbHYIO BUIKY, OTPEXbTE MUTAOLLMN
kabenb. PazobpaTbe MaLLUHY MO YacTsiM, YTODObI ee HeNb3s
6110 NOAKIIOYNUTE K CETU ANEKTPONUTAHMS.

YTunusaumsa ctaporo 6b1IToBoro o6opyaosaHusi
CornacHo Eponeickon Oupektuse 2002/96/CE
E KacaTernbHO yTUIN3auumn SrEKTPOHHBIX U
3NEKTPUYECKMX AMEKTPONPMBOPOB, 3nekTponpubopsl
EEE e fOMKHbI BbiGpackbiBaTbCS BMECTE € 06bIYHbIM
rOPOACKMM MyCOpOM. BeiBeieHHbIe 13 CTposi NpuGopbl
[OIMKHbI cOBMpaTbCs OTAENbHO AN ONTUMU3ALMU UX
yTUNM3aumm 1 pekynepaumm CoCTaBmsoLMX X MaTepuarnos,
a Takke Ans 6e3onacHOCTY OKpyXXatoLLel cpeabl U 340POBbS.
CuMBON «3a4epKHyTasi MycopHasi Kop3uHay, UMeIoLLMIACS Ha
BCeX Npubopax, Cry>XUT HarnoMuHaHueM 06 Ux oTAenbHOM
yTUnusaumu.
3a 6onee noapobHon nHopMaLmen o NpaBnibHON
yTUnM3auum 6bITOBbIX 3NeKTponpmMbopos nonb3oBaTenu
MOryT 06paTUTLCS B CrieunanbHyo rocyaapCTBEHHYI0
opraHu3aumio Unu B MarasuH.

OHeprocbepexxeHMe U oXxpaHa OKpyKaloLen
cpenbl

» [Mepep cywkoi 6enbe HeEO6X0ANMO BCTPAXHYTb, YUTOObLI OHO
YAEPXUBAno Kak MOXXHO MeHbLLIe Bnaru (ecnmv 6enbe
CTUpaeTcs B CTMParnbHOM MalLuHe, BKIOYNTb
LeHTpudyry). Takum o6pa3om, Bbl 3KOHOMUKE
3MEeKTPO3HEPrU0 BO BPEMSI CYLLIKU.

+ [lonHas 3arpy3ka MalLuHbI TaKKe MOMOXET Bam
C3KOHOMUTb 3MEKTPOIHEPIUIO: AN OTAENbHbIX U3Oenuii u
HebonbLUOW 3arpy3kmM MOXeT NoTpeboBaTbcsi GonbLue
BpPEMEHMU.

*  Ynctutb GUNLTP B KOHLE KAXAOrO LMKNa CYLLIKU, YTO
COKpaTuUT BalUy 3aTpaThl Ha ANEKTPOIHEPTUI0
(cm.O6cnyxusaHue).
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Yxoa v obcnyxuBaHue

OTKnoYeHne AneKTponnutTaHna

¥ OTKNIOUMTE MaLLMHY OT CeTW 3NeKTPONUTaHMsA, ecnm
OHa He ucnonb3yeTcs. To e camoe Npu NpoBeaeHUn
onepauui No YNCTke 1 06CnYyKMBaHMIO.

YucTtka punbTpa nocne Kaxaoro UuKna

PunbTp ABMNSETCS OCHOBOMONaraLWwnM KOMMNOHEHTOM
CYLUKWN: OH cobupaeT LLUepCTSAHYIO Mbiflb U BOPC, KOTOPblEe
06pa3sytoTcs BO BPEMS CYLLIKW.

B koHUe cyLikn nounctute unsTp nog cTpyen BoAbl nnm
nbifiecocoM. B cnyyae ecnu dunstp 6GrokmMpyeT noTok
BO3[yXa, 9TO MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBLIM
nocneacTBUSAM: BPEMS CYLLUKN yBENn4YnBaeTcs, a
notpebrneHve aneKkTpoaHeprun Bo3pacTaeT. Kpome aToro,
HaHOCUTCA Bpe[ camor MalluunHe.

dunbTp pacnonaraeTca nepeq o6LWMBKOW CyLUMIBHON
MaLUnHbl (CM.pUCYHOK).

CHatne dounerpa:

1. NoTaHyTL BBEPX
NIacTUKOBYHO PyyKy cournsTpa
(CM.pUCYHOK).

2. OTKPbITb UINLTP, CHAB
3aXKNM.

3. OuncTuTL hunbTp OT
LLIepCTAHOM NbINy 1 BOpCa,
nocne Yero npasuIbHO
YCTaHOBWTb €ro Ha MecTo.
Y6enuTbes, 4To OUNLTP
MOMHOCTLIO YCTaHOBMEH N He
3ageBaeT O6LUMBKY MaLUMHbI.

! He ncnonb3oBaThk MawwnHy A0 TOro, Kak unstp He
OyaOeT ycTaHOBINEH B rHE30.

I'IpOBepKa 6aka nocrne Kaxgoro uuMkna

MoBepHyTb 6apabaH Bpy4HYH, YTOOLI BbIHYTb U3 HErO
Hebonblune usgenusa (HOcoBble NNaTku), KOTopble
MOTfM OCTaTbCs B MallUMHe.

YucTtka 6apabaHa

! He ncnonbsoeath Ans uncTkn abpasnBHble
Martepuarnbl, MeTanIM4eckyo ryoky unm ynctawme
cpefcTBa A5t HepXxaBeloLlen cTanm.

OHu moryT 06pasoBbiBaTh LBETHOW HamneT Ha 6bapabaHe
n3 Hep»(aBerouJ,eVl cTanu npu BCTynneHnn B peakuuto ¢

EmkocTb ans

060pa BOA®! \

KonpeHcaTtop

3axvmbl

BOAOW U/VMNKN YNCTALLMMU CPeacTBaMuU, TaKUMU Kak,
Harnpumep, ononackveartenbs. Haner He okasbiBaeT
HMKaKOro BIMSIHUSI HAa SKCMyaTauWOHHble
XapakTepUCTUKN MaLUUHbI.

OnopoxxHeHMe eMKoCTK Ansa cbopa Boabl nocne
Kaxgoro uukna

JocTtaTb eMKOCTb M3 MallUHbI U BbININTL €ro COAEPXNMOoe
B PaKOBWHY UNu ApYroi CTOK, NOCHE Yero yCTaHOBUTb
€MKOCTb B UCXOAHOE nornoxeHue. MocTosHHO
KOHTPOSIMPOBaTb EMKOCTb Ansi cb6opa BOAbl, ONMOPOXKHATL
ee nepeq KaxaplM 3amnyckoM MporpaMmbl CYLLKU.

YucTKka KOHAEHcaTopa

* Mepuoanyeckn (exxemMecsiyHO) CHUMaTb KOHAEHcaTop
M YUCTUTb €ro OT BO3MOXHOIO HaKoMMeHus
LLepPCTSHOW NbINW 1 BOopca nopj CTpyen XonoAHON
BOAbI, KOTOpas OOJKHA NpoTekaTb Mo 3aJHeln naHemnu
KOHZAEeHcaTopa.

CHATne cdunesrtpa:

1. OTCOEAMHUTL CYLLUIBHYIO MaLUMHY OT CeTH
3NEKTPONUTAHUS N OTKPbITb THOK.

2. OTKpbITb KPbILWKY KOHAEHCcAaTopa (CM.PUCYHOK),
pa3xaTb ABa 3axuma, noBepHyB ux Ha 90° npoTus
4YacoBOW CTPENKKU, NOCIe YEero BbITSHYTb KOHOAEHCATOP
3a pyyKM.

3. MouncTnTb NOBEPXHOCTL MPOKMNALA0K U YCTAHOBUTL
Onok B UCXOOHOE MONoXeHUe, YToObl CTpenku Gbinu
HanpasneHbl BBepX. [1poBepbTe GNOKMPOBKY 3aXMMOB.

Yucrka cyLIMnbHOM MaLLUUHbI

* BHelwHMe YyacTn malwuHbl U3 MeTanna n nnacTuka
MOXHO NpPOTEpPeTb BRaXHOW TPSIMKON.

* MNepuoamnyeckn (pas B nonroga) YACTUTb NblECOCOM
peLleTKy nepegHero Bo3ayxo3abopHuKka U OTAYLWMWHbI
Ha 3agHel naHenu CyLMnbHOW MalluHbl, YTOGbI
yAanuTb HakonuBLUYyoCs Mblfb U Bopc. Kpome aToro,
yOanuTb MbIfIeCOCOM HaKOMMEHUs! LLEePCTSHOW Mbinn B
nepegHel 4actTu KoHgeHcaTopa v B obnactu dpunetpa.

! He ucnonb3syiite pacteoputenu nnu abpasusHbie

YUCTSILLME cpeacTBa.

! B cylwumnbHol MalivHe NCMoMb3yoTCs LapUKOBLIE

KOMTMOHEHTbI, KOTOpble He HYXAalTcsi B CMaske.

¥ PerynsipHo Bbi3biBaTh ABTOPU3OBAHHOMO TEXHMKA NS

NPOBEAEHNS TEXHUYECKOTO OCMOTpa C Lierblo obecneveHunst

nosiHon 6e3onacHoCTV PaboThbl ANEKTPUYECKMX U

MEeXaHUYeCKMX Yacten (cMm. TexHuveckoe obcryxusaHue).

3agHsas

KonpeHcaTtop
L
Bo3ayxo3abopHuk
MepenHsas
naHenb
KpbiLka
KoHAeHcaTopa
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HeuncnpaBHOCTU N meTOoAbI
UX yCTpaHeHuSA

Ecnn Bam kaxeTcs, 4TO MallmMHa HeucrnpaBHa, Npexae Yem CBA3bIBATbCS C CEPBUC LIEHTPOM  (CM. TexHUYeckoe
obcnyxxusaHue) BHAMATEITbHO O3HAKOMbLTECH CO creaylolen Tabnuuen: Bo3MOXHO Bbl cmoxeTe camocToATeNbHO

YCTPaHUTb HEUCNPaBHOCTb.
HeucnpaBHOCTb:

CyI.UMﬂbHaﬂ MalluHa He BKI4yaeTcH.

He Bkno4yeH umkn CYLLUKW.

Bonbluoe Bpems CYLUKW.

MwuraeT nHgukatop Cnutb Boay, XoTa
MaliMHa paboTaeT COBCEM HEeMHOro
BpPEeMEeHMU.

Foput nHpukaTtop Cnutb BoAy, XxOTA
€MKOCTb Ans coopa BoAbl nycTa.

Mporpamma 3aBeplueHa, XoTA Genbe
0OCTaeTCsl BNaXHbIM.

Ha gucnnee BbicBeunBaeTca kog F ¢
OAHOM NN ABYMA LUudpamMm, MUraloT
MHAWKATOpP ONLMMU U MHOMKATOP Nay3bl.

Kaxable wecTb ceKkyHAa Ha gucnree
nosiBnsetca «dOff».

Ha gucnnee OctaTto4yHOe Bpemsa BO
BpPeMS CYLLKU U3MEHSIOTCA NOKa3aHus.

Cywunka usgaeT rpoMKuil 3ByK B
camom Hauvare pa6oTbl.

H Hotpoint
ARISTON

Bo3moxxHas npnyvYnHa n metTon yctpaHeHUs

LtencenbHasa BWrka nroxo BCTaBfieHa B PO3ETKY.

OTKMIoYMNOCh 3neKkTponuTaHue.

Meperopen npegoxpanuntens. NonpobynTe NOAKMYNTE APYron
anekTponpubop K JaHHOW po3eTke.

Ecnu ncnonesyetcs yanuHutens, nonpobyiTe BCTaBUTb LUTEMNCENbHYIO BUIKY
HanpsMylo B PO3ETKY.

JTloK NNoxo 3akpbIT.

lMnoxo 3agaHbl HACTPOMKM nporpammbl (CM.[lyck n nporpammel).

He 6bina Haxata kHonka START (cm.[lyck u npoepammel).

Bbino yctaHoBneHo Bpemsa 3agepxku (cm.[lyck u npoepamMmsi).

KHonka MYCK 6bina HaxaTta, HO nepej 3anyckom MalluHbl HeoOXoaAMMO
HEMHOro noaoXaaTtb, NoKa MallMHa HavyHeT uuMkn cywku. He Haxumarite
NOBTOPHO KHOMKY Nycka: B NPOTUBHOM criy4ae MallvHa 6yaeT ycTaHoBMeHa B
PEXUM Nay3bl, U LUK CYLLKN HE 3amnyCTUTCS.

He Gbina npoussegneHa odnctka cdunsrpa (cm.ObcnyxusaHue).
Heobxoaumo cnutb Bogy M3 eMkocTu ans cbopa Boabl? MuraeT nHgukatop
CnnTb BOAY W Ha gucnnee nosiensetcst coobuweHne «H20»7?
(cm.Ob6cnyxueaHue).

Heobxoanmo nounctuTb koHAeHcaTop (cm.ObcnyxusaHue).
YcTaHoBneHHasi TemnepaTypa He COOTBETCTBYeT Tuny 6enbsa (cm.llyck u
npoepammel u bernbe).

Temnepatypa ANst AaHHOW 3arpy3ku Obina yctaHoBneHa HenpasunbHO (cM.bernbe).
PeweTka Bo3ayxo3abopHuKka Mnu OTAYLUMHBI Ha 3agHel naHenu mallvHbl
3abnokupoBaHbl UNKU 3acopeHbl (cM.YcmaHoska, u ObcnyxusaHue).
Benbe cnwkom mokpoe (cm.bernbe).

MawwHa neperpyxeHa (cMm.bernbe).

Bo3amoxHo, nepen 3amnyckom nporpaMMbl eMKOCTb Anst cbopa BoAbl He Obina
onopoxHeHa. He poxuaasch cneumansbHOro curHana, npoBepsiiTe eMKOCTb U
CnvBanTe U3 Hee BOOY NPW KaXaoM 3arnycke nporpamMmbl CyLLKW
(cm.O6cnyxusaHue).

370 BMNoMNHe HopMarnbHO, ecrnu uHaukatop CnvTb Bogy MUraeT npu
nepenosiHEHHOW eMKocTU. Ecnu uHamnkaTop roput, HO He MUraeT, 3To
HanoMMHaHWe O TOM, YTO HeO6XOAMMO CMUTb BOAY M3 eMKOCTU aAns cbopa
BoAabl (cM.[lyck u npozpammai).

B uensax 6esonacHoCcTv BCe NpOrpaMmbl CyLUMITbHON MaluvHbl UMEIOT
MaKCUMarnbHY0 NPOAOImKUTENBHOCTL 4 Yaca. Ecnu aBTomMaTuyeckas
nporpamMmma He oGHapyXurna 3adaHHbl YPOBEHb BNaXHOCTU B TEYeHue
yCTaHOBMEHHOro neproaa, CyluniibHas MaluuHa 3aBepLuaeT nporpammy u
ocTaHaBnmBaeTcs. [TpoBepbTe NO BCEM MyHKTaM Bbille W NOBTOPUTE
nporpammy. Ecnun 6enbe octaeTca BNaxHbIM, CBSXKUTECH C LieHTpom
TexHu4eckoro obcnyxunsaHus (cm. TexHuvyeckoe obcryxusaHue).

Ecnu Ha gucnnee BbicBeunBaeTcsa coobueHne F10 unn F15, Bbiknounte
o6opyAoBaHMe N BbITAHUTE LUTENCENbHYIO BUIIKY U3 PO3ETKW, MOYNCTUTb
dunbTp 1 KoHaeHcaTop (cm.Ob6cnyxumBaHue). 3aTem BCTaBbTE BUIKY B PO3ETKY,
BKMOYMTE MaLUUHY 1 3anyctute nporpammy. Ecnv coobuenune F10 nnu F15 He
MCYEe3N0, CBSXXUTECH C LIEHTPOM TeXHMYecKoro obcnyxmBaHust

(cm. TexHu4eckoe obcrnyxusaHue).

Ecnu BbicBeunBatoTCs Apyrne umMdpbl, 3anuiumnTe Ux U CBAXuTeCh ¢ LieHTpom
TEXHUYECKOro obcnyxmBaHust (cMm. TexHudeckoe obcnyxueaHue).

CywwunbHasa malunHa HaxoguTcsa B pexnme «[demo». B TeyeHune 3 cekyHq
yAepXuBaTb HaxaTtblMu kHonmku Start/Pause. Ha gucnnee nossnsetca «dOn»
B TeYeHune 3 cekyHA. OTO 3HAUUT, YTO CyLUMMbHas MallMHa BoLna B 06bIYHbIN
pabounin pexum.

lMocTosiHHO BefeTcs OTCHET OCTAaTOYHOrO BpeMeHU Ha NpoTAXeHUN BCero
LWKNa CyLUKN. [Nokasatenu BpeMeHN MeHAKTCA, 4yTObbI CAoenaTtb oTcyeT
HanbGonee y,D,O6HbIM. BpeMﬂ Ha auncnnee MoXeT yBelindnBaTbCA BO BpeMs
LUKMKna, n 310 BNOoJsIHE HOpMarnbHO.

3T0 HopMarnbHO, 0OCOGEHHO eCrn CyLuMIika He MCMoNb3oBariacb HeKoTopoe
Bpemsi. Ecnu wym npogorkaeTcs BO BpeMsi BCEro Lukna paboTbl, CBSXUTECH C
LEHTPOM OGCnyXMUBaHUS.
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CepBuUcCHoOe
oocnyXxuBaHue

MepeA TeM Kak NO3BOHUTL B LIeHTp TeXHU4YecKoro
o6cnyXuBaHuA:

* BHumMaTeneHo npoynTante pykoBOACTBO U
nonpobynTte pewntb Nnpobnemy camocTosaTenbHO
(cm.HeucnpasHocmu u mMemodbl UX ycmpaHeHUsl).
* Ecnu 310 He yaaeTcsa, oTKMOYMTE MaLLMHY U
BbI30BUTE cneumanucta ns onmxanwero LleHTpa
TeXHU4eckoro obcnyxvBaHus.

[aHHble, KOTOpble Heo6xoaUMO coobWUTL B LleHTp
TeXHU4YecKoro obcnyxmBaHus

* ms, agpec n NoYTOBLIA MHAEKC;

* HoMep TenedgoHa;

* XapakTep HeucnpaBHOCTY;

* fgaTta npmobpeTeHnss MalluHbI;

* Mogernb MawuHbl («Mod.»);

* cepunHbin HOMep («S/N») CyIMNbHOW MaLUUHbI.
OaHHble 06 n3genuun npvBedeHbl Ha Tabnuuke,
YKPENMEHHOW C BHYTPEHHEN CTOPOHbI NioKa.

CpaBHUTeNbHbIE NPOrpamMMbl

3anacHble 4YacTu

[aHHas CywunbHaa MalwnHa ABNAeTCA CIOXHbIM
oGopynosaHmeM. MonbiTka ee pPeMOHTa
COGCTBEHHBIMM CUITAMU UINA CUNAMU
HEKBaJ'IVICbVILI,I/IDOBaHHbIX g MOXeT npeacTtaBiAaATb
ONnacHOCTb Anda 340poBbA nogen, npunBECTU K
HEeNCnpaBHOCTU MalUMHbI N NpeKpalweHno nencrTeuns
rapaHTum Ha 3anacHble 4acTu.

Mpu BO3HMKHOBEHUW Mpobrem oGpaliaiTech TOMbKO K

creumanucTam, UMelLM COOTBETCTBYOLLee
paspelleHune. 3anacHble YacTu paspaGoTaHbl
cneunanbHO AN 3TOW MalVHbl U He

NpenocTaBnsAlTCa ONA UCMONb30BAHUA B UHLIX LENsX.

* PekomeHayemble nporpamMmel Ang cpaBHuTenbHoro tTecta EN61121.

Mporpamma (EN61121)

Bbi6op nporpammbl

3arpyska Onuusi aBTOMaTUYECKOW CYLLKN

L
Cyuwka nsgenuii ns xnonka NHTeHCcMBHasA cylika nsgenuii ns xmnonka EF 8 kr - Bukad
~ o \fl\'
CyLlika v rnaxka usgenui na xmnonka MHTeHcMBHas cyluka n3genvi ns xnornka EF 8 kr —=, MNoa YTior
)
o . ¥
TkaHu, He Tpebytolme cneymnanbHbIX YCNOBUIA CYLLKN CuHTeTHYecKkne TKaHn é 3 kr ',@: B wkad

! MpumeyaHue: faHHLIN CANCOK He AIBRAETCA NOMHbLIM CIUCKOM ONUMiA nporpammbI<i> (cM.Myck n nporpamMmbi).

[OaHHOe ObITOBOE ANeKTpunyeckoe OSOPyAOBaHMe COOTBEeTCTBYeT clieAyrOWMMM ANPeKTuBam CEE:

-2006/95/CEE (Mpwu6opbl HA3KOro AaBIIeHURA);
- 89/336/CEE, 92/31/CEE, 93/68/CEE (3nekTpoMarHuTHasi COBMeCTUMOCTb).
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Instrukcja obstugi

Polski

AQUALTIS

AQCF 852B U

! Nalezy zachowaé¢ niniejszq instrukcje, aby w razie
potrzeby méc z niej skorzystac. Instrukcja powinna

znajdowac sie zawsze w poblizu suszarki, w przypadku,

gdy urzadzenie bedzie sprzedane lub odstgpione innym
osobom nalezy pamietac, aby przekazac¢ im instrukcje, w
ten sposob nowi wtasciciele bedg mogli zapoznac¢ sie z
ostrzezeniami i sugestiami zwigzanymi z uzywaniem
suszarki.

! Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi: Na
nastepnych stronach znajdujg sie wazne informacje
dotyczgce instalacji i pozyteczne sugestie dotyczace
dziatania urzadzenia.

H Hotpoint

ARISTON

SUSZARKA

Spis tresci
Wazne informacje, 20-21

Instalacja, 22

Gdzie zainstalowac¢ suszarke
Wentylacja

Podtaczenie elektryczne
Informacje wstepne

Opis suszarki, 23
Otwieranie drzwiczek
Cechy

Pulpit sterowania

Ekran, 24

Uruchomienie i programy, 25-30
Wybér programu

Programy Specjalne

Tabela programéw

Polecenia

Pranie, 31-32

Podziat bielizny

Etykietki opisujgce sposob konserwacji
Tkaniny wymagajace szczegolnego traktowania
Czas suszenia

Ostrzezenia i sugestie, 33

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Utylizacja

Oszczednos¢ energetyczna i ochrona srodowiska

Utrzymanie i konserwacja, 34
Przerwa w zasilaniu elektrycznym

Czyszczenie filtra po kazdym cyklu

Kontrola bebna po kazdym cyklu

Oprdznianie zbiornika na wode po kazdym cyklu
Czyszczenie kondensatora

Czyszczenie suszarki

Problemy i ich rozwigzanie, 35

Serwis Techniczny, 36
Czesci zamienne
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Wazne informacje

Aby zapewni¢ skuteczne dzialanie suszarki
kondensacyjnej, nalezy przestrzega¢ podanego
ponizej schematu regularnej konserwacji:

Filtr na klaczki kurzu — po kazdym cyklu suszenia
KONIECZNE JEST usuniecie ktaczkéw, ktére pozostaja
na filtrze.

Faza 1
Otworzy¢ drzwiczki suszarki.

Faza 2
Wyjac filtr (uzywajac dwoéch
palcow)

Faza3
Otworzy¢ filtr odblokowujac
zacisk.

Faza 4

Usunaé¢ ewentualne meszki z
wewnetrznej powierzchni siatki
filtra.

Faza5

Zainstalowac¢ filtr — nigdy nie
uruchamia¢ suszarki bez filtra
w prawidtowej pozycji.

Zaniechanie czyszczenia filtra po kazdym cyklu
suszenia wptywa na wydajnos¢ pracy suszarki, ktéra
potrzebuje wiecej czasu na suszenie i, w
konsekwencji, zuzywa wiecej energii podczas
suszenia.

Zbiornik na wode — Nalezy opréznia¢ zbiornik na wode
po kazdym cyklu suszenia.

Faza 1

Pociagna¢ do siebie zbiornik
na wode i wyciggnaé go
catkowicie z suszarki.

Faza 2
Wyla¢ wode ze zbiornika.

zostat w catosci umieszczony
w ostonie.

Faza 3
& Zainstalowaé¢ zbiornik na
wode upewniajac sie, ze

Nieopréznianie zbiornika na wode moze spowodowac:
- Zatrzymanie ogrzewania maszyny, (wsad moze by¢
jeszcze wilgotny pod koniec cyklu suszenia).

- mruganie wskaznika ,,Wylaé¢ wode”, w celu
poinformowania, ze zbiornik jest peiny.

| Wskaznik ,,Wylaé wode”
swieci nadal, aby
przypomnieg¢, ze nalezy

&) oproznié zbiornik na wode na

/ poczatku kazdego programu.

>

—

tadowanie systemu zbierania wody

Gdy suszarka jest nowa zbiornik na wode nie przyjmuje
wody, dopoki system nie bedzie zaladowany. Operacja

ta moze trwac 1 lub 2 cykle suszenia. Gdy system jest

zaladowany, moze zbieraé wode z kazdego cyklu.




H Hotpoint
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Kondensator - Konieczne jest usuwanie meszkow z
kondensatora co miesiac.

Faza1

Otworzy¢ pokrywe
kondensatora.

- przytrzymac uchwyti
pociagna¢ do siebie.

Faza 2

Wyjaé kondensator
przekrecajac 3 zaciski,
nastepnie pociagnac¢
kondensator do siebie. (W
przewodach moze znajdowac
sie woda: jest to normalna
sytuacja).

Faza 3

Wyczysci¢ kondensator woda,
tak aby sptywata po tylnej
czeéci i usuneta ewentualne
meszki.

Faza4

Zainstalowaé¢ kondensator.
Upewni¢ sie, ze grupa jest
catkowicie umieszczona w
ostonie, ze wszystkie 3
zatrzaski sg zamocowane, i ze
strzatki wskazujace
umiejscowienie na przedniej
czeéci kondensatora sg
skierowane ku gérze.

Zaniechanie czyszczenia kondensatora moze
spowodowaé wczesniejsze zepsucie suszarki.
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Instalacja

Gdzie zainstalowa¢ suszarke

» Plomienie mogg uszkodzi¢
suszarke, powinna by¢ zatem
zainstalowana daleko od
kuchenek gazowych, piecow,
grzejnikow lub ptyt grzewczych.
Jesli urzadzenie musi byc¢
zainstalowane pod potkg
robocza, konieczne jest
pozostawienie odlegtosci 10 =
mm miedzy gérng ptyta a U
urzadzenia i innymi

przedmiotami znajdujacymi sie nad nim oraz przestrzeni
15 mm miedzy bokami urzgdzenia i $cianami lub
sprzetem znajdujagcym sie obok. W ten sposéb
zapewniony jest wystarczajgcy obieg powietrza.

10 mm_

15 mm 5 mm

Wentylacja

» Gdy suszarka pracuje, nalezy zapewni¢ wystarczajgcq
wentylacje. Nalezy upewnic sig, ze suszarka jest
umieszczona w pomieszczeniu, ktore nie jest wilgotne i
jest wyposazone w odpowiedni obieg powietrza.
Strumien powietrza wokot suszarki ma bardzo duze
znaczenie dla zapewnienia kondensacji wody
produkowanej podczas prania; suszarka nie dziata
prawidtowo, jesli umieszczona jest w zamknietej
przestrzeni lub wewnatrz mebla.

! Jesli suszarka jest uzywana w matym lub zimnym
pomieszczeniu, mozliwe jest, Zze powstang skropliny.

! Odradza sie instalowanie suszarki w szafie. Urzgdzenie
nie moze by¢ instalowane za drzwiami zamykanymi na
klucz, drzwiami przesuwnymi lub drzwiami z czopem
zawiasu znajdujgcym sie po stronie przeciwnej w
stosunku do drzwiczek suszarki.

Wypuszczanie wody

Jesli urzadzenie jest umieszczone blisko rury spustowe;,
mozliwe jest, aby skondensowana woda sptywata
bezposrednio do niej, bez uzywania zbiornika na wode. W
podobnym przypadku nie jest konieczne opréznianie
zbiornika na wode po kazdym cyklu. Jesli suszarka jest
umieszczona nad lub obok pralki, urzadzenia te mogg miec
ten sam odptyw. Wystarczy odtgczy¢ rure pokazang na
rysunku A i podtgczy¢ jg do odptywu. Jesli odptyw znajduje
sie w odlegtosci wiekszej od dtugosci rury, mozna kupic i
podtaczy¢ rure, ktéra do niego dosiegnie, majaca te sama
srednice i potrzebng dtugos¢. Aby zainstalowa¢ nowg rure,
wystarczy wymieni¢ istniejaca, tak jak pokazano to na
rysunku, B umieszczajac jg w tej samej pozyciji.

! Odptyw musi znajdowaé sie 1 metr nizej w stosunku do
dna suszarki.

! Po zainstalowaniu suszarki nalezy sie upewnié, ze rura
odptywowa nie jest zgieta ani skrzywiona.

Podtaczenie elektryczne
Przed wiozeniem wtyczki do gniazda nalezy sprawdzi¢
nastepujace elementy:

* Upewnic¢ sie, ze rece s suche.

* Gniazdko musi posiada¢ uziemienie.

* Gniazdko musi wytrzyma¢ maksymalng moc przewidziang
dla urzadzenia, wskazang na tabliczce z danymi dotyczacymi
pracy suszarki (zobacz Opis suszarki).

* Moc zasilania musi zawiera¢ sie w wartosciach podanych
na tabliczce dotyczacej pracy suszarki (zobacz Opis
suszarki).

» Gniazdko musi odpowiada¢ rodzajowi wtyczki suszarki.
Jesli nie pasuje, nalezy wymieni¢ albo gniazdko, albo
wtyczke.

! Nie nalezy uzywac przedtuzaczy.

! Suszarka nie moze by¢ zainstalowana na zewnatrz, nawet
w ostonietych miejscach. Wystawianie tego urzadzenie na
deszcz lub ulewe moze okazaé sie bardzo niebezpieczne.

! Po zainstalowaniu suszarki kabel elektryczny i wtyczka
musza by¢ w zasiegu reki.

! Kabel elektryczny nie moze by¢ pogiety ani zgnieciony.
1Jesli wtyczka, ktéra ma by¢ wymieniona, jest wbudowana,
konieczne jest jej zutylizowanie. NIE nalezy zostawiac jej
tam, gdzie moze zosta¢ wiozona do gniazdka ! spowodowaé
porazenia elektryczne.

! Kabel elektryczny musi by¢ okresowo sprawdzany i
wymieniany na odpowiedni kabel dla suszarki, moze by¢
instalowany wytacznie przez autoryzowanych technikéw
(zobacz Obstuga Techniczna). Nowe kable elektryczne lub
diuzsze kable dostarczane sg przez autoryzowanych
sprzedawcow za dodatkowg optata.

! Producent nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za
nieprzestrzeganie niniejszych zasad.

Informacje wstepne

Gdy suszarka bedzie zainstalowana, przed jej podtgaczeniem
nalezy wyczysci¢ wnetrze bebna i usung¢ brdd, ktéry mogh
sie zgromadzi¢ podczas transportu.
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Opis suszarki

Otwieranie drzwiczek

Pociagnac¢
za uchwyt

T

Kondensator
(otwarta

pokrywa)

Pulpit sterowania

Przycisk i kontrolka

On/Off Wskaznik Ekran

AQNALTIS

@ | | &

—

Zbiornik na wode

Kontrolka EKO

H Hotpoint
ARISTON

Cechy

Tabliczka z danymi ﬂ
dotyczacymi pracy

urzadzenia
Model i
numer serii
Filtr
Kratka wlotu
powietrza

Uchwyt pokrywy kondensatora (pociggna¢ w celu otwarcia)

Przycisk i kontrolka
Blokada —
zabezpieczenie
przed dzie¢mi

Przycisk i kontrolka
Start / Pause.

G0

Przyciski i kontrolki Kontrolka Kontrolka Opréznij Kontrolka
Pokretto Opcji Oczysé Pojemnik Na Wode  Zaawansowanie
Programy Skraplacz Oczysc¢Filtr programu

Przycisk/kontrolka () On/Off, jesli suszarka dziata i
przycisk zostanie nacisniety praca suszarki zostaje
zatrzymana. Kontrolka sygnalizuje, ze suszarka dziata i
jest gotowa do wyboru programu.

Pokretto Programy pozwala ustawi¢ program: kreci¢, az
wskaznik znajdzie sie na wybranym programie (zobacz
Uruchamianie i programy).

Przyciski/kontrolki Opcja pozwalajg na wybor opcji
dostepnych dla wybranego programu. Kontrolki wtaczajg
sie, aby wskazac, ze opcja zostata wybrana (zobacz
Uruchamianie i programy).

Ekran posiada trzy sekcje: Suszenie automatyczne =
poziom suszenia, Suszenie czasowe = czas suszenia i
Pozostaty czas / Opdzniony start, kazda posiada
odpowiadajaca jej kontrolke wyboru (zobacz ekran).

Przycisk START/PAUSE z kontrolka sygnalizujaca JlI: kiedy
zielona kontrolka pulsuje powoli, nalezy nacisng¢ przycisk
w celu uruchomienia programu. Gdy cykl jest
uruchomiony, kontrolka jest caty czas zapalona. Aby
zatrzymacé program, nalezy ponownie nacisna¢ na
przycisk. Kontrolka staje sie pomaranczowa i zaczyna
ponownie pulsowac.

Aby uruchomié¢ program w miejscu, w ktérym byt
zatrzymany, nalezy ponownie nacisng¢ na przycisk
(zobacz Uruchamianie i programy).

Kontrolki informujgce o przebiegu programu zapalajg sie
w celu poinformowania o poszczegolnych fazach
trwajgcego programu (zobacz Uruchomienie i programy).

Kontrolka wypusci¢ wode ,,H20” informuje, ze nalezy
oprézni¢ pojemnik z wodg. Kontrolka gasnie kilka sekund
po ponownym umieszczeniu pustego zbiornika na wode.
Aby te czynnosci miaty miejsce, suszarka musi caly czas
dziata¢ (zobacz Polecenia).

Uwaga: jesli zbiornik na wode jest petny na ekranie
wyswietli sie ,,H20” a kontrolka <% bedzie pulsowac,
ogrzewanie zostanie wylgczone a ubrania nie bedg
suszone.

Kontrolka <% Opréznij Pojemnik Na Wode Oczys¢ Filtr
przed kazdym programem nalezy pamietaé, ze bardzo
wazne jest wyczyszczenie filtra i oproéznienie zbiornika na
wode przed uzyciem suszarki (zobacz Utrzymanie i
konserwacja).

Kontrolka ﬁ% Oczys¢ Skraplacz przypomina, ze bardzo
wazne jest czyszczenie kondensatora w regularnych
odstepach czasu. (zobacz Utrzymanie i Konserwacja).

Kontrolka/przycisk Blokada przed dzie¢mi Nacisna¢
ten przycisk po wybraniu programu i opcji. W ten sposéb
zmiana ustawien programu nie bedzie mozliwa.

Gdy kontrolka jest wiaczona, inne przyciski i pokretto
programéw nie sg aktywne. Aby wylaczy¢ blokade, nalezy
nacisnac¢ przycisk. Kontrolka wytaczy sie.

Kontrolka ECO: kontrolka ta jest witaczona, gdy wybiera
sie opcje oszczedzania energii (zobacz Polecenia).
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Ekran

Ekran posiada trzy sekcje, kazda z odpowiednim przyciskiem.

(%) () (&)

Suszenie automatyczne:

Po wyborze programu posiadajacego opcje Suszenie automatyczne, nalezy nacisng¢ kilka razy przycisk,
az wyswietli sie zadany poziom automatycznego suszenia. Jesli opcja automatycznego suszenia nie jest
dostepna, ekran pulsuje i wydaje trzy sygnaty dzwiekowe.

! Niektére programy suszenia nie sg zgodne z wszystkimi 5 poziomami automatycznego suszenia.

Dostepne poziomy suszenia

poy Q Wilgotne: utrzymuje maksymalny poziom wilgotnosci ubran, idealny dla trudnych do prasowania tkanin,
* takich jak len.

“o- Prasowanie: utrzymuje wilgotno$¢ ubran w celu utatwienia prasowania.

-&- Wieszanie: suszy ubrania tak, aby byty gotowe do zawieszenia w celu kofcowego suszenia. Tej
opcji nalezy uzywac w przypadku ubran, ktére mogg by¢ zawieszone w celu zakonczenia
suszenia.

-€- Szafa: Suszy ubrania gotowe do odtozenia.
-€:- Gotowe Do Zatozenia: Suszy ubrania tak, aby mogty by¢ natychmiast zaktadane.

Suszenie czasowe

Po wybraniu programu z opcjg suszenia czasowego, w celu nastawienia czasu suszenia nalezy
nacisna¢ przycisk Czas. Po kazdym naci$nieciu tego przycisku na ekranie wyswietlone zostaje
wybrany czas suszenia (zobacz Uruchamianie i programy). Po kazdym naci$nieciu nastawiony czas
zmniejsza sie 180, 160, 120, 90, 60, 30, 20 i powtérzenie. Jesli opcja czasowego suszenia nie jest
dostepna, wyswietlacz pulsuje i wydaje trzy sygnaty dzwiekowe. Wybrany czas jest wyswietlany po
uruchomieniu programu i nie moze by¢ zmieniony po naci$nieciu przycisku Start/Pause )||.

o ! Mozliwy jest wybér poziomu automatycznego suszenia lub czasu suszenia.

Opoézniony start

Po wybraniu programu posiadajgcego opcje opdznionego startu mozliwe jest wybranie trwania
opoznionego startu.

Kazde nacisniecie przycisku opdznionego startu 6 pozwala na zwiekszenie nastawionego opdznienia o
okres 1 godziny od “1h” do ,,24h”, nastepnie ,,OFF” i po pieciu sekundach opdznienie jest skasowane.
W przypadku opdznienia wynoszgcego 10 godzin i dtuzszego na ekranie wyswietlane jest odliczanie czasu
w godzinach do 10 godzin, nastepnie ,,9:59” i odliczanie w minutach. W przypadku opdznienia
wynoszacego 9 godzin i krotszego na ekranie wyswietlane sg godziny i minuty, nastepnie odliczanie w
minutach dla catego opdznienia.

Po nacisnieciu przycisku Start/Pause || nie jest juz mozliwa zmiana czasu.

Gdy czas opédznienia konczy sie, symbol (¥ gasnie i wySwietlany jest Pozostaty czas.

Jesli wybrano suszenie czasowe, podczas programowania na ekranie wyswietlone zostanie trwanie
suszenia wytacznie na gtébwnym ekranie suszenia czasowego. Po nacisnieciu przycisku startu wtacza sie
ekran czasu urzadzenia. Mozna na nim wyswietli¢ odliczanie trwania programu.

Pozostaly czas

Jesli ikona opdznienia @ jest zgaszona, wyswietlony czas to Pozostaty czas dziatajgcego programu.
Gdy wybrane zostang programy czasowe, wyswietlony czas podczas cyklu to faktyczny pozostaty czas.
Gdy wybrany zostanie program automatyczny, wyswietlony czas to przyblizony pozostaty czasu.

Gdy program jest wybrany, na ekranie wyswietlony jest czas potrzebny do wysuszenia petnego wsadu. Po
okoto 10 minutach urzadzenie kontrolujgce oblicza w przyblizeniu najodpowiedniejszy czas cyklu.
Pozostaty czas jest wyswietlany w godzinach i minutach a odliczanie jest zmieniane z minuty na minute.
Dwa punkty miedzy wyswietlonymi na ekranie godzinami i minutami migaja, aby pokazaé¢, ze odliczanie
jest uruchomione.

Na ekranie sg takze wyswietlane ewentualne problemy suszarki. W podobnym przypadku na ekranie
wyswietlona jest litera F, po ktérej nastepuje kod btedu i cztery kontrolki opcji oraz kontrolka pauzy pulsujg
w kolorze pomaranczowym(zobacz Problemy i rozwigzania).
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Uruchomienie i programy

Wyboér programu

1. Wiozy¢ wtyczke suszarki do gniazda elektrycznego.

2. Wybra¢ odpowiedni rodzaj prania (zobacz Pranie).

3. Otworzy¢ drzwiczki i upewni¢ sie, ze filtr jest czysty i znajduje
sie na miejscu i ze zbiornik na wode jest pusty oraz
odpowiednio umieszczony (zobacz Konserwacja).

4. Wypetnic¢ urzadzenie uwazajac, zeby nic nie utkneto miedzy
drzwiczkami i uszczelnieniem. Zamkna¢ drzwiczki.

5. Jesli kontrolka ON/OFF nie jest wigczona nacisngé
odpowiedni przycisk (9.

6. Nacisna¢ przycisk wyboru Programéw odpowiadajacy
rodzajowi tkaniny, ktéra ma by¢ suszona, kontrolujgc tabele
programow(zobacz Programy) i wskazoéwki dla kazdego
rodzaju tkaniny (zobacz Bielizna).

7. Jesli sq dostepne nalezy wybra¢ opcje Suszenia

automatycznego e lub Suszenia czasowego ::ca:: naciskajgc
na odpowiedni przycisk, az do uzyskania zadanego poziomu
lub czasu.

! W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji nalezy
skonsultowac tabele z programami.

8. Jedli jest to konieczne nalezy ustawi¢ czas opdznienia i
inne opcje(zobacz Ekran).

H Hotpoint
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9. Jesli pod koniec programu ma sie wigczy¢ sygnat
dzwiekowy, nalezy nacisnag¢ przycisk ALARM 7).

10. Aby rozpocza¢ nacisng¢ przycisk START »||. Na ekranie
wyswietlony zostaje przyblizony pozostaty czas.

Podczas programu suszenia mozliwe jest kontrolowanie
prania i wycigganie ubran, ktére wysuszyty sie,
pozostawiajac inne w srodku. Po zamknieciu drzwiczek
nacisng¢ START, aby ponownie wigczy¢ urzadzenie.

11. Podczas ostatnich minut programéw suszenia, przed
zakohczeniem programu rozpoczyna sie kohcowa faza
SUSZENIA NA ZIMNO c%h (tkaniny sg schtadzane). Nalezy
zawsze pozwoli¢ na zakonczenie tej fazy.

12. Sygnalizator dzwiekowy (jesli ta opcja zostata wybrana)
informuje kiedy program jest skoniczony, na ekranie
wyswietlony jest napis END. Otworzy¢ drzwi, wyja¢ pranie,
wyczyscié filtr i wiozy¢ go z powrotem. Opréznié pojemnik na
wode i umiesci¢ go z powrotem(zobacz Konserwacja).
Jesli wybrana zostata opcja Antygniecenie Koncowe 2%y, a
pranie nie jest natychmiast wyjmowane, tkaniny bedq
wirowane od czasu do czasu przez 10 godzin lub do otwarcia
drzwiczek.

13. Odtaczy¢ suszarke z zasilania.

Programy Specjalne
Program tatwe prasowanie =

tatwe prasowanie to krotki, 10-cio minutowy program (8 minut ogrzewania, po ktorych nastepujg 2 minuty suszenia na
zimno), ktéry powoduje, ze wtdkna tkanin pozostawionych w tej samej pozycji przez dtugi okres peczniejg. Cykl rozszerza

wiokna ubran, utatwiajgc prasowanie i skladanie.

! tatwe prasowanie nie jest programem do suszenia i nie moze byé uzywany w przypadku jeszcze mokrych tkanin.

W celu otrzymania optymalnych rezultatow:

1. Nie tadowac¢ bebna przekraczajac jego maksymalng objetos¢. Ponizsze wartosci dotyczg wagi suchych tkanin:

Tkanina: maks.
Bawetna lub mieszana bawetna 2,5 kg
Tkaniny syntetyczne

Jeans 2

2. Oproznié suszarke natychmiast po zakonczeniu programu. Powiesié, ztozy¢ lub uprasowaé ubrania i nastepnie umiesci¢

je w szafie. Jesli nie bedzie to mozliwe powtorzy¢ program.

Efekt opcji Latwe prasowanie jest rozny w zaleznosci od tkaniny. Najlepszy efekt otrzymujemy przy tradycyjnych tkaninach,
takich jak bawetna lub mieszana bawetna, podczas, gdy sq one mniej widoczne przy widknach akrylowych i materiatach

takich jak Tencel®.

Program Weitna (6)

« Jest to program przeznaczony do tkanin, ktére moga byé suszone w bebnie, posiadajacych symbol [J.
» Moze by¢ uzywany przy wsadzie wazacym do 1 kg (okoto 3 swetry).

» Zalecamy odwrdci¢ ubrania na lewg strone przed suszeniem.

* Program ten trwa okoto 60 minut, ale moze trwaé¢ dtuzej, w zaleznosci od rozmiaréw i gestosci wsadu i od predkosci

wiréwki uzytej w pralce.

» Ubrania suszone za pomocg tego programu sg zwykle gotowe do witozenia, ale w przypadku niektorych ciezszych ubran
brzegi moga by¢ jeszcze lekko wilgotne. Nalezy je pozostawié, aby wyschty naturalnie, poniewaz nastepny proces suszenia

mogtby je zniszczy¢.

! W przeciwnosci do innych materiatéw, proces zbiegania sie welny jest nieodwracalny, ubranie nie wraca zatem do

oryginalnego rozmiaru i ksztattu.
! Ten program nie jest zalecany dla materiatéw akrylowych.

Jeans |

* Program ten jest przeznaczony do jeansu z bawetny denim. Przed wysuszeniem jeansu wywrdci¢ wewnetrzne kieszenie.

* Moze by¢ uzywany przy wsadzie wazacym do 3 kg (okoto 4 par).

» Poza tym moze by¢ uzywany do innych ubran z tego samego materiatu, takich jak marynarki.
* Program ten trwa okoto 85 minut, ale moze trwac¢ dtuzej, w zaleznosci od rozmiaréw wsadu i od predkosci wiréwki uzytej w pralce.
» Wsady suszone za pomocg tego programu sg zwykle gotowe do ubrania. Brzegi i szwy moga by¢ lekko wilgotne. W tym

przypadku wywrdcic jeansy i wiaczy¢ na chwile program.

» Uzywac tego cyklu wytacznie dla wsadow z bawetny 100%, nie miesza¢ ciemnych i jasnych ubran. Nie uzywac tego programu w
przypadku ubran z koronkg i dodatkami (broszki,...); wywrdci¢ kieszenie.
! Nie zalecamy uzywania tego programu, jesli jeansy sq wyposazone w gumki umieszczone w talii lub w koronki.

25



Programy Specjalne

Koszule — Intensywe suszenie m

* Program ten przeznaczony jest do koszul z bawetny.

* Moze by¢ uzywany przy wsadzie wazacym do 3 kg (okoto 10 koszul).

* Program ten trwa okoto 80 minut, ale moze trwac dtuzej, w zaleznosci od rozmiaréw wsadu i od predkosci wirdwki uzytej
w pralce.

+ Wsady suszone za pomoca tego programu sg zwykle gotowe do ubrania. Brzegi i szwy mogg by¢ lekko wilgotne. W tym
przypadku wywrdcic¢ koszule i wigczy¢ na chwile program.

Koszule — Zwykte suszenie m

* Program ten jest przeznaczony do koszul z materiatéw syntetycznych lub naturalnych materiatéw mieszanych i
syntetycznych, takich jak poliester i bawetna.

* Moze by¢ uzywany przy wsadzie wazgcym do 3 kg (okoto 14 koszul).

* Program ten trwa okoto 65 minut, ale moze trwac dtuzej, w zaleznosci od rozmiaréw wsadu i od predkosci wirdwki uzytej
w pralce.

+ Wsady suszone za pomocg tego programu sg zwykle gotowe do ubrania. Brzegi i szwy mogg by¢ lekko wilgotne. W tym
przypadku wywrdcic¢ koszule i wigczy¢ na chwile program.

Jedwab &

Jest to program do suszenia delikatnego jedwabiu.

* Moze by¢ uzywany dla wsadoéw wazacych do 0,5 kg.

* Program ten trwa okoto 110 minut, ale moze trwa¢ dtuzej, w zaleznosci od rozmiaréw i gestosci wsadu i od predkosci
wiréwki uzytej w pralce.

+ Wsady suszone za pomocg tego programu sg zwykle gotowe do uzycia, ale przypadku niektdrych ciezszych ubran brzegi
moga by¢ jeszcze lekko wilgotne. W tym przypadku nalezy sprébowac wyja¢ wsad, rozprostowac¢ ubrania i wigczy¢ na
chwile program.

+ Tylko dla ubran z etykietkg informujaca o suszeniu w bebnie.

Programy dla kotder

! W przypadku tego programu nalezy zwrdécié uwage, aby nie suszyé uszkodzonych artykutéw, poniewaz wyscidtka mogtaby
zatkac filtr i przewdd powietrza, co moze doprowadzi¢ do pozaru.

* Moze by¢ uzywany wylgcznie dla kotder do jednoosobowych tézek, nie nadaje sie do kotder do t6zek dwuosobowych lub
wiekszych.

+ Wsady suszone za pomoca tego programu sg zwykle gotowe do uzycia, mogg by¢ lekko wilgotne w niektérych
miejscach. W tym przypadku nalezy sprébowac wyja¢ wsad, rozprostowac tkaniny, strzepnac je i wtgczy¢ na chwile
program.

» Nadaje sie takze do kurtek puchowych.

Ko’fdry z bawelny & z

Ten program przeznaczony jest do suszenia kotder z poszewka z baweltny i wysciotka z puchu.

* Program ten trwa okoto 120 minut, ale moze trwa¢ dtuzej, w zaleznosci od rozmiaréw i gestosci wsadu i od
predkosci wirdwki uzytej w pralce.

» Tylko dla kotder lub ubranh z etykietka, ktdra kwalifikuje je do suszenia w bebnie (TD) z poszewka z bawetny i
wysciotkg z puchu lub pidr, nie dla materiatéw syntetycznych.

Syntetyczne kotdry Ag?
Program ten przeznaczony jest do suszenia kotder wypetnionych sztucznym materiatem.

* Program ten trwa okoto 115 minut, ale moze trwaé diuzej, w zaleznos$ci od rozmiaréw i gestosci wsadu i od
predkosci wiréwki uzytej w pralce.

+ Wytacznie dla kotder i tkanin z etykietkg TD. Niektdre sztuczne kurtki mogq zawiera¢ materiaty tatwopalne.
sprawdzi¢ czy etykietka ubrania informuje, ze jest ono odpowiednie do suszenia w bebnie.

Baby@g
Ten program przeznaczony jest do suszenia ma+ych i dellkatnych ubran i poscieli noworodkéw.

» Uzywac¢ tego programu dla ubran bawetnianych i aksamitnych; nie suszy¢ takich artykutdw jak sliniaczki i majtki do
pieluszek z powtokg z plastiku.

* Moze by¢ uzywany dla wsadéw wazgcych do 2 kg.

* Program ten trwa okoto 120 minut, ale moze trwa¢ dtuzej, w zaleznosci od rozmiardw i gestosci wsadu i od predkosci
wiréwki uzytej w pralce.

+ Wsady suszone za pomocg tego programu sg zwykle gotowe do uzycia, ale w przypadku niektérych ciezszych ubran
brzegi mogg by¢ jeszcze lekko wilgotne. W tym przypadku wywréci¢ ubranie i wkgczy¢ na chwile program.

Belizna %

+ Program ten przeznaczony jest do suszenia najdelikatniejszej bielizny, takze jedwabnej.

* Moze by¢ uzywany dla wsadu o maksymalnej wadze 1 kg. Przed suszeniem zamkna¢ sprzaczki stanikow, zapia¢ guziki
lub zamki btyskawiczne.

+ Program ten trwa okoto 90 minut, ale moze trwa¢ dtuzej, w zaleznosci od rozmiaréw i gestosci wsadu i od predkosci
wiréwki uzytej w pralce.

+ Wsady suszone za pomocg tego programu sg zwykle gotowe do wiozenia, ale w przypadku niektérych ciezszych ubrah
brzegi mogg by¢ jeszcze lekko wilgotne. W tym przypadku wywrdci¢ ubranie i wigczy¢ na chwile program.
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Tkaniny delikatne sﬁ
¢ Program ten stosowany jest do suszenia bielizny delikatnej (z akrylu).
¢ Moze byc stosowany do ladunkéw maksymalnie 2 kg.

e Pomimo to, ze zwykle program trwa 120 minut, to w niektérych przypadkach wymaga sie wiecej czasu, w zaleznosci
od wymiarow, gestosci fadunku i predkosci wirowania.

e tadunki wysuszone w tym programie sg praktycznie gotowe do uzytku ale w niektérych miejscach moga by¢ lekko
wilgotne. W tym przypadku wyciggna¢ bielizne, roztozy¢ lub powywraca¢ na lewg strone. Ponownie wigczy¢ program
na czas krotszy.

Bielizna poscielowa i tazienkowa |B=

e Te program stosowany jest do prania poscieli i recznikéw bawetnianych.

¢ Moze by¢ stosowany do tadunkéw maksymalnie 8 kg.

e Pomimo to, ze zwykle program trwa 150 minut, to w niektérych przypadkach wymaga sie wiecej czasu, w zaleznosci
od wymiarow, gestosci fadunku i predkosci wirowania.

e tadunki suszone tym programem sg gotowe do uzytku, ale brzegi i szwy moga by¢ lekko wilgotne, szczegdlnie gdy
sg to produkty o duzych wymiarach. W tym przypadku mozna tg bielizne roztozy¢ i ponownie wigczy¢ program na krotki
czas suszenia.

Odswiezenie tkaning

! W programie do od$wiezania nie jest przewidziana faza suszenia wiec nie nalezy go stosowac do bielizny mokrej.
e Pomimo to, ze moze by¢ stosowany do duzych tadunkéw (do 8 kg), jednak daje optymalne wyniki dla tadunkach o
mniejszych wymiarach.

Program 20 minutowy do od$wiezania swiezym powietrzem. Moze by¢ do od$swiezania ubran cieptych.
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Tabela programéw

! Jesli kontrolka ON/OFF nie jest wigczona, nacisnaé odpowiedni przycisk (O, nastepnie wybra¢ program.

Odswiezenie
tkanin

program, ktéry wietrzy
ubrania za pomocg
Swiezego powietrza

2. Wybra¢ opcje Alarm, jesli jest potrzebna.
3. Nacisnag¢ przycisk start I .

Program Funkcja Ustawienie Uwagi/dostepne opcje
- Krétki program (okoto 1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na <= Nie jest to program suszenia (zobacz poprzednig strone).
= 10 minut), ktéry 2. Wybra¢ opcje Alarm, jeéli jest potrzebna.
Latwe zmigkeza wiokna 3. Nacisnac przycisk start I . Dostepne opcje
prasowanie ubran i utatwia Alarm 73
prasowanie
i’g Dwudziestominutowy 1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na {2 Alarm 7

=]

bawetnianych ubran

2. Wybraé suszenie automatyczne e— lub

Bawetna
ﬁ_;_]j Suszenie ubran z 1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na ‘Er Alarm 73 Opbzniony start (7; .

bawetny w wysokiej 2. Wybra¢ suszenie automatyczne & Antygniecenie wstépne <7 . Antygniecenie koficowe 4%, . Mini
Intensywne temperaturze. suszenie czasowe >9< (zobacz nast%pnq zaatdunek 3 .
suszenie strone).
bawetny 3. Wybra¢ ewentualne zadane opcje. Opcja suszenla automatycznego:

4. Nacisnag przycisk start I Wilgotne - , Prasowanie -f\- , Wieszanie & , Szafa 8,
Gotowe do zalozema : 3
Suszenie 1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na E}' Alarm 7} Opézniony start @, .

Antygniecenie wstépne <% . Antygniecenie koficowe 4, . Mini

4. Nacisng¢ przycisk start

i

Zwykte niskiej temperaturze. suszenie czasowe \o' (zobacz nastépnq zaaldunek (3 .
suszenie Uwaga: maksymalny strone).
bawetny wsad 6 kg 3. Wybra¢ ewentualne zadane opcje. Opcja suszenia automatycznego:
4. Nacisnag przycisk start . Wilgotne -, Prasowanie Jst, Wieszanie &, Szafa J&¢,
Koszule
@m Suszenie koszul w 1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na Alarm 7) Opozniony start (7.
wysokiej 2. Wybra¢ suszenie automatyczne & lub Antygniecenie wstépne <% . Antygniecenie koficowe 7 . Mini
Intensywne temperaturze. suszenie czasowe \p" (zobacz nastgpng zaaldunek 3 .
suszenie strone).
koszul 3. Wybra¢ ewentualne zadane opcje. Opcja suszenla automatycznego
4. Nacisngg przycisk start >l . Wilgotne "5~ | Prasowanie %5 , Wieszanie J&-, Szafa J6f,
Suszenie koszul w 1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na m Alarm 7)) Opozmony start C .
m niskiej temperaturze. 2. Wybrac suszenie automatyczne @- lub Antygniecenie wstépne ~7+ . Antygniecenie koficowe 4%, . Mini
suszenie czasowe \o’ (zobacz nastepnq zaatdunek 3 .
Zwykte strone).
suszenie 3. Wybra¢ ewentualne zadane opcje. Opcja suszenia automatycznego:
koszul 4. Nacisng¢ przycisk start >l . Wilgotne - , Prasowanie Jst , Wieszanie J&, Szafa 8¢,
Suszenie jeansowych 1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na Alarm 7) Opozn|ony start C .
ubran w wysokiej 2. Wybrac suszenie automatyczne %— (zobacz | Antygniecenie wstépne <%+ . Antygniecenie koficowe 4T, .
temperaturze. nastepng strone).
Jeansy 3. Wybra¢ ewentualne zadane opcje. Opcja suszenia automatycznego:

Wilgotne -C: ’\ , Prasowanie —Q—, Wieszanie 6- Szafa 6-
Gotowe do zalozenla 0 (RadZ|my uzywac wylgcznie
Suszenia, po ktérym ubrania bedg Gotowe do zaloZenia).

Tkaniny
syntetyczne

Suszenie tkanin
syntetycznych w
wysokiej
temperaturze.

1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na = A
2. Wybra¢ suszenie automatyczne % lub
suszenie czasowe \o\ (zobacz nastepnq
strone).

3. Wybra¢ ewentualne zadane opcje.

4. Nacisnaé przycisk start Dl .

Alarm 7)) Opbézniony start .
Antygniecenie wstépne <%+ . Antygniecenie koficowe A&, . Mini
zaaldunek 3 .

Opcja sugzenia automatycznego:
Wilgotne 2, Prasowanie 7=, Wieszanie 9 , Szafa -&:,

2

Suszenie poscieli i
recznikow w wysokiej

1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na [J&
2. Wybra¢ suszenie automatyczne %— (zobacz

Alarm 7)) Op()iniony start @ .
Antygniecenie wstépne <% . Antygniecenie koficowe A%, .

4. Nacisng¢ przycisk start D||.

Bielizna temperaturze. nastepng strone).
poscielowa i 3. Wybra¢ ewentualne zadane opcje. Opcja suszema automatycznego
fazienkowa 4. Nacisna¢ przycisk start Dl . Wilgotne %, Prasowanie =, Wieszanie -8, Szafa &,
(Radzimy uzywac wytgcznie Suszema po ktorym ubrania bedg
Szafa).
= Suszenie kotder w 1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na %, Alarm 7)) Opozniony start .
niskiej temperaturze. 2. Wybra¢ suszenie automatyczne g_ (zobacz Antygniecenie wstépne <% . Antygniecenie koficowe #&, .
Koldry z nastepng strone).
baweiny 3. Wybra¢ ewentualne zadane opcje. Opcja suszema automatycznego
4. Nacisna¢ przycisk start >I. Wilgotne -, Prasowanie Jof-, Wieszanie Yot Szafa 3¢,
(Radzimy uzywac wy’chznle Suszenla po ktorym ubrania beda
Szafa).
gg Suszenie kotder w 1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na fé Alarm 7 Opozniony start ;.
Q niskiej temperaturze. 2. Wybra¢ suszenie automatyczne %. (zobacz Antygniecenie Wstépne I Antygniecenie koficowe 4%y, .
Syntetyczne nastepng strone).
koldry 3. Wybraé ewentualne zqdane opcje. Opcja suszema automatycznego

Wilgotne - -, Prasowanie -g-, Wieszanie 6- Szafa -C
(Radzimy u°z'ywa(’: wqucznle Suszema po ktérym ubrania bedg
Szafa).
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nastepnag strone).
3. Wybra¢ ewentualne zadane opcje.
4. Nacisna¢ przycisk start Dll.

Program Funkcja Ustawienie Uwagi/dostepne opcje
Suszenie ubran 1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na (6] Alarm 7))
Wetna bawetnianych. 2. Wybra¢ suszenie automatyczne @- (zobacz

Opcja suszenla automatycznego

Wilgotne -, Prasowanie -, Wieszanie “&-, Szafa &,
(Radzimy uzywac wylapznle Suszenla po ktérym ubrania bedg,
Szafa).

Jedwab

Suszenie
jedwabnych tkanin
w niskiej
temperaturze

1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na S

2. Wybra¢ suszenie automatyczne é— (zobacz
nastepna strone).

3. Wybra¢ ewentualne zadane opcje.

4. Nacisna¢ przycisk start DI .

Alarm 7

Opcja suszenla automatycznego

Wilgotne 'v’ Prasowanie -&-, Wieszanie G— Szafa a-
(Radzimy uzywac wytqcznle Suszema po ktorym ubrania bedg,
Szafa).

E

Dziecko

Suszenie bielizny
dziecigcej w niskiej
temperaturze

1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na @2

2. Wybra¢ suszenie automatyczne g- (zobacz
nastepna strone).

3. Wybra¢ ewentualne zadane opcje.

4. Nacisna¢ przycisk start M| .

Alarm 7)) Opbzniony start > .
Antygniecenie wstépne <7+ . Antygniecenie koficowe #%, .

Opcja suszenla automatycznego

Wilgotne -t-, Prasowanie -, Wieszanie e, Szafa g,
(Radzimy uzywac wytqcznle Suszema po ktérym ubrania bedg,
Szafa).

=

Suszenie bielizny

1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na %

Alarm 7)) Opozniony start & .

Tkaniny
delikatne
(na przyktad
akrylowe)

delikatnych tkanin
W niskiej
temperaturze

2. Wybrac¢ suszenie automatyczne %— lub
suszenie czasowe \0’ (zobacz nastepnq
strone).

3. Wybra¢ ewentualne zadane opcje.

4. Nacisna¢ przycisk start Il .

Bielizna w niskiej 2. Wybra¢ suszenie automatyczne @- (zobacz Antygniecenie wstépne <7 . Antygniecenie koficowe 4.
temperaturze nastepnag strone).
3. Wybra¢ ewentualne zgdane opcje. Opcja suszenla automatycznego
4. Nacisna¢ przycisk startu Ml Wilgotne - , Prasowanie ot , Wieszanie J&-, Szafa 8,
(Radzimy uzywac wylapznle Suszenla po ktorym ubrania bedg,
Szafa).
@ Suszenie 1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na s/) Alarm 7)) Opdzniony start (7 .

Antygniecenie wstépne < . Antygniecenie koficowe 4, .

Opcja suszenla automatycznego

Wilgotne ¢, Prasowanie Jo-, Wieszanie J&-, Szafa 8-,
(Radzimy uzywac wytqcznle Suszema po ktorym ubrania bedg,
Szafa).

H . . L
Suszenie automatyczne i suszenie czasowe <.

Nalezy rozpoczgé od wyboru programu (zobacz tabele programdéw).

Program Funkcja Ustawienie Uwagi/dostepne opcje
Jesli jest to mozliwe 1. Nacisna¢ kilka razy przycisk Suszenia Dostepne opcje
Suszenie nalezy uzywac automatycznego, az na ekranie wyswietli sie Alarm 7 Opozniony start @ .Antygniecenie wstépne “¥.
automatyczne | zawsze suszenia zgdana opCJa Kazde namsnleue powoduje Antygniecenie koficowe ™ . Mini zaatdunek
automatycznego, zmiane O- -9 G- o ,-“- i od poczatku. Sprawdzi¢ sugerowane czasy suszenia (zobacz Pranie).
poniewaz zapewnia ! Niektore programy aumeatyczne nie posiadajg
najlepsze wyniki wszystkich pigciu opcji poziomow suszenia. Ostatnie 10 minut tych programéw po$wieconych jest fazie
suszenia. 2. Wybra¢ ewentualne zadane funkcje. suszenia na zimno éba
Ustawiona 3. Nacisng¢ przycisk start  »||
temperatura zalezy od
wybranego programu
(opcja materiaty)
Jesli chce sie ustali¢ 1. Nacisng¢ kilka razy przycisk Czas, az na ekranie | Dostepne opcje
Suszenie czas suszenia nalezy wyswietli sie zadana opcja. Kazde naci$niecie Alarm 7)) Op6zniony start @ .Antygniecenie wstépne <7 .
czasowe zawsze wybiera¢ zmniejsza czas od 180, 160, 120, 90, 60, 30 do 20i | Antygniecenie koficowe A%, .
(180, 160, suszenie czasowe. od poczatku.
120, 90, 60, Ustawiona * Dla tkanin delikatnych przewiduje si¢ maksymalny | Sprawdzi¢ sugerowane czasy suszenia (zobacz Pranie).
30 lub 20 temperatura zalezy od | czas 120. Ostatnie 10 minut tych programéw poswigconych jest fazie
minut) wybranego programu 2. Wybra¢ ewentualne zgdane opcje. suszenia na zimno =95=
(opcja materiaty) 3. Nacisnaé przycisk start DI

! Aby otrzymaé najlepsze wyniki, nie nalezy otwieraé drzwiczek przed ukonczeniem cyklu.
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Polecenia

* Pokretto programoéw

! Uwaga: jesli po nacisnieciu przycisku startu pozycja
pokretta programéw jest zmieniona, nowa pozycja NIE
zmienia wybranego programu.

Aby zmieni¢ program, nalezy nacisng¢ przycisk Start/
Pause 3 w celu zatrzymania programu (kontrolka miga
w kolorze z6ttym), wybraé nowy program i odpowiednie
opcje; kontrolka zaczyna pulsowac w kolorze zielonym.
Po nacisnieciu przycisku Start/Pause >ll zaczyna sie
nowy program.

* Przyciski i kontrolki Opcji

Przyciski te sa uzywane w celu spersonalizowania
wybranego programu na podstawie osobistych
wymagan. Nie wszystkie opcje sg dostepne dla
wszystkich programéw (zobacz Uruchomienie i
programy). Jesli opcja nie jest dostepna, a przycisk
zostat nacisniety, sygnalizator dzwiekowy wydaje trzy
dzwieki. Jesli opcja jest dostepna wydawany jest jeden
sygnat i kontrolka opcji obok przycisku witgcza sie w celu
potwierdzenia, ze opcja zostata wybrana.

* Kontrolka EKO

Kontrolka ta zapala sie, gdy wybrane zostajg opcje
programowania, ktdre wymagajg mniejszej ilosci
energii. Przyktady: jesli wybrany zostanie program
automatyczny lub uzywane jest ustawienie suszenia
czasowedo, ktore jest krétsze niz ustawione suszenie.
Kontrolka ta nie informuje, ze wybrano ustawienie
idealne pod wzgledem energetycznym, ale, ze wybrane
opcje potrzebujg mniej energii.

« Kontrolki sygnalizacyjne

(::o:: Suszenie, c%> Suszenie na zimno, END)

Kontrolki zaawansowania pokazujg stan programu. W
kazdej fazie programu zapala sie odpowiednia
kontrolka.

* Opo6zniony start @

Rozpoczecie niektorych programoéw (zobacz
Uruchomienie i programy) moze by¢ opéznione o 24
godziny (zobacz ekran).

Przed nastawieniem opdznionego startu nalezy sie
upewnic, ze zbiornik na wode jest pusty, i ze filtr jest
WyCzyszczony.

« Antygniecenie wstepne ~4%

Gdy wybrany zostanie opdzniony start i ta opcja, ubrania
sg wirowane od czasu do czasu podczas okresu
opOznienia, aby nie pozwoli¢ na tworzenie sie
zagniecen.

« Antygniecenie koncowe AR,

Gdy zostanie wybrana ta opcja, ubrania bedg wirowane
od czasu do czasu po zakonczeniu suszenia i suszenia
na zimno, w celu unikniecia tworzenia sie zgniecen w
przypadku, gdy niemozliwe jest natychmiastowe wyjecie
wsadu pod koniec programu. Podczas tej fazy wigczona
jest kontrolka END.

Mini Zatadunek (4

Dostepny z programami “Intensywne suszenie bawelny”,
“Zwykle suszenie bawelny”, “Intensywne suszenie
koszul”, “Zwykle suszenie koszul” i “Tkaniny syntetyczne”.
Uzywany do wsadéw miedzy 1i 2 kg.

Program ten optymalizuje programy automatycznego
suszenia dla mniejszych wsadow i poprawia obliczenie
pozostatego czasu.

* Kontrolki Opréznij Pojemnik Na Wode Oczys¢ Filtr ,,H20” &
(Jesli suszarka zostata podtagczona do rury odptywowej,
mozna nie bra¢ pod uwage kontrolki € dotyczacej
zbiornika z woda, poniewaz nie trzeba go oprézniac). Gdy
kontrolka <% jest wigczona (ale nie pulsuje), nalezy
pamieta¢ o opréznieniu zbiornika z wodg. Jesli zbiornik
z wodg napetnia sie podczas programu, grzejnik gasnie
i suszarka rozpoczyna faze Suszenia na zimno.
Kontrolka pulsuje i wydaje sygnaty akustyczne.
Konieczne jest opréznienie zbiornika i ponowne
wigczenie suszarki, w przeciwnym razie ubrania nie
wysuszg sie. Po uruchomieniu suszarki kontrolka
gasnie po kilku sekundach. W celu unikniecia tego
procesu nalezy zawsze oprozniac zbiornik z wodg po
kazdym uzyciu suszarki (zobacz Konserwacja).

! Nalezy pamietaé, ze nawet, jesli suszarka zostata
podfgczona do rury odptywowej ZAWSZE nalezy czyscic
filtr.

* Otwieranie drzwiczek

Gdy drzwiczki zostang otwarte (lub po nacisnieciu
przycisku Start/Pause) podczas dziatania programu
suszarka zatrzymuje sie a nastepnie:

» Kontrolka Start/Pause pulsuje na zétto.

* Podczas opéznionego startu opdznienie jest
nadal odliczane. Nalezy nacisna¢ przycisk
startu w celu ponownego rozpoczecia
programu opo6znionego startu. Jedna z
kontrolek opéznienia pulsuje w celu podania
aktualnego ustawienia opodznienia.

» Nalezy nacisng¢ przycisk startu w celu
ponownego rozpoczecia programu. Kontrolki
zaawansowania zmieniajg sie w celu ukazania
aktualnego stanu a kontrolka Start/Pause
przestaje pulsowac i staje sie zielona.

» Podczas koncowej fazy bez zagniecen program
konczy sie. Po nacisnieciu przycisku Start/
Pause rozpoczety jest nowy program.

* Przy zmianie pokretta Programy wybiera sie
nowy program i kontrolka Start/Pause pulsuje
w kolorze zielonym. Mozliwe jest uzycie tej
procedury w celu wybrania programu Suszenie
na zimno <~ w celu schtodzenia ubran, jesli sg
wystarczajgco suche.

Nacisng¢ przycisk startu w celu uruchomienia
nowego programu.

*Uwaga

W przypadku braku pradu nalezy wytaczyc¢ zasilanie i
wyjac wtyczke. Gdy prad zostanie przywrdcony, nalezy
nacisnac¢ przycisk startu i program zostanie
uruchomiony.
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Pranie

Podzial bielizny

* Nalezy kontrolowa¢ symbole umieszczone na
etykietkach poszczegdinych ubran w celu sprawdzenia,
czy mogg by¢ poddane suszeniu w bebnie.

» Podzieli¢ pranie na podstawie rodzaju tkaniny.

* Oprozni¢ kieszenie i sprawdzi¢ guziki.

» Zamkna¢ zamki btyskawiczne i haczyki oraz zapigé
paski i zawigza¢ sznurki nie Sciskajac ich.

* Wycisng¢ ubrania, aby wyeliminowac¢ jak najwiekszg
ilos¢ wody.

! Nie napetniaé suszarki ubraniami, ktére sg catkowicie
mokre.

Maksymalna wielko$¢ wsadu

Nie tadowac¢ bebna przekraczajac jego maksymailng
objetosé.

Ponizsze wartosci dotyczg wagi suchych tkanin:
Wibékna naturalne: maksymalnie 8 kg

Sztuczne widkna: maksymalnie 3 kg

¥ Aby nie pogarszaé wynikéw pracy suszarki, nie nalezy
jej przetadowywac.

Typowy wsad

Uwaga: 1 kg = 1000 g

Ubrania

Bawetna 150 g

Koszula Inne 100 g

: Bawetna 500 g

Sukienka Inne 350 g

Jeansy 700 g
10 pieluszek 1.000 g

Koszula Bawelna 300g

Inne 200g

T-shirt 125¢g

Bielizna domowa

Posciel Bawetna [1.500 g
(matzenska) Inne 1.000 g
Duzy obrus 700 g
Maty obrus 250 g
Serwetka 100 g
Recznik kapielowy 700 g
Recznik 350 g
Przescieradto 500 g
matzenskie

Przescieradto na 3509
jednoosobowe t6zko

H Hotpoint
ARISTON

Jesli pomieszane zostang ubrania z tkaniny syntetycznej
z ubraniami z bawelny, te ostatnie mogg by¢ jeszcze
wilgotne pod koniec cyklu suszenia. W podobnym
przypadku wystarczy wigczy¢ ostatni, krotki cykl suszenia.
Uwaga: podczas nastawiania czasu suszenia nalezy
pamietac, ze ostatnie 10 minut programu jest
pos$wieconych fazie suszenia na zimno, podczas ktorej
suszarka nie suszy bielizny.

Etykietki opisujgce sposéb konserwacji

Nalezy kontrolowa¢ etykietki ubran, zwtaszcza, gdy sq
wktadane do suszarki po raz pierwszy. Ponizej podane
sg najczesciej spotykane symbole:

Mozna suszy¢ w suszarce.
E Nie suszy¢ w suszarce
[ Suszy¢ w wysokiej temperaturze.

Suszy¢ w niskiej temperaturze.

Tkaniny nieodpowiednie do suszenia w bebnie:

« Ubrania, ktére majg czesci z gumy lub podobnych
materiatdéw lub pokrycia z plastiku (poduszki lub
wiatréwki z PCV), i jakiekolwiek przedmioty fatwopalne
lub przedmioty, ktére zawierajg substancje tatwopalne
(reczniki zabrudzone lakierem do witosow).

* Widkna szklane (niektére rodzaje firan).
* Tkaniny uprzednio poddane praniu na sucho.

» Ubrania oznaczone kodem ITLC (,Szczegdlny rodzaj
ubran”) E ktére moga by¢ czyszczone za pomocg
specjalnych produktéw do czyszczenia domowego.
Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi.

« Zbyt duze ubrania (Spiwory, poduszki, duze kapy na
t6zko, itd.), ktére rozszerzajg sie podczas suszenia i
nie pozwalajg na obieg powietrza w suszarce.
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Tkaniny wymagajace szczegdlnego traktowania

Narzuty lub kapy: materiaty akrylowe (Acilian, Courtelle,
Orion, Dralon) muszg by¢ suszone bardzo ostroznie przy
niskiej temperaturze. Nie nalezy nastawia¢ dtugich
czasOw suszenia.

Tkaniny ze zgigeciami lub plisowane: przeczyta¢
instrukcje dotyczace suszenia dostarczone przez
producenta.

Tkaniny nakrochmalone: nie suszy¢ tego rodzaju tkanin
z tkaninami niekrochmalonymi. Usuna¢ wiekszos$¢
krochmalu przed wtozeniem tkanin do suszarki. Nie
suszy¢ przesadnie: krochmal staje sie proszkiem, ktory
zmiekcza tkaniny i nie spetnia swej funkcji.

Czas suszenia

Czas jest przyblizony i moze zmienia¢ sie w zaleznosci
od:

* llosci wody znajdujgcej sie w tkaninach po wirowaniu:
reczniki i delikatne tkaniny wchtaniajg duzo wody.

« Tkaniny: ubrania z tej samej tkaniny, ale z r6znym
uktadem nitek w tkaninie i o ré6znej grubosci moga
mie¢ rézne czasy suszenia.

* llos¢ prania: pojedyncze sztuki i mate wsady moga
wymagac wigcej czasu na suszenie.

Czas suszenia

« Suszenie: jesli tkaniny muszg by¢ prasowane mogq
by¢ wyjmowane z urzadzenia, gdy sa jeszcze troche
wilgotne. Tkaniny, ktére muszg by¢ catkowicie suche
mogq byé pozostawione w suszarce na dtuzej.

* Nastawiona temperatura.

» Temperatura pomieszczenia: im nizsza jest tempera-
tura pomieszczenia, w ktérym znajduje sie suszarka,
tym wiecej czasu bedzie potrzeba na suszenie tkanin.

+ Objetos¢: niektore duze tkaniny wymagajg szczegdlnej
uwagi podczas procesu suszenia. Radzimy
wyjmowac te tkaniny, wstrzasna¢ nimi i wktadac je
ponownie do suszarki. czynnos$¢ ta musi by¢
powtérzona kilka razy podczas cyklu suszenia.

! Tkaniny nie moga by¢ zbytnio suszone.
Wszystkie tkaniny zawierajg naturalng wilgotnosc, ktéra
stuzy do zachowania migkkosci lekkosci.

Ponizsza tabela podaje PRZYBLIZONY czas suszenia w
godzinach: minuty, tak jak sg wyswietlane na ekranie.
Czas jest takze podawany wytgcznie w minutach dla
informaciji.

Podany czas dotyczy automatycznych programéw
Suszenia rzeczy, ktére majg by¢ schowane do szafy.
Podane sg takze ustawienia Suszenia czasowego, w
celu wyboru lepszej opcji czasu.

Waga dotyczy suchych tkanin.

Y2 wsadu Petny
wsad
Baweina Tkg 2kg 3kg Zkg 5 kg 6kg 7kg 7.5 kg 8 kg
Suszenie
ﬁ automaty. 30-50 50-70 70-80 80-100 100-120 120-140 140-150 130-170 140-180
Suszenie sTs'Zitny.e 120 lub 120 lub 160 Iub
intensywne CZASOWG 30 lub 60 60 lub 90 60 lub 90 90 lub 120 | 90 lub 120 160 160 180
Czas suszenia przy 800 -1000 obrotéw na minute w pralce
Tkaniny Y2 wsadu Petny wsad
syntetyczne 1 kg 2 kg 3 kg
o Suszenie automatyczne minuty 30-40 40-50 50-70
é Ustawienie Suszenie czasowe 30 lub 60 30 lub 60 60 lub 90
Suszenie Czas suszenia z ograniczonym wirowaniem w pralce
intensywne
Delikatne Y2 wsadu Petny wsad
(akrylowe) 1kg 2kg
Suszenie automatyczne minuty 40-80 80-140
w Ustawienie Suszenie czasowe 30 lub 60 lub 90 60 lub 90 lub 120 lub 160
Suszenie zwykle Czas suszenie z ograniczonym wirowaniem w pralce

32




Ostrzezenia i sugestie

! To urzadzenie zostato zaprojektowane i zbudowane
zgodnie z obowigzujgcymi miedzynarodowymi normami
bezpieczenstwa. Niniejsze ostrzezenia zostaty tu
zamieszczone ze wzgledéw bezpieczenstwa i nalezy ich
przestrzegac.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

* Niniejsza suszarka nie moze by¢ uzywana przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych lub
nieposiadajgcych doswiadczenia ani umiejetnosci,
chyba, ze znajdujg sie pod kontrolg lub otrzymujg
instrukcje dotyczace uzycia urzadzenia od osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczehstwo.

* Niniejsza suszarka zostata zaprojektowana do uzytku
domowego, nie profesjonalnego.

* Nie nalezy dotykaé¢ urzadzenia, gdy stopy sg nagie lub
dtonie i stopy sg mokre.

» Odfgczac urzadzenie od sieci zasilania pociggajac za
wtyczke, nie za kabel.

* Nie pozwala¢ dzieciom na zblizanie sie do
dziatajgcego urzadzenia. Po uzyciu nalezy wytgczyc¢
suszarke i odtaczyé¢ jq z zasilania. Drzwiczki muszg
by¢ zamknigte, aby dzieci nie mogty uzywac suszarki
do zabawy.

+ Dzieci muszg znajdowac sie pod opieka, aby
uniemozliwi¢ im bawienie sie suszarka.

* Urzadzenie musi by¢ prawidiowo zainstalowane i
musi posiada¢ odpowiednig wentylacje. Wlot
powietrza w czesci czotowej suszarki oraz
odpowietrzniki z tytu nie moga by¢ nigdy
zatkane(zobacz Instalacja).

* Nigdy nie nalezy uzywac suszarki na wykfadzinie,
poniewaz wysokie wtdkna mogg utrudni¢ wlot
powietrza przez podstawe suszarki.

» Nalezy sprawdzaé, czy suszarka jest pusta przed
zatadowaniem jej.

. & Cze$¢ tylna suszarki moze stac sie bardzo ciepta:

nie nalezy jej nigdy dotyka¢, gdy urzadzenie
dziata.

» Nie uzywac suszarki, jesli filtr, zbiornik na wode i
kondensator nie sa odpowiednio ustawione (zobacz
Konserwacja).

* Nie uzywac¢ zmigkczacza w ptynie do tkanin w
suszarce, nalezy go doda¢ do ostatniego ptukania w
cyklu prania.

» Nie przetadowywa¢ suszarki (zobacz Pranie dla
maksymalnego wsadu).

* Nie wktadaé catkowicie mokrych tkanin.

* Do suszarki wktada¢ wytacznie ubrania prane za
pomocg wody i mydta, wyptukane i wirowane.
Suszenie tkanin, ktére NIE byty prane za pomoca
wody stanowi niebezpieczenstwo pozaru.

* Nalezy zawsze z uwaga Sledzi¢ wszystkie instrukcje
znajdujace sie na etykietkach informujgcych o praniu
tkanin(zobacz pranie).

* Nie tadowac ubran, ktore zostaty prane chemicznie.

* Nigdy nie suszy¢ ubran zabrudzonych substancjami
tatwopalnymi (olej kuchenny, aceton, alkohol, ropa,
kerosen, substancje do usuwania plam, terpentyna,
woski, substancje do usuwania wosku i lakieru do
wioséw), z wyjatkiem ubran pranych w cieptej wodzie
z dodatkiem proszku.

* Nie suszy¢ gumy, artykutéw i ubran, ktérych spodnia
warstwa jest z gumy, poduszek wypetnionych gabkg
kauczukowa, piang z lateksu, guma, plastikiem,
czepkow pod prysznic, tkanin wodoodpornych, majtek
na pieluchy lub powtok, polietylenu i papieru.

* Wyjac wszelkie przedmioty z kieszeni, szczegdinie
zapalniczki (ryzyko wybuchu).

H Hotpoint
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* Nie fadowa¢ duzych tkanin, zbyt obszernych.

* Nie suszy¢ wtdkien akrylowych w wysokich
temperaturach.

» Uzupei¢ kazdy program odpowiednig fazg suszenia
na zimno.

* Nie wylgczaé suszarki, gdy zawiera jeszcze ciepte tkaniny.

*  Wyczyscic filtr po kazdym uzyciu (zobacz
Konserwacja).

* Oprozni¢ pojemnik na wode po kazdym uzyciu
(zobacz Konserwacja).

* Regularnie czysci¢ kondensator (zobacz
Konserwacja).

» Unika¢ zbierania sie kiebkéw kurzu wokoét suszarki.

* Nie wchodzi¢ na gérny panel suszarki, grozi to
uszkodzeniem urzgdzenia.

» Zawsze przestrzegac norm i cech elektrycznych
(zobacz Instalacja).

» Zawsze kupowac¢ oryginalne akcesoria i czesci
zamienne (zobacz Serwis Techniczny).

T UWAGA: nigdy nie zatrzymywa¢é suszarki przed

zakonczeniem cyklu suszenia, chyba ze wszystkie

tkaniny beda szybko wyjete i rozwieszone, co pozwoli na

rozproszenie sie ciepta.

Informacje dotyczace recyrkulacji i utylizacji @

W ramach naszego statego zaangazowania w ochrone

Srodowiska zastrzegamy sobie prawo do uzywania

sktadnikow dobrej jakosci pochodzacych z recyrkulacji w

celu zmniejszenia kosztéw klienta i unikniecia

marnowania materiatow.

« Utylizacja opakowania: w celu przeprowadzenia recyrkulacii
opakowania nalezy przestrzega¢ norm lokalnych,

* W celu zmniejszenia ryzyka wypadkdéw zwigzanych z
dziecmi, nalezy usung¢ drzwiczki i wtyczke, czyli
odcig¢ kabel zasilania urzadzenia. Utylizowaé te
czeéci osobno w celu upewnienia sie, ze urzadzenie
nie bedzie mogto by¢ juz podigczone do gniazdka z
pradem.

Usuwanie starych elektrycznych urzadzen
domowych
Dyrektywa 2002/96/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i
elektronicznego (WEEE) przewiduje, ze
E elektryczne urzadzenia domowe nie bedg
utylizowane podczas zwykitego procesu utylizacji
mmm statych odpadéw miejskich. Stare urzadzenia
powinny by¢ zbierane oddzielnie w celu
optymalizowania stopnia odzysku i recyrkulacji
materiatéw, z ktérych sg zbudowane i aby zapobiec
potencjalnemu zagrozeniu dla zdrowia i dla Srodowiska.
Symbol przekreslonego koszyka podany jest na
wszystkich produktach w celu przypominania o
obowigzku ich oddzielnego zbierania.
Wiasciciele urzadzen gospodarstwa domowego mogg
uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace ich
prawidtowej utylizacji zwracajac sie do odpowiednich
stuzb publicznych lub do sprzedawcéw tych urzadzen.

Oszczednos¢ energetyczna i ochrona

srodowiska

* Przed wysuszeniem tkanin nalezy je wycisna¢ w celu
usuniecia jak najwigkszej ilosci wody, (jesli bedzie
wczesniej uzyta pralka nalezy ustawi¢ cykl wirowania). W
ten sposdb podczas suszenia oszczedzana jest energia.

+ Uzywajgc zawsze suszarki z petnym wsadem
oszczedzamy energie: pojedyncze sztuki i mate wsady
wymagajg wiecej czasu na suszenie.

* Pod koniec kazdego cyklu wyczysci¢ filtr, aby
zmniejszy¢ koszty zwigzane ze zuzyciem energii
(zobacz Konserwacja).
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Utrzymanie i konserwacja

Przerwa w zasilaniu elektrycznym

Y Odtaczyé suszarke, kiedy nie dziata, takze podczas
czyszczenia i konserwacji.

Czyszczenie filtra po kazdym cyklu

Filtr jest bardzo wazng czes$cig procesu suszenia: Jego
funkcja polega na zbieraniu ktebkéw kurzu i klaczkow,
ktére tworza sie podczas suszenia.

Pod koniec suszenia nalezy wyczyscic filtr ptuczac go pod
biezacg woda lub czyszczac odkurzaczem. W przypadku,
gdy filtr zatka sie przeptyw powietrza w suszarce bedzie
powaznie utrudniony: czas suszenia przediuzy sie i
zwigkszy sie ilos¢ zuzytej energii. Poza tym suszarka
moze ulec uszkodzeniu.

Filtr znajduje sie przed uszczelnieniem suszarki(zobacz
rysunek).

Wyjecie filtra:

1. Nalezy pociagnaé
plastikowg raczke filtra ku
gorze(zobacz rysunek).
2. Otworzyé¢ filtr obnizajgc
zacisk.

3. Wyczyscic filtr z ktebkow
kurzu i prawidtowo
umiesci¢ go z powrotem.
Upewnic¢ sie, ze filtr
przylega do uszczelnienia
suszarki.

! Nie uzywac suszarki przed wtozeniem filtra do ostony.

Kontrola bebna po kazdym cyklu

Obrdci¢ rekg beben w celu usunigcia najmniejszych
sztuk (chusteczki), ktére mogty pozosta¢ wewnatrz
suszarki.

Czyszczenie bebna

¥ Do czyszczenia bebna nie mozna uzywaé $rodkéw
Sciernych, weiny stalowej lub srodkéw do czyszczenia
stali nierdzewnej.

Na bebnie ze stali nierdzewnej moze powstaé kolorowa
powtoka, spowodowana potaczeniem wody i/lub
srodkéw do czyszczenia takich, jak zmiekczacz do
prania. Ta kolorowa powioka nie wptywa na prace
suszarki.

Zbiornik na
wode

\

Kondensator

Zatrzaski /

Oproznianie zbiornika z woda po kazdym cyklu
Wyja¢ zbiornik z suszarki i oprézni¢ go do umywalki lub
innego odptywu, nastepnie zamocowa¢ go w prawidiowy
sposoéb.

Zawsze kontrolowa¢ zbiornik z wodg i opréznia¢ go
przed uruchomieniem nowego programu suszenia.

Czyszczenie kondensatora

+ Okresowo (co miesigc) wyjmowac kondensator i
wyczysci¢ ewentualny kurz z ptyt sptukujac go pod
kranem zimng woda, sptywajaca po tylnej czesci
kondensatora.

Wyijecie kondensatora:

1. Odtaczy¢ suszarke z zasilania elektrycznego i otworzy¢
drzwiczki.

2. Otworzy¢ pokrywe kondensatora (zobacz rysunek),
odblokowac trzy zaciski przekrecajac je o 90s w strone
przeciwng do ruchu wskazéwek zegara, nastepnie
wyja¢ kondensator ciggnac go za uchwyt.

3. Wyczysci¢ powierzchnie uszczelnien i umiescic
kondensator ze strzatkami skierowanymi ku gorze,
upewniajac sie, ze zaciski zostaty dobrze
przymocowane.

Czyszczenie suszarki

* Metalowe lub plastikowe czesci zewnetrze lub czesci z
gumy moga by¢ czyszczone za pomocg wilgotnej
szmatki.

» Okresowo (co 6 miesiecy) czysci¢ odkurzaczem kratke
przedniego wlotu powietrza oraz odpowietrzniki z tytu
suszarki w celu usuniecia ewentualnego kurzu,
ktaczkéw. Usung¢ takze ktebki kurzu z przedniej czesci
kondensatora i ze strefy filtra uzywajgc okresowo
odkurzacza.

! Nie stosowaé rozpuszczalnikéw ani $ciernych $rodkéw

czyszczacych.

! W suszarce uzyte sg elementy kuliste, ktére nie

potrzebujg oliwienia.

Y Nalezy regularnie poddawaé suszarke kontroli

wykonywanej przez autoryzowanego technika w celu

zagwarantowania bezpieczenstwa czesci elektrycznych i

mechanicznych (zobacz Pomoc).

Wiot
powietrza

Przedni

Pokrywa
kondensatora
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Problemy i ich rozwigzanie ®Hotpoint

W przypadku, gdy suszarka zachowuje sie nieprawidtowo, przed skontaktowaniem sie z Serwisem technicznym (patrz Serwis
Techniczny) nalezy dokfadnie przeanalizowac ponizsze pozycje. Mogg one pomdc w rozwigzaniu zaistniatego problemu.

Problem:

Suszarka nie wilagcza sie.

Cykl suszenia nie uruchamia sie.

Czas suszenia jest diugi.

Kontrolka Wypuscié wode pulsuje, ale
suszarka dziata od niedawna.

Kontrolka Wypusci¢ wode jest
wilaczona, ale zbiornik na wode nie jest

pelny.

Program konczy sie, gdy tkaniny sa
zbyt wilgotne.

Na ekranie wyswietlony jest kod F, po
ktérym nastepuje jeden lub dwa
numery, kontrolki opcji i kontrolka

pauzy pulsuja.

Na ekranie co 6 sekund na chwile
wyswietla sie ,,dOn”.

Ekran Pozostaly czas zmienia sie
podczas suszenia.

Suszarka jest halasliwa podczas
pierwszych minut funkcjonowania.

ARISTON

Mozliwe przyczyny / Rozwigzania:

* Wtyczka nie jest wiozona do oporu do gniazdka i nie dochodzi do styku.

» Zostat przerwany doptyw pradu.

* Bezpiecznik jest spalony. Sprébowaé podtgczy¢ inne urzadzenie do tego
samego gniazdka.

Jesli uzywany jest przediuzacz, nalezy sprébowac wtozyé wtyczke suszarki
bezposrednio do gniazdka.

Drzwiczki nie zostaty prawidtowo zamkniete.

* Program nie zostat prawidtiowo ustawiony (zobacz Uruchamianie i programy).
Przycisk START nie zostat naci$niety(zobacz Start i programy).

Ustawiony zostat czas opo6znienia (zobacz Uruchomienie i programy).
Nacisnieto na przycisk start. Przed uruchomieniem suszarki nalezy chwile
odczekac. Poczekaé na rozpoczecie suszenia, nie naciskaé ponownie
przycisku startu: w przeciwnym wypadku suszarka wejdzie w tryb pauzy i nie
rozpocznie suszenia.

« Filtr nie zostat wyczyszczony(zobacz Konserwacja).

« Zbiornik na wode musi by¢ oprézniony? Kontrolka Wypusci¢ wode pulsuje i
wyswietlona jest wiadomosé¢ ,,H20” (patrz Konserwacja).

« Kondensator musi by¢ wyczyszczony (zobacz Konserwacja).

« Ustawiona temperatura nie jest dostosowana do rodzaju tkaniny, ktéra ma by¢
suszona (zobacz Uruchamianie i programy, oraz Pranie).

* Nie wybrano prawidiowego czasu suszenia dla tego wsadu (zobacz Pranie).

« Kratka wlotu powietrza lub odpowietrzniki sg zapchane (zobacz Instalacja i
Konserwacja).

« Tkaniny sg zbyt mokre (zobacz Pranie).

* Suszarka jest przetadowana (zobacz Pranie).

» Zbiornik z woda nie zostat prawdopodobnie oprézniony przed uruchomieniem
programu. Nie nalezy czeka¢ na sygnat wypuszczania wody. Trzeba zawsze
kontrolowaé zbiornik i opréznia¢ go przed uruchomieniem nowego programu
suszenia (zobacz Konserwacja).

* Prawidtowe sytuacje: Kontrolka Wypusci¢ wode pulsuje, gdy zbiornik jest
peten. Jesli kontrolka jest wtgczona, ale nie pulsuje nalezy pamieta¢ o
opréznieniu zbiornika z woda (zobacz Uruchomienie i programy).

Ze wzgledow bezpieczenstwa programy suszarki trwajg maksymalnie 4
godziny. Jesli automatyczny program nie usungt wilgotnosci po tym czasie,
suszarka konczy program i zatrzymuje sie. Skontrolowac wyzej podane punkty i
powtérzy¢ program. Jesli tkaniny beda jeszcze wilgotne skontaktowac sie z
centrum pomocy technicznej (zobacz Serwis techniczny).

* Na ekranie wyswietlone sg informacje F10 lub F15, nalezy wytaczy¢ urzadzenie
i wyciggna¢ wtyczke, wyczyscic filtr i kondensator (zobacz Konserwacja).
Nastepnie wtozy¢ wtyczke, wigczy¢ urzadzenie i uruchomic inny program. Jesli
nadal wyswietlone beda informacje F10 lub F15 nalezy skontaktowac sie z
Centrum obstugi technicznej (zobacz Serwis techniczny).

Jesli wyswietlone zostang inne cyfry nalezy zanotowac¢ kod i skontaktowac sie z
Centrum pomocy Technicznej(zobacz Serwis techniczny).

« Suszarka jest w trybie ,Demo”. Naciska¢ przyciski On/Off i Start/Pause przez 3
sekundy. Na ekranie przez 3 sekundy bedzie wyswietlony napis ,,dOn”,
nastepnie suszarka zacznie normalnie dziatac.

* Pozostaly czas bedzie stale monitorowany podczas cyklu suszenia. Czas
bedzie zmieniany w celu wskazania najlepszego przyblizenia. Wyswietlony
czas moze sie wydtuzy¢ podczas cyklu, jest to prawidtowa sytuacja.

« Jest to sytuacja normalna, szczegdlnie kiedy suszarka nie byla uzywana przez
jakis czas. Jesli halas nadal trwa podczas cyklu woéwczas nalezy skontaktowac
sie z serwisem technicznym.
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Serwis techniczny

Przed skontaktowaniem sie z Serwisem:

» Sprawdzi¢, czy przewodnik rozwigzywania problemoéw
moze pomoéc w samodzielnym rozwigzaniu problemoéw
(patrz Problemy i ich rozwigzywanie).

* W przeciwnym wypadku wytaczy¢ suszarke i wezwac
serwis techniczny.

Dane, jakie nalezy przekazaé¢ do Serwisu:

* Nazwisko, adres i kod pocztowy;

* numer telefonu;

* rodzaj defektu;

« date zakupu;

* model urzadzenia (Mod.);

* numer seryjny (S/N) suszarki.

Te informacje znajdujg sie na tabliczce znamionowej
zamocowane;j z tytu drzwiczek.

Programy poréwnawcze

« Zalecane programy do testu poréwnawczego EN61121.

Program (EN61121)

Suszenie baweiny
Suszenie bawelny i prasowanie

Tkanina nie sprawiajgca problemu

Program, ktéry ma by¢ wybrany

Intensywne suszenie bawetny 9= 8 kg
Intensywne suszenie bawetny E}' 8 kg

Tkaniny syntetyczne

Czesci zamienne

Niniejsza suszarka jest ztozonym urzgadzeniem.
Usitujac ja naprawi¢ osobiscie lub zlecajgc naprawe
osobie niewykwalifikowanej stwarza sie¢ powazne
zagrozenie dla ludzi, urzadzenie moze zostac
uszkodzone i straci¢ gwarancje na czesci zamienne.
W przypadku zaistnienia probleméw zwigzanych z
uzytkowaniem tego urzadzenia nalezy zawsze zwracac
sie do autoryzowanego technika. Czesci zamienne
zostaly zaprojektowane specjalnie dla tego sprzetu
gospodarstwa domowego i nie nadajg sie do innego
zastosowania.

Rozmiar wsadu Opcja suszenia

automatycznego

N, ! 4
-€: Szafa

N\, ! 7

"< Prasowanie
N, ! 4
8- Szafa

’éSkg

! Uwaga: nie jest to kompletna lista opcji programu (zobacz Uruchomienie i programy).

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami EWG:

-2006/95/EWG (Dyrektywa dot. niskiego napiecia);
- 89/336/EWG, 92/31/EWG, 93/68/EWG (Zgodnos¢ elektromagnetyczna).
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Hasznalati utasitas

Magyar

AQUALTIS

AQCF 852B U

! Tartsa elérhets helyen e kézikdnyvet, hogy sziikség
esetén barmikor kdnnyedén belenézhessen. Mindig tartsa a
kézikdnyvet a szaritogép kdzelében — a késziilék masnak
torténé eladasa vagy atadasa esetén ne feledje atadni ezt
a kézikonyvet, hogy az Uj tulajdonosok is
megismerkedhessenek a szaritégép hasznalataval
kapcsolatos tanacsokkal és javaslatokkal.

! Olvassa el figyelmesen ezen utasitasokat: a kovetkezd
oldalak fontos informaciokat tartalmaznak az Gzembe
helyezéssel, és hasznos javaslatokat tartalmaznak a
haztartasi gép hasznalataval kapcsolatosan.

H Hotpoint

ARISTON
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Fontos informac

A kondenzacios szaritégép hatékony hasznalatahoz
be kell tartani az alabb feltiintetett rendszeres
karbantartasi litemezést:

Gyapjupihesziiré — A sziir6t a rarakédott
gyapjupihéktél minden szaritasi ciklus utan meg kell
tisztitani.

1. lépés
Nyissa ki a szaritégép ajtajat.

2. lépés
Két ujjal vegye ki a sz(ir6t.

3. lépés

nyissa ki a sz(rét.

4. |épés

Tisztitsa meg a sz(ir6é bels6
halofellletét az esetleges
gyapjupihe-lerakodasoktol.

5. lépés

Helyezze vissza a sz(ir6t —
Soha ne inditsa el a
szaritégépet ugy, hogy a szilrd
nincs a helyén.

A rogzitékapocs kiakasztasaval

I 4

10

k

Amennyiben a sziirét nem tisztitja meg minden ciklus
utan, az hatassal lesz a késziilék szaritasi
teljesitményére, azaz hosszabb ideig fog tartani a
szaritas, és ennek eredményeképp a késziilék a
szaritas soran tobb energiat fog fogyasztani.

A vizgyiijté edény tisztitdsa minden ciklus utan — A
vizgylijté edényt minden szaritasi ciklus utan ki kell
uiriteni.

1. lépés

Huzza maga felé a vizgy(ijté
edényt, és vegye ki a
szaritogépbdl.

2. lépés
Tavolitsa el az edényben
Osszegylilt vizet.

3. lépés

Helyezze vissza a vizgy(jté
edényt, tgyelve arra, hogy
megfeleléen a helyére
keruljon.

Amennyiben a vizgyiijté edényt nem iiriti ki, a
kovetkez6 torténhet:

- A készilék melegitésének gatlasa (azaz a toltet a
szaritasi ciklus végén is még mindig vizes lehet)

- A Viziirités lampa villog, jelezve, hogy az edény tele
van

A Viziirités lampa égve

___| marad, jelezve, hogy a
c\ vizgylijté edényt minden

&\ program elején ki kell iiriteni.

&

—

A vizgyiijté rendszer feltéltédése

Amikor a szaritégép még uj, a vizgy(ijté edény
mindaddig nem gyiijt vizet, mig a rendszer nem toltédik
fel. Ez a folyamat 1 vagy 2 szaritasi ciklust foglalhat
magaba. Feltoltédés esetén a rendszer minden egyes
ciklus utan kondenzvizet produkal.
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Kondenzatoregység — A kondenzatoregységet
minden hénapban meg kell tisztitani a
gyapjupihéktol.

1. lépés

Nyissa ki a kondenzator
fedelét.

- Fogja meg a fogantyut, és
huzza maga felé.

2. lépés

A 3 régzitékapocs
elforgatasaval vegye ki a
kondenzatort, azaz hiizza a
kondenzatort maga felé.
(El6fordulhat, hogy a
cs6vekben viz van: ez normalis
jelenség).

3. lépés

Tisztitsa meg vizzel a
kondenzatort ugy, hogy a
kulsejérdl folyé viz alatt
lemossa az esetleges
gyapjupihe-maradvanyokat.

4. |épés

Helyezze vissza a
kondenzatoregységet, majd
gy6z8djon meg arrdl, hogy az
egység megfeleléen a helyére
kerlilt, azaz mind a 3
régzitékapocs bepattant és a
kondenzétor kilsején lathato
pozicionaldé nyilak félfelé
mutatnak.

A kondenzator tisztitasanak mell6zése a kondenzator
id6 elé6tti meghibasodasat okozhatja.
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Uzembe helyezés

A szaritégép elhelyezése

* A langok megrongalhatjak
a szaritogépet, ezért a
készuléket gaztiizhelyektdl,
kalyhaktdl, radiatoroktol,
illetve f6z6lapoktdl tavol kell
elhelyezni. Amennyiben az 15 mm 5 mm
elektromos haztartasi gépet =
munkaasztal ala kell =
beszerelni, az elektromos
haztartasi gép felsé panelje
és a folotte elhelyezett targyak k6zétt 10 mm, az
elektromos haztartasi gép oldalai és a hataros
butorlapok vagy berendezések kdzétt 15 mm tavolsagot
kell hagyni. Ez biztositja a levegd megfeleld keringését.

10 mm_ ]

Szell6zés

* A szaritégép bekapcsolt allapotaban megfelel
szellézésnek kell rendelkezésre alinia. Ugyelien arra, hogy
a szaritogépet nem nedves, és megfelel6 szell6zéssel
rendelkezé kérnyezetben allitja fel. A szaritdgép koruli
leveg&aram alapvet6 fontossagl a mosas soran
keletkezett viz kondenzalédasahoz; a szaritogép zart térben
vagy butor belsejében nem fog megfeleléen mikédni.

! Amennyiben a szaritégépet kis vagy hideg helyiségben
hasznalja, el6fordulhat, hogy kis mennyiségii kondenzviz
keletkezik.

! Nem tanacsos a szaritégépet szekrény belsejébe
helyezni; az elektromos haztartasi gépet soha ne
helyezze kulccsal zarhaté ajtdé mogé, sinesen zarédo
ajté mogé, illetve a szaritogép ajtajaval ellenkezd
iranyban nyil6 ajté mégé.

Viziirités

Amennyiben a készlléket szennyvizelvezet6 csonkra kéti, a
kondenzviz elvezetése a vizgyljté edénnyel valé bajlodas
nélkil kdzvetlendl is megoldhaté. Ebben az esetben nem
szlikséges t6bbé minden ciklus utan kidriteni a vizgyjté
edényt. Amennyiben a szaritogépet mosdgép folé vagy
mellé teszi, a késziilékek osztozhatnak ugyanazon a
szennyvizelvezeté csonkon. Elég, ha az A abran lathaté
csovet eltavolitja, majd a szennyvizelvezet6 csonkba
csatlakoztatja. Amennyiben a szennyvizelvezetd csonk a csé
hosszanal messzebb taldlhatd, a csatlakoztatashoz a rovid
csbvel egyez6 atmérdjli, de a szukséges hosszisaggal
rendelkezé csovet vehet. Az Uj cs6 felszereléséhez elegendd
a meglévd csdnek a B abra szerinti kicserélése, mely soran
az Uj csovet a régi helyére kell behelyezni.

! A szennyvizelvezet6 csonknak a szaritégép aljanal 1 m-
rel lejjebb kell elhelyezkednie.

! A szaritdgép beszerelését kdvetéen gy6z6djon meg
arrél, hogy a leereszt6cs6 nincs meghajolva, illetve
6sszenyomva.

B abra

Elektromos csatlakoztatas

Miel6tt a csatlakozédugot az aljzatba dugna,
bizonyosodjon meg az alabbiakrol:

* Akeze szaraz.

» Az aljzat rendelkezik foldeléssel.

» Az aljzat képes elviselni a gép adattablajan megadott
maximalis feszlltséget (lasd A szaritégép leirasa).

* A tapfeszultségnek meg kell felelnie az adattablan jeldlt
értékeknek (lasd A szaritogép leirasa).

» Az aljzatnak kompatibilisnek kell lennie a szaritégép
dugojaval. Ellenkezd esetben cserélje ki a csatlakozot
vagy a dugét.

! Ne hasznaljon hosszabbitét.

! A szaritégép nem allithato fol szabadban, fedél alatt
sem. Ezen elektromos haztartasi gépet esének vagy
viharoknak kitenni valéban nagyon veszélyes lehet.

! A szaritogép uzembe helyezését kdvetéen a tapkabelnek
és a dugonak hozzéaférhetének kell maradnia.

! Az elektromos kabel nem lehet meghajolva, illetve
dsszenyomva.

! Amennyiben a kicserélni kivant dugé beépitett tipusu,
biztonsagos maodon kell hulladékkezelni. NE hagyja olyan
helyen, ahol aljzatba csatlakoztatni lehet és aramitést
okozhat.

! Az elektromos kabelt id6rél idére ellendrizni kell, és a
kicseréléséhez kilonleges, ehhez a szaritégéphez valo
kabelt kell hasznalni, melyet csak engedéllyel rendelkezd
szakember szerelhet fel (lasd Ugyfélszolgéalat). Az Gj vagy
hosszabb elektromos kabelek kiegészitdként
megvasarolhatok a hivatalos viszonteladdknal.

! E szabalyok figyelmen kivil hagyasa esetén a gyarto

elharit minden felel(jsséiet.

Elézetes informaciék

A szaritogép beszerelését kdvetben, az izembe helyezés
el6tt tisztitsa meg a forgddob belsejét, és tavolitsa el a
szallitds soran benne 6sszegyiilt port.




A szaritogep leirasa

Ajtonyitas

Huzza meg
a fogantyut.

Kondenzatoregysé
(fedel nyitva) |

Kezel6panel

Be/Ki gomb/lampa Jelzb Kijelz6

AQNALTIS

@ | | N

—

Programok
teker6gomb

BE/KI gomb/lampa () — Amennyiben a szaritdgép be van
kapcsolva, ezzel a gombbal ki lehet kapcsolni a
szaritégépet. A jelz6lampa azt jelzi, hogy a szaritogép el
van inditva vagy ki lehet valasztani a programot.

Programok teker6gomb — A kivant program beallitdsara
szolgal: forgassa addig, mig a jelz6é a kivant programra
nem mutat (lasd Elinditas és programok).

Opci6é gombok/-jelzé6lampak — A kivalasztott programhoz
tartozé opciodk kivalasztasara szolgalnak. A jelz6lampak az
egyes opciok kivalasztasat jelzik (lasd Elinditas és
programok).

Kijelzé — Ennek harom része van: Automatikus szaritas =
a széritas eréssége, Valasztott idétartamu szaritas = a
szaritas ideje, valamint Maradékidé / Késleltetett inditas.
Mindegyikhez kildn valasztégomb tartozik (lasd Kijelz6).

START/PAUSE jelz6lampéas nyomégomb >l — Ha a zéld
jelz6ldmpa lassan villog, a program inditasahoz nyomja
meg a gombot. A ciklus elinditdsa utan a kivalaszto
jelz6lampa végig égve marad. A program
szlineteltetéséhez ismételten nyomja meg a gombot; a
jelz6ldmpa most narancssarga fénnyel kezd el ismét
villogni.

A program megszakitas idépontjatol valo folytatasahoz
nyomja meg ismét a gombot (lasd Inditas és programok).

Program el6érehaladasat jelz6 lampak — Az ezek kozul
aktualisan kigyulladd jelz6lampa az éppen folyamatban
lIévé programfolyamatot jelzi (lasd Inditas és programok).

Vizgy(ijté edény
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Jellemzok
Adattabla

Modell és
gyartasi
szam

Szell6zbracs

Kondenzatorfedél
fogantyuja (huzza
meg a nyitashoz)

ECO jelz6lampa

Gyerekzar

Start/Pause lampa gomb/lampa

@g\

Kondenzatort Vizet Kidriteni! Program

Opcidgombok €s  Tigztitanil [ampa  Sz(rét Tisztitani! ~ elérehaladasat
-jelzélampak

ldmpa jelzd lampa

Viziirités lampa ,,H20” — A vizgy(jt6 edény Uritésének
szlikségességére hivja fol a figyelmet. A jelz6lampa
néhany masodperccel az Ures vizgy(jté edény
visszahelyezése utan kialszik. Ehhez a szaritdégépnek be
kell lennie kapcsolva (Lasd Parancsok).

Megjegyzés: Amennyiben a vizgy(jt6 edény tele van, a
kijelz6n a ,,H20” lizenet jelenik meg, és a ¥ jelz6lampa
villogni kezd, a flités kikapcsol, a ruhak pedig nem fognak
megszaradni.

Vizet Kitiriteni! Szirét Tisztitani! 1ampa & — Minden
program inditasa el6tt alapvet6é fontossagu, hogy a
szaritogép hasznalata el6tt megtisztitsa a sz(irét és
kidritse a vizgy(jt6 edényt (lasd Apolas és karbantartas).

Kondenzatort Tisztitani! lampa ﬁﬁ — A kondenzator
rendszeres id(’jkéz'g')nként valo tisztitasa alapvetd
fontossagu (lasd Apolas és karbantartas).

Gyerekzar gomb/lampa — A program és a kivant
opcidk kivalasztasat kvetden tartsa lenyomva ezt a
gombot. Igy a beprogramozott beallitasokat ezt kovetéen
nem lehet médositani.

Amennyiben a jelz6lampa ég, a tébbi gomb és a
Programok teker6gomb le van tiltva. A gyerekzar
kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a gombot, mire a lampa
kialszik.

ECO jelz6lampa: Ez a jelz6lampa akkor gyullad ki, ha az
energiatakarékos opciot valasztja ki (lasd Parancsok).
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Kijelzé

A kijelzének harom része van, mindharomhoz kiilén nyomégomb tartozik.

(%) () (&)

Automatikus szaritas

Az Automatikus szaritds opcidval rendelkezd program kivalasztasa esetén nyomogassa a gombot addig,
mig a kijelz6n meg nem jelenik a kivant szaritasi fokozat. Amennyiben az automatikus szaritas opcié nem
elérhetd, a kijelz6 villogni fog és harom sipszé lesz hallhato.

Y Egyes szaritasi programok nem kompatibilisek az automatikus szaritas 5 fokozatanak mindegyikével.

Valaszthat6 szaritasi fokozatok

-@- Nedves: A ruhadarabok nedvességi szintjét a maximalis értéken tartja. Nehezen vasalhaté anyagokhoz (pl.
* len) idealis.

-Q- Vasalas: A ruhadarabok nedvességi szintjét a vasalas megkdnnyitéséhez idealis szinten tartja.

-:é:- Akasztészaraz: A ruhadarabokat ugy szaritja meg, hogy a végsé szaritashoz régton fel lehessen
Oket akasztani. A széritas befejeztekor kdnnyen felakaszthaté ruhadaraboknal idealis.

-:é:— Szekrényszaraz:A ruhadarabokat ugy szaritja meg, hogy rogtén el lehessen 6ket tenni.
-:é:— Viselheté: A ruhadarabokat Ugy szaritja meg, hogy rogton viselni lehessen 6ket.

Valasztott id6tartamu szaritas

Xt

N

A valasztott id6tartamu szaritas opcidval rendelkez6 program kivalasztasat kdvetéen a valasztott idétartam
beallitasahoz nyomogassa a Valasztott idétartam gombot. E nyomégomb minden egyes megnyomasa
esetén a kijelzdn a kivalasztott szaritasi idétartam jelenik meg (lasd Inditas és programok). A gomb minden
egyes megnyomasara a készullék az eggyel kisebb idétartam-valasztasra ugrik, az utolsé id6étartam-
valasztast kdvetéen pedig az elsére — az id6tartam-valasztasok sorrendje a kévetkezd: 180, 160, 120, 90, 60,
30, 20. Amennyiben a valasztott id6tartamu szaritas opcié nem elérhetd, a kijelz6 villogni fog és harom
sipsz6 lesz hallhato. A kivalasztott id6tartam a program elindulasaig a kijelzén marad, és az Start/Pause
gomb >|| megnyomasat kévetéen mar nem maodosithato.

! Az automatikus szaritas fokozata, illetve a szaritas idétartama kivalaszthato.

Késleltetett inditas

A késleltetett inditas opcidval rendelkezé program kivalasztasat kdvetéen a késleltetett inditas ideje
kivalaszthato.

A Késleltetett inditas gomb 6 minden egyes megnyomasara a készlilék egy éraval noveli a késleltetést,
az utolso késleltetésvalasztast kdvetéen pedig a készillék az elsd késleltetésvalasztasra ugrik, 6t
masodperc elteltével azonban a beallitott késleltetés torl6dik — a késleltetésvalasztasok sorrendje a
kovetkezé: ,,1h” ... ,,24h”, ,,OFF”.

A 10 6ras és annal nagyobb késleltetések esetén a kijelzén a visszaszamlalas 10 6raig éraformatumban
jelenik meg, majd ,,9:59”-t6l és azt kdvetben ora:perc formatumban. A 9 6ras vagy annal kisebb
késleltetések esetén a kijelz6n a visszaszamlalas a teljes késleltetés ideje alatt 6ra:perc formatumban
jelenik meg.

Az Start/Pause gomb »|| megnyomasat kdvetéen az id6 tébbé nem maodosithato.

A késleltetési idd leteltekor a (v; szimbolum eltlinik, és a kijelz6n a maradékidé jelenik meg.
Amennyiben valasztott idétartamu szaritast valasztott ki, a programozas alatt a szaritas idétartama
kizarélag a valasztott indétartamu szaritas kdzponti kijelzéjén jelenik meg. Az elinditas gomb
megnyomasat kovetéen kigyullad a késziilék idétartam-kijelz6je, melyben a program id6tartama
visszaszamolés formatumban megjelenithetd.

Maradékidé

Amennyiben a késleltetés ikon 6 nem ég, a kijelzett idé a folyamatban 1évé program maradékideje.
Vélasztott id6tartalmi programok kivalasztasa esetén a ciklus alatt kijelzett id6 a ténylegesen hatralévd
maradékidé.

Automatikus programok kivalasztasa esetén a kijelzett id6 egy becsiilt maradékidé.

Programvalasztas esetén a kijelzén a teljes téltet szaritdsa esetén szikséges id6 jelenik meg — nagyjabdl
10 méasodperccel késébb a vezérl6egység pontosabb becslést ad a ciklus idejérél.

A maradékid6 ora:perc formatumban jelenik meg, és visszafele szamlalva percenként frissil.

Az 6ra és a perc kdzotti villogo kettdspont azt jelenti, hogy a visszaszamlalas aktiv.

A kijelz6 a szaritogéppel kapcsolatos esetleges problémakat is megjeleniti. Ebben az esetben a kijelzdn
egy ,F” betl jelenik meg, melyet a hiba kddja kdvet, a négy opcidlampa és a sziineteltetés lampa pedig
narancssargan villog (lasd Hibaelharitas).
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Inditas és programok

Programvalasztas

1. Dugja be a szaritégép dugdjat a haldézati aljzatba.

2. A mosott ruhanemdik tipusa alapjan véalassza ki a mosott
ruhanemdk tipusat (lasd Mosott ruhanemtik).

3. Nyissa ki az ajtot, és gy6z&djon meg arrdl, hogy a sz(ir6 tiszta
és a helyén van, valamint arrdl, hogy a vizgy(ijté edény Ures és
megfeleléen a helyén van (lasd Apolas és karbantartas).

4. Toltse be a holmikat a készllékbe, Ugyelve arra, hogy
azok koézul egyik se légjon az ajtén és annak tdmitésén
kivul. Csukja be az ajtot.

5. Amennyiben a Ki/Be lampa nem ég, nyomja meg a
vonatkozo nyomogombot (M.

6. Nyomja meg a szaritand6 anyag tipusanak megfeleld
programvalaszté gombot a programtablazat (lasd
Programok) és az egyes anyagokra vonatkoz6 informaciok
alapjan (lasd Mosoftt ruhanemdik).

7. Amennyiben rendelkezésre all, a kivant Automatlkus
szaritas @- vagy Valasztott idétartami szaritas oz opcié
megfelelo fokozatanak vagy id6tartamanak beallitasahoz
annak eléréséig nyomogassa a vonatkozé gombot.

! Tovabbi részletekért lasd Programtablazat.

8. Szukség esetén dllitsa be a késleltetés idejét, valamint
egyéb opcidkat (lasd Kijelzd).

H Hotpoint
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9. Amennyiben azt szeretné, hogy a készilék a program
végeztével hangjelzést adjon, nyomja meg a RIASZTO
gombot 7).

10. Az inditashoz nyomja meg az START gombot }||. A
kijelz6n megjelenik a becsllt maradékidd.

A szaritasi program alatt a mosott ruhanemuiket ellen&rizni
lehet — a mar szaraz holmik kivehetdk, mig a nedvesek
tovabb szarithatok. Az ajté becsukasat kovetéen a késziilék
Ujrainditasahoz nyomja meg az START gombot.

11. A szaritasi program utolso perceiben a program vége el6tt
elindul a HIDEG SZARITAS Jﬁ végs6 fazisa (az anyagokat
leh(ti a készulék). Ezt a folyamatot mindig ki kell varni.

12. A hangjelzés (amennyiben ez az opcié ki van valasztva)
figyelmeztet a program végére és ekkor a kijelzdn
megjelenik a ,END” felirat.

Nyissa ki az ajtot, vegye ki a mosott ruhanemdit, tisztitsa meg a
sz0rét, majd illessze vissza a helyére. Uritse ki a vizgy(ijt edényt,
majd illessze vissza a helyére (lasd Apolas és karbantartas).
Az Utdlagos Ruhalazité Dobmozgas opci6 4%y, kivalasztasa
esetén, amennyiben a ruhdkat nem veszi ki azonnal, a
készllék mindaddig forgatni fogja a holmikat, mig 10 6ra el
nem telik vagy ki nem nyitja az ajtot.

13. Valassza le a szaritogépet a halézatrol.

Specialis programok
Vasalaskonnyités program =

A Vasalaskdénnyités egy rovid, 10 perces program (8 perc melegités és 2 perc hideg szaritas), mely felfujja a hosszu ideig
ugyanabban a helyzetben hagyott textilrostokat. A ciklus fellazitja a holmik textilrostjait, igy megkdnnyiti a vasalasukat és

hajtogatasukat.

! A Vasalaskonnyités nem szaritasi program, ezért még nedves holmik esetén nem hasznalhaté.

A legjobb eredmény elérése érdekében tegye a kdvetkezdket:

1. Ne toltse tul a forgédobot annak maximalis kapacitasanal. Az alabbi értékek az egyes holmik szaraz témegére vonatkoznak:

Szovet: Max.
Pamut és vegyes pamut 2,5 kg
Miszalas 2
Farmer 2

2. Kdzvetlenll a program vége utan Uritse ki a szaritogépet —

akassza fel, hajtogassa vagy vasalja a holmikat, majd tegye el

a szekrénybe. Amennyiben ez nem lehetséges, ismételje meg a programot.
A Vasalaskonnyités program hatasa textiliatol figgéen valtozik. A legjobb hatds a hagyomanyos anyagoknal érhetd el (pl.
pamut és vegyes pamut), mig az akrilszovetet és Tencel® anyagot tartalmazé holmiknal a hatas kevésbé egyértelmd.

Gyapju program (6)

+ Ez egy a forgodobban valé szaritast elviseld, szimbolummal jeldlt holmik szaritasara szolgald program [J.

* Egészen 1 kg téltetmennyiségig (kb. 3 puléver) hasznalhato.

 Javasoljuk, hogy széritas el6tt forditsa ki a ruhadarabokat.

» Ez a program hozzavet6legesen 60 percig tart, de a toltet mennyiségétdl és slrliségétdl, valamint az alkalmazott

centrifugalas sebességétdl figgéen ennél hosszabb is lehet.

* Az ezzel a programmal szaritott holmik altalaban hordasra készek, de egyes nehezebb holmik a széleiknél enyhén vizesek
maradhatnak. Ezeket hagyja természetes mdédon megszaradni, mivel Gjabb gépi szaritasuk tonkreteheti éket.

! Mas anyagokkal szemben a gyapju 6sszemenése visszafordithatatlan, igy a holmik nem nyerik vissza eredeti méretiket
és alakjukat.

! Ez a program nem alkalmas akril holmikhoz.

Farmer

« Ez a program a farmervaszonbdl készult farmerekhez valé. A farmerek szaritasa el6tt forditsa ki azok elsé zsebeit.

» Egészen 3 kg toltetmennyiségig (kb. 4 db.) hasznalhato.

» Ezenkivil mas, ugyanilyen anyagbol készult holmikhoz (pl. dzsekik) is hasznalhato.

« Ez a program hozzavetSlegesen 85 percig tart, de a toltet mennyiségétdl, valamint az alkalmazott centrifugalas
sebességétdl fliggéen ennél hosszabb is lehet.

* Az ezzel a programmal szaritott holmik altalaban hordasra készek, de a holmik a széleiknél, illetve varrasuknal enyhén
vizesek maradhatnak. Ebben az esetben forditsa ki a farmereket, és révidebb id6vel inditsa ujra a programot.

» Ezt a programot csak 100%-ban pamutbdl készilt mosott ruhanemiiknél hasznalja — ne keverje a sotét és vilagos
szineket. Ne hasznalja ezt a programot himzett és kiegészitékkel ellatott (bros) ruhadarabokhoz. Forditsa ki a zsebeket.

! Nem javasoljuk e program hasznalatat, ha a farmer gumis derékkal vagy himzéssel rendelkezik.
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Specialis programok
Ingek — Intenziv szaritas @N

Ez a program a pamutbdl készult ingekhez valé.

Egészen 3 kg téltetmennyiségig (kb. 10 ing) hasznalhato.

Ez a program hozzavetblegesen 80 percig tart, de a toltet mennyiségétél és siirliségétdl, valamint az alkalmazott
centrifugalas sebességétdl fliggéen ennél hosszabb is lehet.

Az ezzel a programmal szaritott holmik altalaban hordasra készek, de a holmik a széleiknél, illetve varrasuknal enyhén
vizesek maradhatnak. Ebben az esetben forditsa ki az ingeket, és rovidebb id6vel inditsa ujra a programot.

Ingek Normal szaritas m

Ez a program a miszalas anyagbdl, miszalas és természetes anyagok keverékébdl (pl. poliészter és pamut) készilt
ingekhez valo.

Egészen 3 kg toltetmennyiségig (kb. 14 ing) hasznalhato.

Ez a program hozzavetblegesen 65 percig tart, de a toltet mennyiségétél és siirliségétdl, valamint az alkalmazott
centrifugalas sebességétdl fliggéen ennél hosszabb is lehet.

Az ezzel a programmal szaritott holmik altalaban hordasra készek, de a holmik a széleiknél, illetve varrasuknal enyhén
vizesek maradhatnak. Ebben az esetben forditsa ki az ingeket, és rovidebb id6vel inditsa ujra a programot.

Selyem &

Ez a program finom selyem szaritdsara valé.

Egészen 0,5 kg toltetmennyiségig hasznalhato.

Ez a program hozzavetblegesen 110 percig tart, de a toltet mennyiségétél és siirliségétdl, valamint az alkalmazott
centrifugalas sebességétdl fliggéen ennél hosszabb is lehet.

Az ezzel a programmal szaritott holmik altalaban hordasra készek, de egyes nehezebb holmik a széleiknél enyhén vizesek
maradhatnak. Ebben az esetben vegye ki a ruhadarabokat, nyissa ki 6ket, és rovidebb idével inditsa Ujra a programot.
Csak a forgddobos szaritast elviseld szimbdlummal jeldlt holmikhoz hasznalhaté.

ToIIaI bélelt holmikhoz valé programok

Ennél a programnal ugyeljen arra, hogy ne szaritson sérilt holmikat, mert a bélésanyag eltémheti a sz(irét és a
szell6zényilasokat, ami tlizveszélyt jelent.
Kizardlag egyszemélyes, tollal bélelt holmikhoz valé; kétszemélyes vagy annal nagyobb méret(, tollal bélelt holmikhoz
nem alkalmas.
Az ezzel a programmal szaritott holmik altalaban hasznalatra készek, de egyes pontokon enyhén vizesek maradhatnak.
Ebben az esetben vegye ki a ruhadarabokat, razza ki 6ket, és révidebb idével inditsa ujra a programot.
Tollal bélelt dzsekikhez is alkalmas.
ToIIaI bélelt pamutholmik &= ﬁg
Ez a program pamuthuzattal rendelkezé tollal bélelt holmik szaritasara valé.
« Ez a program hozzavetélegesen 120 percig tart, de a toltet mennyiségétél és siirliségétdl, valamint az
alkalmazott centrifugalas sebességétdl fliggéen ennél hosszabb is lehet.
+ Kizardlag tollal bélelt holmikhoz, illetve olyan holmikhoz valé, melyek a forgédobos szaritas elviselését jelz6
szimbolummal (TD) vannak ellatva, és pamut huzattal, valamint toll bélésanyaggal rendelkeznek, miiszalas
bélésanyagu holmikhoz nem alkalmas.

Tollal bélelt miszalas holmik }é

+ Ez a program mi(iszélas bélésanyagu, tollal bélelt holmik szaritasara valo.

+ Ez a program hozzavetblegesen 115 percig tart, de a téltet mennyiségétdl és siriiségétdl, valamint az
alkalmazott centrifugalas sebességétdl figgbéen ennél hosszabb is lehet.

« Kizardlag tollal bélelt holmikhoz, illetve TD szimbdlummal ellatott holmikhoz valé. Egyes miszalas dzsekik
gyulékony anyagokat tartalmazhatnak: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a holmik cimkéje tartalmazza a
forgédobos szaritas szimbdolumat.

Baba &

Ez kisebb méretl, kényes anyagbdl készilt ruhadarabok és uUjszuldttek szdmara készult agynemik szaritasara szolgald
program.

Ezt a programot pamut és zsenilia ruhadarabokhoz hasznalja. Ne szaritson mlanyag bevonattal ellatott partedlikat és
pelenkanadragokat.

Egészen 2 kg téltetmennyiségig hasznalhaté.

Ez a program hozzavetblegesen 120 percig tart, de a toltet mennyiségétdl és slirliségétdl, valamint az alkalmazott
centrifugalas sebességétdl fliggéen ennél hosszabb is lehet.

Az ezzel a programmal széritott holmik altaldban hordasra készek, de egyes nehezebb holmik a széleiknél enyhén
vizesek maradhatnak. Ebben az esetben forditsa ki a ruhadarabokat, és révidebb idével inditsa ujra a programot.

Fehérnemii Program @

Ez a program nagyon kényes anyagbdl (pl. selyem) készilt fehérnemik szaritasara valé.

Egészen 1 kg toltetmennyiségig hasznalhatd. A szaritas el6tt kapcsolja be a melltarték kapcsait, gombolja be a
gombokat, illetve huzza be a cipzarokat.

Ez a program hozzavetblegesen 90 percig tart, de a toltet mennyiségétél és siirliségétdl, valamint az alkalmazott
centrifugalas sebességétdl fliggéen ennél hosszabb is lehet.

Az ezzel a programmal szaritott holmik altalaban hordasra készek, de egyes nehezebb holmik a széleiknél enyhén
vizesek maradhatnak. Ebben az esetben forditsa ki a ruhadarabokat, és révidebb idével inditsa ujra a programot.
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Kényes Kelmék M

e Ez a program a kényes holmik (akrilok) alacsony hémérsékleten valé szaritasara szolgal.

e Egészen 2 kg tdltetmennyiségig hasznalhato.

e Bar a program altalaban 120 perc alatt véget ér, de esetenként a téltet mennyiségétdl és siriiségétdl, valamint az
alkalmazott centrifugalas sebességétdl fliggéen ennél hosszabb is lehet.

* Az ezzel a programmal szaritott holmik hasznalatra készek, de egyes ruhadarabok enyhén vizesek maradhatnak.
Ebben az esetben vegye ki a ruhadarabokat, majd teritse ki vagy forditsa ki 6ket. Ezt kdvetéen révidebb idével inditsa
Ujra a programot.

Agynemiik és térélkozék 2

e Ez a program a pamutbdl késziilt agynemikhoz és torélk6zékhoz valo.

e Egészen 8 kg toltetmennyiségig hasznalhato.

e Bar a program altaldban 150 perc alatt véget ér, de esetenként a téltet mennyiségétdl, valamint az alkalmazott
centrifugalas sebességétdl fliggéen ennél hosszabb is lehet.

e Az ezzel a programmal szaritott holmik hasznalatra készek, de a szélek vagy varrasok enyhén vizesek maradhatnak,
kuldnésen nagy méretl holmik esetén. Ebben az esetben teritse ki a holmikat, és révidebb id6ével inditsa Ujra a
programot.

Frissitd Programf%

! A ruhadarabok kileveg6ztetésére szolgalé programot nem szaritasra tervezték: ezért ne hasznélja nedves ruhaknal.
e Bar a program tetszéleges téltetmennyiséggel (egészen 8 kg tbéltetmennyiségig) hasznalhatd, kiilondsen a kis
téltetmennyiségek esetén hatékony.

20 perces program a ruhadarabok friss levegdvel vald atszell6ztetésére. A program a meleg holmik atszell6ztetésére
is hasznalhato.
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Programtablazat

! Amennyiben a Ki/Be lampa nem ég, nyomja meg a vonatkozé nyomégombot (D, aztan valassza ki a programot.

Program

Funkcié

Bedllitas

Megjegyzések / Alkalmazhaté opcidk

=

Vasalaskonnyités

Révid program
(kb. 10 perces),
mely a vasalas
megkdnnyitése
érdekében
megpuhitja a
ruhadarabok
rostjait

1. Tekerje a PROGRAMOK tekeré6gombot az alabbi
programra:=[=>

2. Sziikség esetén vélassza a Riaszté opciét.

3. Nyomja meg az start gombot || .

Nem szaritasi program (lasd el6z6 oldal).

Alkalmazhat6 opcidk
Riaszté 7.

=

Frissitd Program

20 perces

program, mely
friss levegével
atszellézteti a

1. Tekerje a PROGRAMOK teker6gombot az alabbi
programra:

2. Sziikség eseten véalassza a Riaszté opciét.

3. Nyomja meg az start gombot || .

Riaszto 77 .

oldal).
3. Valassza ki az esetlegesen sziikséges opciokat.
4. Nyomja meg az start gombot >

ruhadarabokat
Pamut
A pamutholmik 1. Tekerje a PROGRAMOK tekerégombot az alabbi Riaszto 71 . Késleltetett inditas (v, . El6zetes Ruhalazitd
magas programra: o Dobmozgas <%+ . Utélagos Ruhalazité Dobmozgas 4%,. Mini
Pamut — Intenziv hémérsékleten 2. Vélassza ki az Automatikus szaritas én vagy a toltet @ .
szaritas vald szaritasa Vélasztott idétartamu szaritas >@z opciot (lasd kovetkezd
oldal). " Automatlkus széaritas ppcuo
3. Vélassza ki az esetlegesen szikséges opciokat. Nedves -( \_« , Vasalés -, Akasztészaraz »Q s
4. Nyomja meg az start gombot )| Szekrenyszaraz C- Vuselheto »Q-
ﬁ A pamutholmik 1. Tekerje a PROGRAMOK tekerégombot az alabbi Riaszto 7 . Késleltetett inditas (v, . Elézetes Ruhalazitd
alacsony programra: ﬁ ., Dobmozgas ~F. Utdlagos Ruhalazité Dobmozgas 4%,. Mini
Pamut — Normal hémérsékleten 2. Vélassza ki az Automatikus szarnas 5' vagy a toltet @
szaritas vald szaritasa Valasztott idétartamu szaritas *of opciot (/ésd kévetkezé
Megjegyzés: oldal). Automatlkus szaritas opmo
maximalis 3. Valassza ki az esetlegesen sziikséges opciokat. Nedves \,( s Vasalas f\ , Akasztészaraz »Q-
ruhatoltet- 4. Nyomja meg az start gombot || . Szekrényszaraz 0 -
mennyiség: 6 kg
Ingek
m Az ingek magas 1. Tekerje a PROGRAMOK teker6gombot az alabbi Riaszté 71 . Késleltetett inditas C Elézetes Ruhalazité
hémérsékleten programra: Dobmozgés <%+ . Utdlagos Ruhalazité Dobmozgas 4%, . Mini
Ingek — Intenziv valé mosasa 2. Valassza ki az Automatikus szarltas g\- vagy a toltet @
szaritas Valasztott id6tartamu szaritas \o' opC|0t (lasd kévetkezé

Aulomatl}(us szaritas opcio:
Nedves - w Vasa,las /\ , Akasztészaraz -G-
Szekrenyszaraz 8,

i

Ingek — Normal
szaritas

A kényes holmik
alacsony
hémérsékleten
val6 szaritasa

1. Tekerje a PROGRAMOK tekeré6gombot az alabbi

programra 4?& .

2. Vélassza ki az Automatikus szarnas ? vagy a
Valasztott id6tartamu szaritas \e' opciot (lasd kévetkezé
oldal).

Riaszté ’@ . Késleltetett inditas G . Elézetes Ruhalazité
Dobmozgas <%+ . Utélagos Ruhalazité Dobmozgas 4%,. Mini
toltet @ .

Automatlk/us szaritas opcio:

[

3. Vélassza ki az esetlegesen szlkséges opciokat. Nedves Vasalas f\ , Akasztoészaraz ,G

4. Nyomja meg az start gombot Ml . Szekrenyszaraz &,
A farmerek 1. Tekerje a PROGRAMOK tekerégombot az alabbi Riaszté /’Q . Késleltetett inditas @ . El6zetes Ruhalazité
magas programra: Dobmozgas ~J. Utdlagos Ruhalazité Dobmozgas 4%, .

hémérsékleten
valé széritdsa

2. Valassza ki a-z Automatikus szaritas opcioét % (lasd
kévetkez6 oldal).

Automatlkus szaritas OpCIO

val6 szaritasa

Valasztott id6tartamu szaritas \o’ opciot (Iasd kovetkezd
oldal).

Farmer 3. Vdlassza ki az esetlegesen szikséges opcidkat. Nedves & , Vasalas G , Akasztészaraz O—
4. Nyomja meg az start gombot Szekrenyszaraz O Viselhetd ‘-. (Azt tanacsoljuk, hogy
pall kizarélag a Vlselheto szaritdsopcidt hasznalja).
| A miszalas 1. Tekerje a'PROGRAMOK teker6gombot az alabbi Riaszté ”Q . Késleltetett inditas G . El6zetes Ruhalazité
é holmik magas programra: Dobmozgas <%+ . Utélagos Ruhalazité Dobmozgas 4%, . Mini
Miszalas hémérsékleten 2. Vélassza ki az Automatikus szarnas ‘%L vagy a toltet @ .

Automatlkus szaritas opC|o

B2

Agynemiik és
torolkozok

3. Vélassza ki az esetlegesen szikséges opciokat. Nedves -, Vasalas ’\ , Akasztészaraz e-
4. Nyomja meg az start gombot > Szekrenyszaraz -O
Az agynem(ik és 1. Tekerje a PROGRAMOK tekerégombot az alabbi Riaszté ’@ . Késleltetett inditas @ . El6zetes Ruhalazité

torolkdz6k magas
hémérsékleten
val6 szaritasa

programra:
2. Vélassza ki az Automatikus szaritas opciot: %- (lasd
kévetkezé oldal).

3. Valassza ki az esetlegesen sziikséges opciokat.

4. Nyomja meg az start gombot || .

Dobmozgas ~%. Utélagos Ruhalazité Dobmozgas 4%, .

Automatl}(us szaritas opC|o

Nedves -, Vasalas ’\ , Akasztészaraz -§
Szekrenyszaraz -Q-

(Azt tanécsoljuk, hogy kizérélag a Szekrényszéraz
szaritasopciot hasznalja).

Tollal bélelt
pamutholmik

A tollal bélelt
holmik alacsony
hémérsékleten
val6 szaritasa

1. Tekerje a PROGRAMOK tekeré6gombot az alabbi
programra: Ti@

2. Valassza ki az Automatikus szaritas opciot: @- (lasd
kévetkezé oldal).

3. Valassza ki az esetlegesen sziikséges opcidkat.

4. Nyomja meg az start gombot Dl .

Riaszté 7 . Késleltetett inditas (v; . El6zetes Ruhalazit6
Dobmozgas <%+ . Utélagos Ruhalazité Dobmozgas 4%, .

Automatlkus szaritas OpCIO

Nedves - Vasalas ’“ , Akasztészaraz O
Szekrenyszaraz &, ke

(Azt tanécsoljuk, hogy kizarélag a Szekrényszaraz
szaritasopciot hasznalja).

Tollal bélelt
miiszalas holmik

A tollal bélelt
holmik alacsony
hémérsékleten
valé széritdsa

1. Tekerje aEROGRAMOK teker6égombot az alabbi
programra:

2. Valassza k| az Automatikus szaritas opciot: @- (lasd
kévetkez6 oldal).

3. Vdlassza ki az esetlegesen szikséges opciokat.

4. Nyomja meg az start gombot D|| .

Riaszto 71 . Késleltetett inditas (v, . El6zetes Ruhalazitd
Dobmozgas <. Utélagos Ruhalazité Dobmozgas #4&..

Automat|kus szaritas opcio:

Nedves -, Vasalas f\ , Akasztészaraz 6-
Szekrenyszaraz -C- s

(Azt tanécsoljuk, hogy kizarélag a Szekrényszaraz
szaritasopciot haszndlja).
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Kényes
Kelmék
(pl. akrilok)

Program Funkcié Bedllitas Megjegyzések / Alkalmazhaté opcidk
Gyapju ruhak 1. Tekerje a PROGRAMOK teker6gombot az alabbi Riaszté 7 .
@ szaritasa. programra: &) .
2. Valassza ki az Automatikus szaritas opcidt: @- Automatlkus szarltas OpCIO
(lasd kbvetkezé oldal). Nedves -, Vasalds ot Akasztészaraz Jet, Szekrényszéraz 8-
Gyapju 3. Vdlassza ki az esetlegesen sziikséges opcidkat. (Azt tanacsol juk, hogy klzarolag a Szekrenyszaraz
4. Nyomja meg az start gombot I . szaritasopciét haszndlja).
<§> A selyemholmik 1. Tekerje a PROGRAMOK teker6gombot az alabbi Riaszté6 7)) .
alacsony programra: <>. .
hémérsékleten valo | 2. Valassza ki az Automatikus szaritas opcidt: ¢ Automatlkus szaritas OpCIO
Selyem szaritasa (lasd kévetkezd oldal). Nedves -, Vasalas et Akasztészaraz “&, Szekrényszaraz J&-
3. Vélassza ki az esetlegesen szikséges opciokat. (Azt tanacsol juk, hogy klzarolag a Szekrényszaraz
4. Nyomja meg az start gombot >l . szaritasopciét haszndlja).
Az Ujszl6ttholmik 1. Tekerje a PROGRAMOK teker6gombot az alabbi Riaszté 7). Késleltetett inditas (7 . Elézetes Ruhalazitd
alacsony programra: @? Dobmozgas . Utdlagos Ruhalazité Dobmozgas 4.
& hémérsékletenvalé | 2. Vélassza ki az Automatikus szaritas opcidt: s
szaritasa (l4sd kévetkezd oldal). Automatikus szaritas OPC'O
3. Vélassza ki az esetlegesen szilkséges opcidkat. Nedves -1t Vasalds ¢, Akasztoszdraz -, Szekrényszaraz -
4. Nyomja meg az start gombot I . (Azt tanacsoljuk hogy klzarolag a Szekrényszaraz
Baba szaritasopciot haszndlja).
A fehémemik 1. Tekerje a PROGRAMOK tekerégombot az alabbi Riaszté 7). Kesleltetett inditas & . Elézetes Ruhalazitd
% alacsony programra: Dobmozgés <. Utdlagos Ruhalazité Dobmozgas 4. .
hémérsékleten vald | 2. Vélassza ki az Automankus széritas opciot:
Fehérnema szdritasa (lasd kévetkezé oldal). Automat|kus szaritas opcio:
Program 3. Vélassza ki az esetlegesen szilkséges opcidkat. Nedves 1%, Vasalés o, Akeszioszaraz Jat-, Szekrényszraz g
4. Nyomja meg az start gombot Il . (Azt tanacsol juk, hogy kizardlag a Szekrényszaraz
szaritasopciét haszndlja).
A kényes holmik 1. Tekerje a PROGRAMOK tekerégombot az alabbi Riaszté 7) . Késleltetett inditas (¢ . Elézetes Ruhalazitd
@ alacsony programra: ) . Dobmozgés <%t Utdlagos Ruhalazité Dobmozgas 4.
hémérsékleten vald | 2. Vélassza ki az Automatikus szantas % vagy a
széritasa Vélasztott idbtartamu szaritas >8< opeiét (lasd Automatlkus szaritas OPC|0

kévetkez6 oldal).
3. Vélassza ki az esetlegesen sziikséges opcidkat.
4. Nyomja meg az start gombot >II.

Nedves -OF-, Vasalas -, Akasztészaraz 9 Szekrényszaraz c—
(Azt tanacsol juk, hogy klzarolag a Szekrényszaraz
szaritasopciét haszndlja).

Automatikus szaritas és valasztott idétartamu szaritas :?D(:
El6szdr valasszon ki egy programot (lasd Programtablazat).

Program Funkcio Bedllitas Megjegyzések / Alkalmazhaté opcidk
Automatikus | Lehetdség szerinta 1. Nyomogassa az Automatikus szaritds gombot Alkalmazhat6 opciok
szaritas ruhadarabokhoz addig, mig a kijelzén meg nem jelenik a kivant Riaszté 7)) . Késleltetett inditas (¢ . El6zetes Ruhalazit6
hasznadlja mindig az valasztas. A gomb minden egyes megnyomasara a | Dobmozgas <%+ . Utélagos Ruhalazité Dobmozgas 7., .
automatikus szaritas készilék a kdvetkezé opciodra ugrik, az utolsé Mini téltet 3 .
opciét, mivel ez jobb opciét kévetden pedig az elsore az opcmk Nézzen utdna a javasolt szaritasi id6knek (lasd Mosott
szaritasi eredményt sorrendje a kovetkezs: &, & , &t ,o- Sas ruhanemdik).
biztosit. ! Egyes automatikus programok nem tartalmazzak
A program Aaltal bedllitott a szaritasi fokozatoknak mind az 6t opcidjat. E programok utols6 10 perce a hideg szaritas fazisanak
hémérséklet a 2. Valassza ki az esetlegesen sziikséges opciokat. van fenntartva.é]?
kivalasztott programtdl 3. Nyomja meg az start gombot >|| .
(anyagvalasztas) flgg.
Valasztott Amennyiben meg kivanja | 1. Nyomogassa a Vélasztott idétartam gombot Alkalmazhat6 opciok
idétartamu szabni a szaritas addig, mig a kijelzén meg nem jelenik a kivant Riaszté 77) . Késleltetett inditas (> . Elézetes Ruhalazito
szaritas idétartamat, mindig valasztas. A gomb minden egyes megnyomasdara a | Dobmozgas <%+ . Utélagos Ruhalazité Dobmozgas 4%, .
(180, 160, haszndlja a valasztott késziilék az eggyel kisebb id6étartam-valasztasra
120, 90, 60, idétartamu szaritas ugrik, az utols¢ idétartam-valasztast kdvetéen Nézzen utana a javasolt szaritasi idéknek (lasd Mosott
30 vagy 20 opciot. pedig az elsére — az id6tartam-valasztasok ruhanemiik).
perc) A program altal bedllitott sorrendje a kévetkezé: 180, 160, 120, 90, 60, 30, E programok utols6 10 perce a hideg szaritas fazisanak
hémérséklet a 20. van fenntartva. éba
kivalasztott programtol * A kényes anyagokhoz javasolt maximalis
(anyagvalasztas) fligg. idétartam 120 perc.
2. Vélassza ki az esetlegesen sziikséges opcidkat.
3. Nyomja meg az start gombot M| .

! A legjobb eredmény érdekében ne nyissa ki az ajtét a ciklus vége el6tt.
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Parancsok

* Programok teker6gomb

! Figyelem: Amennyiben az elinditas gomb
megnyomasat kdvetéen a Programok teker6gomb
helyzetét megvaltoztatja, az Uj helyzet NEM valtoztatja
meg a kivalasztott programot.

A program modositasahoz tegye a kdvetkezdket: a
program szuneteltetéséhez nyomja meg az Start/Pause
gombot >l (a jelz6lampa sargéan villog), majd valassza ki
az uj programot a vonatkozo opcidkkal. A jelz6lampa
z6lden kezd villogni. Az Gj program elinditasahoz nyomja
le az Start/Pause gombot 3.

» Opciégombok és -jelzélampak

Ezek a gombok a kivalasztott programnak az egyéni
igények szerinti testreszabasara szolgal. Az egyes
programoknal nem minden opcié valaszthaté ki (lasd
Inditas és programok). Amennyiben egy opcié nem
valaszthatd, de megnyomja a vonatkozé gombot, a
készllék harom sipszoét hallat. Amennyiben az opcié
valaszthato, az opcio kivalasztasanak jelzésére a
készulék egyetlen egyet fog sipolni, és a gomb melletti
opcio-jelz6lampa kigyullad.

* ECO jelz6lampa

Ez a jelz6lampa akkor gyulllad ki, ha olyan
programopciot valaszt ki, mely kevesebb energiat
fogyaszt. Példa: amennyiben az alapbeéllitasnal
révidebb ideig tarté automatikus programot valaszt vagy
ilyen valasztott id6tartamu szaritast allit be. Ez a
jelz6ldmpa nem azt jelzi, hogy ez a beéllitas
energiafogyasztds szempontjabdl a legidealisabb, csak
azt, hogy a valasztott opciéval az energiafogyasztas
kisebb lesz.

* Program elérehaladasat jelz6 lampak

(:0< Szaritas, < Hideg szaritas, END)

A program el6rehaladasat jelzé lampak a program
elérehaladasanak éllapotat jelzik. A program minden
egyes szakaszaban kigyullad a vonatkozo6 jelz6lampa.

« Késleltetett inditas ("

Egyes programok elinditasa (lasd Inditas és programok)
akar 24 ¢draval is késleltethetd (lasd Kijelzd).

A késleltetett inditas beallitasa el6tt gy6z6djén meg
arrél, hogy a vizgyUjté edény Ures és a sz(ir6 tiszta.

« Elozetes Ruhalazité Dobmozgas ~/®

Késleltetett inditas és ezen opcio kivalasztasa esetén a
készllék a gylrédések kialakulasanak
megakadalyozasa érdekében idérél idére megforgatja a
ruhadarabokokat a késleltetés ideje alatt.

- Utélagos Ruhalazité Dobmozgas ALY,

Kivélasztasa esetén a készullék a szaritds vagy hideg
szaritas végeztével, amennyiben a program végeztével
nem tudja rogton kiszedni a holmikat, a gylrédések
kialakulasanak megakadalyozasa érdekében id6rdl
idére megforgatja a ruhadarabokokat. Ebben a fazisban
az END jelz6lampa vilagit.

Mini téltet 2

Ez az opcio6 a “Pamut — Intenziv szaritas”, “Pamut -
Normal szaritas”, “Ingek - Intenziv szaritas”, “Ingek -
Normal szaritas” és a “Milszalas” programoknal
valaszthato.

1 és 2 kg kdzdbtti téltetmennyiséghez hasznalhaté.
Ez a program a kisebb téltetekre optimalizalja az
automatikus szaritasi programokat és javitja a
maradékid6-szamitast.

* Vizet Kiliriteni! Sz(irét Tisztitani! ,H20” &
(Amennyiben a szaritogép szennyvizelvezetd csonkra
csatlakoztatva van, a vizgylijt6 edényre vonatkozé &
jelz6lampa jelzése figyelmen kivil hagyhatd, mert azt
ilyenkor nem sziikséges uriteni. Az ég6 (de nem villogd)
ampa arra figyelmeztet, hogy a vizgylijtdé edényt ki kell
Uriteni. Amennyiben a vizgy(jté edény a program futasa
kézben kilriulne, a flités kikapcsol, a szaritogép
atkapcsol a hideg széritas fazisra, a jelz6ldampa villogni
kezd, a készullék pedig hangjelzést ad ki. Az edényt ki
kell Uriteni, és ujra kell inditani a szaritégépet, kilénben
a ruhadarabok nem fognak megszéaradni. A szaritégép
Ujrainditasa utan a lampa néhany masodperc utan fog
csak kialudni. Ennek a folyamatnak az elkerilése
eérdekében a vizgy(jtd edényt minden hasznalat esetén
Uritse ki (lasd Apolas és karbantartas).

! Jegyezze meg, hogy a sz(ir6t még akkor is MINDIG ki
kell tisztitani, ha a szaritdgép szennyvizelvezetd csonkra
van kotve.

* Ajtényitas

Az ajténak program futdsa kdézben valé kinyitasa (vagy az
Start/Pause gomb megnyomasa) esetén a szaritégép
leall, mely az alabbi kdvetkezményekkel jar:

+ Az Start/Pause lampa sargan villog.

* A késleltetett inditas kdzben a kéleltetés tovabb
szamolodik. A késleltetett inditas program
Ujrainditasahoz meg kell nyomni az elinditas
gombot. A késleltetés egyik ldmpaja a jelenleg
beallitott késleltetés jelzéséhez villogni kezd.

* A program ujrainditdsdhoz nyomja meg az
elinditdas gombot. A program elérehaladasat
jelzé lampak kozill az aktualis allapotot jelz6
lampa gyullad ki, az Start/Pause lampa pedig
abbahagyja a villogast és zoéld szinre valt.

* Amennyiben ez a szaritast kdvetd utdlagos
gylrédésgatlas fazisa kézben torténik, a
program leall. Az Start/Pause gomb
megnyomasaval a program az elejétdl
Ujraindul.

« A Programok teker6gomb helyzetének
megvaltoztatasaval Uj programot valaszthat ki,
az Start/Pause lampa pedig z6ld szinnel
villogni kezd. Ezt az eljarast a Hideg széritas
program cqsa kivalasztasara is lehet hasznalni,
amennyiben ugy gondolja, hogy a ruhadarabok
mar kelléen megszaradtak, és le kivanja 6ket
hateni.

Az Uj program elinditasahoz nyomja meg az
elinditas gombot.

* Megjegyzés:

Aramkimaradas esetén kapcsolja le a biztositékot vagy
hlzza ki a dugoét az aljzatbol — ha visszatér az aram,
nyomja meg az elinditds gombot, mire a program
Ujraindul.
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Mosott ruhanemuk H Hotpoint
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A mosott ruhanemiik csoportositasa Amennyiben keveri a miiszalas és pamut
ruhadarabokat, eléfordulhat, hogy az utébbiak a szaritasi
ciklus végén is még nedvesek maradnak. Ebben az
esetben elég, ha uj, révidebb szaritasi ciklust indit el.
Megjegyzés: amennyiben a szaritashoz id6tartamot
allitott be, vegye figyelembe, hogy a programok utolsé 10
perce a hideg szaritas fazisanak van fenntartva, mely
soran a szaritd mar nem szaritja a mosott ruhanemiiket.

* Ellenérizze az egyes ruhadarabok cimkéjén lévd
szimbdlumokat, hogy szerepel-e koztik a forgodobos
szaritas elviselését jelzd szimbdlum.

* A mosott ruhanemiiket anyagtipusuk alapjan valassza
szét.

« Uritse ki a zsebeket, és vizsgalja meg a gombokat.

* Huzza be a cipzarokat, kapcsolja be a kapcsokat és
Oveket, és meghuzas nélkil késse be a flizéket.

* A ruhadarabokban Iévé viz lehetd legnagyobb Kezelési cimkék

mennyiségének eltavolitdsahoz razza ki a ruhékat.

v . . f e . Ellen6rizze a ruhadarabok cimkeéit, kiléndsen akkor, ha

» Ne ramoljon a szaritégépbe teljesen nedves ez az elsd alkalom, hogy a szaritdgépben kivanja éket

ruhadarabokat. szaritani. Az alabbiakban a leggyakoribb szimbdlumok

o . i L vannak felsorolva:
Maximalisan betdlthetdé ruhamennyiség

Ne téltse tul a forgdédobot annak maximalis Szaritogépben szarithato
kapacitasanal.

Az alabbi értékek az egyes holmik szaraz tdmegére E Szaritégépben nem szarithatd
vonatkoznak:

Természetes anyagok: maximum 8 kg [ Magas hémérsékleten valo szaritas

Miszalas anyagok: maximum 3 kg

S .. s L . ) Alacsony hémérsékleten val6 szaritas
! A teljesitmény csdkkenésének elkeriilése érdekében y

ne toltse tul a szaritdgépet.

Forgddobos szaritast nem elvisel6 ruhadarabok:

Toltet tipusa
P * Gumis részeket vagy hasonlé anyagu részeket, illetve

Megjegyzés: 1 kg = 1000 g mianyaggal boritott ruhadarabok (pl. vankosok,
parnak, PVC széldzsekik) vagy gyulékony anyagot

Ruhadarabok tgr’@lrpazé ruhadarabok (pl. hajlakkal szennyezett
torulkozok)

i Pamut 160 g

Blaz Egyéb 100 g

Ol Pamut 500 g + Uvegszal (pl. bizonyos tipusu figgdnyok)

ony )
Egyeb 3509 + Korabban vegyileg tisztitott darabok
700 . . -

Farmer 9 + ITLC koéddal ellétott ruhadarabok (,kilonleges

10 pelenka 1.000 g banasmaddot igénylé ruhadarabok”) E — ezeket
kiuldnleges, haztartasi tisztitoszerekkel lehet tisztitani

Ing Pamut 300 Figyelmesen ol | az utasitasokat

Egyéb 200 g igyelmesen olvassa el az utasitasokat.

PGI6 125 g * Nagy j[érfogatﬂ' holmik (hélézsékok,’ \’/é’nko_g,ok, parnak,
nagy agytakarok stb.), melyek a széritas kdzben
megdagadhatnak, és megakadalyozhatjak a levegd

Otthoni mosott holmik szaritogépben val6 keringését.

Agynemiihuzat Pamut 1.500 g

(kétszemélyes) Egyéb 1.000 g

Nagy asztalteritd 700 g

Kis asztalteritd 250 g

Teasalatét 100 g

Farddlepedd 700 g

Torolkézo 350¢g

Kétszemélyes 500 g

lepedd

Egyszemélyes lepedd 350¢g
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Kiilonleges banasmédot igénylé ruhadarabok

Terit6k és agytakarok: az akrilbdl (Acilian, Courtelle,
Orion, Dralon) készilt holmikat kulénos odafigyeléssel,
alacsony hémérsékleten kell szaritani. Ne allitson be
hosszu szaritasi idétartamokat.

Rakott vagy berakott holmik: olvassa el a gyarto altal
mellékelt, szaritasra vonatkozé utasitasokat.

Keményitett ruhadarabok: ne szaritsa ezeket nem
keményitett holmikkal egyitt. A ruhadarabok szaritéba
val6 behelyezése elétt tavolitsa el a keményit6oldat
lehetd legnagyobb mennyiségét. Ne szaritsa tul a
holmikat: a keményitd porra valik, a holmik puhak
maradnak, igy kevésbé lesznek alkalmasak funkcidjuk
betoltésére.

Szaritasi idotartamok

Az id6tartamok kozelitd értékek, és az alabbiak
fiiggvényében valtozhatnak:

+ A centrifugalas utan a ruhadarabokban maradt viz
mennyisége: a torolkozék és kényes anyagok sok vizet
szivnak magukba.

* Anyagok: eléfordul, hogy az ugyanolyan anyagu, de
eltérdé szovésl és vastagsagu anyagok szaritasi
id6tartama kulénbdzik egymastol.

* Mosott ruhanemik mennyisége: az egyedulallé ruhak

vagy Kis toltetek szaritdsa hosszabb idét vehet
igénybe.

Szaritasi idétartamok

« Szaritds: amennyiben a ruhadarabokat vasalni
szeretné, azokat még kicsit nedvesen kiveheti a
készulekbdl. A teljesen megszaritani kivant
ruhadarabokat azonban hosszabb ideig benn lehet
hagyni.

* Maximalis hémérséklet

* A helyiség hémérséklete: minél alacsonyabb a
szaritégép helyiségének a hémérséklete, annél tébb
id6t vesz igénybe a ruhadarabok szaritasa.

« Térfogat: egyes nagy méretli ruhadarabok szaritasa
kiildndsen hosszu id6t vesz igénybe. Azt tanacsoljuk,
hogy vegye ki ezeket a ruhakat, razza ki, majd helyezze
vissza a szaritogépbe: ezt a miveletet tdbbszér is meg
kell ismételni a szaritasi ciklus soran.

! Ne szaritsa tul a holmikat.

Valamennyi anyag természeténél fogva tartalmaz
bizonyos mennyiségli nedvességet, mely a
puhasaganak és lagysaganak biztositasara szolgal.

Az alabbi tablazat a szaritasi idsk KOZELITO értékeit
mutatja 6ra: perc formatumban, ahogy a kijelzén
megjelenik. Az id6k az 6sszehasonlitas végett csak
percben is fel vannak tlintetve.

A szolgaltatott id6k a Szekrény automatikus szaritasi
programokra vonatkoznak.

A leginkabb megfeleld id6opciok kivalasztasa
érdekében a valasztott idétartamu szaritas beallitdsai is
fel vannak tuntetve.

A tOmegértékek szaraz ruhadarabokra vannak
vonatkoztatva.

Pamut Féladag Tele
1kg 2 kg 3 kg 4 kg 5kg 6 kg 7 kg 7,5 kg 8 kg
E Perc 30-50 50-70 70-80 80-100 100-120 120-140 140-150 130-170 140-180
Valasztott 30 vagy 60 vagy 60 vagy 90 vagy 90 vagy 120 vagy 120 vagy 160 vagy
Intenziv szaritas Lidotartam 60 90 90 120 120 160 160 180
A szaritasi id6tartamok a moségép 800—1000 ford./perc-es fordulatszdmu centrifugélédsa esetén érvényesek
Féladag Tele
Miszalas 1kg 2 kg 3 kg
o} Id6tartam automatikus szaritasnal 30-40 40-50 50-70
A (perc)
Beadllitas vélasztott id6tartamu
Intenziv szaritas szaritasnal 30 vagy 60 30 vagy 60 60 vagy 90
A szaritasi idétartamok a mosogép csékkentett fordulatszamu centrifugdlésa esetén érvényesek
Kényes Féladag Tele
Kelmék 1 kg 2 kg
(akrilok) |d6étartam automatikus szaritasnal 40-80 80-140
0 (perc)
—4/ Bedllitas \gé;l:rsnz;gtr’:éldotartamu 30 vagy 60 vagy 90 60 vagy 90 vagy 120 vagy 160
Normal szaritds | A szaritasi idtartamok a moségép csokkentett fordulatszamu centrifugaldsa esetén érvényesek
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Tanacsok es javaslatok

Y Ezt az elektromos haztartasi gépet a nemzetkdzi
biztonsagi eléirasoknak megfeleléen tervezték és
gyartottak. Ezeket a figyelmeztetéseket biztonsagi
okokbdl irjuk le, és figyelmesen el kell olvasni Sket.

Altalanos biztonsag

+ Ezt a szaritégépet mikddtetésre alkalmatlan személyek
(a gyerekeket is beleértve) nem hasznalhatjak, kivéve,
amennyiben ezeket a személyeket egy, a biztonsagukért
felel6s személy fellgyeli, illetve a készllék hasznalatat
nekik elmagyarazza.

+ Ez a szaritogép haztartasi és nem tzemszer(
hasznélatra készlt.

* Ne érjen az elektromos haztartasi géphez mezitlab,
illetve nedves kézzel vagy labbal.

* Az elektromos haztartasi gépet a haloézatrél ne a
kabelnél, hanem a dugénal fogva valassza le.

* Ne hagyja, hogy a gyerekek a miikédé elektromos
haztartasi gép kézelébe menjenek. Hasznalat utan
kapcsolja ki a szaritdgépet, és valassza le a
halézatrol. Tartsa az ajtot zarva, hogy a gyerekek ne
jatszhassanak a szaritogéppel.

* Ne hagyja a gyerekeket feligyelet nélkul, és gy6z6djon
meg arrél, hogy nem jatszanak a szaritégéppel.

* Az elektromos haztartasi gépet helyesen kell izembe
helyezni, és megfelel6 szell6zést kell szamara
biztositani. A szaritdgép elején és hatoldalan talalhaté
szell6zényilasokat sose szabad akadalyozni (lasd
Uzembe helyezés).

+ Soha ne hasznalja a szaritégépet szényegpadién,
amennyiben a bolyhok magassaga gatolja a
szaritdgép aljanal bearamlo levegd utjat.

* A beramolas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a
szaritégép Ures.

. & A szaritdégép hatsé része nagyon felmelegedhet:

soha ne érintse meg, ha a készilék mikédik.

* Ne haszndlja a szaritdgép, ha a sz(ird, a vizgyijté
edény és a kondenzator nincs rendesen a helyén
(lasd Apolas és karbantartas).

* Ne hasznaljon folyékony 6blitét a szaritégépbe szant
textiliakhoz, hanem azt a mosasi ciklus utolsé 6blitd
fazisanal adja hozzajuk.

* Ne téltse tul a szaritogépet (lasd Maximalisan
betéltheté ruhamennyiség).

* Ne tegyen be teljesen nedves ruhadarabokat.

* A szaritégépbe kizardlag vizzel és szappannal mosott,
Oblitett és aztan kicentrifugalt ruhadarabokat tegyen. A NEM
vizzel mosott ruhadarabok szaritasa tlizveszélyes lehet.

* Mindig jol nézze meg a ruhadarabokon 1évé, moséasra
vonatkozo cimkéket (lasd Mosott ruhanemdik).

* Ne tegyen be olyan ruhadarabokat, melyek
vegyszerekkel lettek kezelve.

» Soha ne szaritson gyulékony anyagokkal (pl.
haztartasi olaj, aceton, alkohol, petréleum, kerozin,
folttisztitd szer, terpentin, viasz, viaszeltavolité szer és
hajlakk) szennyezett ruhadarabokat, kivéve ha azokat
elétte meleg vizben, hozzaadott mosdszerrel kimosta.

* Ne széritson gumit, gumialapu holmikat,
habszivaccsal bélelt parnakat, polifomot, miianyagot,
furdésapkat, vizall6 anyagokat, pelenkanadragokat
vagy bevonattal ellatott pelenkakat, polietilént és papirt.

* Vegyen ki mindent a zsebekbdl — kiiléndsen az
ongyujtokat (robbanasveszély).

* Ne tegyen be nagy, kiléndsen nagy térfogatu
ruhadarabokat.

* Ne szaritson akrilszéveteket magas hémérsékleten.

* Minden programnal varja ki a hideg szaritas fazisat.

H Hotpoint
ARISTON

* Ne zarja le a szaritégépet akkor, amikor a benne lév6

ruhadarabok még melegek.
* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a szlrét (lasd

Apolés és karbantartas).

* Minden hasznalat utan Uritse ki a vizgy(jté edényt
(l4sd Apolés és karbantartas).

* Rendszeresen tisztitsa meg a kondenzatoregységet
(lasd Apolas és karbantartas).

* Ne hagyja, hogy a szaritogép belseje elsz6sz6s6djon.

* Ne szalljon fel a szaritogép felsé paneljére, mert ezzel
tonkreteheti a késziléket.

* Mindig tartsa be az el6irasokat és az elektromos
jellemzdket (lasd Uzembe helyezés).

» Mindig csak eredeti kiegészitéket és
cserealkatrészeket vegyen (Lasd Ugyfélszolgélat).

! FIGYELEM: Soha ne allitsa le a szaritégépet a szaritasi

ciklus vége el6tt, kivéve ha gyorsan ki tudja venni az

6sszes ruhadarabot, és ugy ki tudja teregetni, hogy a hé

elillanhasson.

Informacié az ujrahasznositasrol és

hulladékelhelyezésrél @

A kérnyezet védelme iranti folyamatos elkdtelezettségiink

keretében fenntartjuk a jogot a minéségi

Ujrahasznositott 6sszetevék felhasznalasara, mely

csOkkenti az ugyfél koltségeit, egyuttal minimalizalja az

anyagok pazarlasat.

* A csomagoléanyagok megsemmisitése: kévesse a
helyi el6irasokat, igy lehetbvé teszi a
csomagoldéanyagok ujrafelhasznalasat.

+ A gyerekekhez kdthet6 balesetek veszélyének
csOkkentéséhez tavolitsa el az ajtét és a dugot, majd
vagja le a tapkabelt a készulékrdl. Ezeket az
alkatrészeket kiulén hulladékként kezelje, hogy
biztositsa, hogy az elektromos haztartasi gépet ne
lehessen tébbé csatlakoztatni elektromos aljzatba.

Régi elektromos haztartasi késziilékek
forgalombdl torténd kivonasa

Az Eurépai Parlament és Tanacs, elektromos és
ﬁ elektronikus berendezések hulladékairdl (WEEE)

sz0l6 2002/96/EK iranyelve elGirja, hogy e

hulladékok nem kezelhet6k haztartasi
hulladékként. A forgalombdl kivont berendezéseket, az
azokat alkoté anyagok hatékonyabb visszanyerése,
illetve Ujrahasznositasa, valamint az emberi egészség
és a kérnyezet védelme érdekében szelektiven kell
gy(jteni. Az 6sszes terméken megtalalhaté athuzott
szemetes szimbdlum a szelektiv gyljtési kotelezettségre
emlékeztet.
A tulajdonosok, haztartasi készilékik forgalombdl
torténd helyes kivonasaval kapcsolatban, tovabbi
informacidéért a megfelel§ kdzszolgalathoz, illetve a
forgalmazéhoz is fordulhatnak.

Energiatakarékossag és kornyezetvédelem

+ A ruhadarabok szaritasa el6tt a bennik 1év6 viz lehetd
legnagyobb mennyiségének eltavolitasahoz razza ki a
ruhakat (amennyiben el6tte moségépben mos,
allitson be egy centrifugalasi ciklust). lgy energiat
takarit meg a szaritas soran.

* Amennyiben mindig teletdltve hasznalja a
szaritogépet, energiat takarit meg: az egyedilalld
ruhdk vagy kis toltetek szaritdsa hosszabb id6t
vehetnek igénybe.

* Minden ciklus utan tisztitsa meg a szlrét, hogy féken
tartsa az energiafogyasztassal kapcsolatos
koltségeket (lasd Apolas és karbantartas).
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Apolas és karbantartas

Az aramellatas megszakitasa

! Ha nem hasznalja, valassza le a szaritdgépet a
halézatrdl. A tisztitasi és karbantartasi mlveleteknél
ugyszintén.

A sziiré tisztitadsa minden ciklus utan

A szlir a szaritas alapvetd alkatrésze: feladata a
szaritas soran keletkez6 sz6szok és gyapjupihék
Osszegyljtése.

A szaritas végén ezért folyo viz alatt vagy porszivéval
tisztitsa meg a szlrét. Amennyiben a sz(r6 eltdmi a
szaritogép belsejében aramlé levegd utjat, az alabbi
sulyos kévetkezmények varhaték: a szaritasi idétartamok
megndének és nd az energiafogyasztas. Ezenkivil a
szaritégép megsérulhet.

A sziir6 a szaritogép tomitése elétt talalhatéd (lasd abra).
A sz(r6 eltavolitasa:

1. Huzza felfelé a szlrd
mianyag markolatat (lasd
abra).

2. Ardgzit6kapocs
lenyomasaval nyissa ki a
szlrét.

3. Tisztitsa meg a sz(irét a
sz6szoktél, majd
megfeleléen helyezze
vissza. Ugyeljen arra, hogy
a behelyezett sziir6 egy
vonalban legyen a szaritogép tomitésével.

! Ne hasznalja a szaritégépet gy, hogy a sziiré nincs a
helyén.

A forgodob ellenérzése minden ciklus utan
Forgassa meg kézzel a forgédobot, hogy a szaritégép
belsejében maradt kisebb holmikat (zsebkend&k) is
eltavolitsa.

A forgodob tisztitasa
! Ne hasznéljon suroldszert, fém dérzsszivacsot, illetve

inox acélfellletek tisztitasara szolgald tisztitoszert.
Az inox acél forgédob elszinezdédhet. Ez a jelenség

Vizgyjté
edény

\

Kondenzatoregység

Fékek

Fogantyu

valészin(lleg a viz és/vagy tisztitészerek (pl. 6blitd)
egyuttes hatasanak kdszénhetd. Ez az elszinezédés
nincs hatassal a szaritdgép teljesitményére.

A vizgyiijté edény tisztitdsa minden ciklus utan
Vegye ki az edényt a szaritégépbdl, Uritse ki a
mosdodkagyléba vagy méas megfeleld
szennyvizelvezetébe, majd megfeleléen helyezze vissza.
Mindig ellenérizze a vizgyijté edényt, és Uj szaritasi
program inditasa el6tt Uritse ki.

A kondenzatoregység tisztitasa

* Rendszeres id6kézoénként (havonta) vegye ki a
kondenzatoregységet, és azt hatsé oldalaval a csap
ala tartva hideg viz alatt tisztitsa meg a lemezein
esetlegesen lerakodott gyapjupihéktél.

A kondenzator eltavolitasa:

1. Valassza le a szaritégépet az elektromos halézatrdl,
és nyissa ki az ajtot.

2. Nyissa ki a kondenzator fedelét (lasd abra),
orairdnnyal ellentétesen 90°-kal elforgatva akassza ki
a harom féket, majd a markolatanal fogva vegye ki a
kondenzatort.

3. Tisztitsa meg a tdmitések fellletét, és helyezze vissza
az egyseéget ugy, hogy a nyilak félfelé mutassanak, és
ugyelve arra, hogy a fékek szorosan régzuljenek.

A szaritogép tisztitasa

+ A fémbdl és mianyagbol késziilt kils6 részeket és a
gumi részeket nedves ronggyal tisztithatja.

* Rendszeres id6kézénként (félévente) tisztitsa meg
porszivoval az els6 szell6zéracsot és a szaritdgép
hatuljan 1évé szell6zényilasokat az esetlegesen
lerakodott szdsztél, gyapjupihétél és portdl. Ezenkivil
esetenként porszivoval tavolitsa el a lerakddott
gyapjupihéket a kondenzator elllsd oldalardl és a
szrd teruletérél.

! Ne hasznaljon oldészert vagy surolészert.

Y A széaritégép kor alaku alkatrészeket hasznal, melyek
nem igényelnek kenést.

! Az elektromos és mechanikus alkatrészek
biztonsaganak garantaldsa érdekében rendszeres

id6kozonként ellendriztesse a szaritogépet engedeéllyel
rendelkezd szakemberrel (lasd Ugyfélszolgalat).

Hatulnézet

Szell6zényilas

El6Inézet

Kondenzatorfedél
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Hibaelharitas

H Hotpoint
ARISTON

Abban az esetben, ha Ugy érzi, hogy a szaritogép nem megfeleléen mikodik, mielétt telefonalna a szervizbe (lasd Ugyfélszolgalat),
nézze meg figyelmesen a problémak megoldasara tett alabbi javaslatokat.

Probléma:

A szaritogép nem indul.

A szaritasi ciklus nem indul.

A szaritasi idoétartamok hosszuk.

A Vizirités lampa villog, pedig a
szaritégép még csak rovid ideje van
hasznalva.

A Viziirités lampa ég, pedig a vizgytijté
edény nincs tele.

A program véget ér, de a ruhadarabok
nedvesebbek a vartnal.

A kijelzén egy ,,F” betii jelenik meg,
melyet egy vagy két szam kovet, az
opcidlampak és a sziineteltetés lampa
pedig villog.

A kijelzén rovid idére 6
masodpercenként megjelenik a ,,,dOn”
felirat.

A maradékidoé képernyodje valtozik a
szaritas kozben.

A szaritogép a miikodés elsé
perceiben zajosan miikodik.

Lehetséges okok / Megoldas:

* A dugé nincs teljesen benyomva a konnektorba.

+ Aramsziinet volt.

« A biztositék kiégett. Prébaljon meg egy masik elektromos haztartasi gépet
csatlakoztatni ugyanabba az aljzatba.

* Amennyiben hosszabbitét hasznal, probalja meg bedugni a szaritdégép dugdjat
koézvetlenll a halézati aljzatba.

* Az ajté nem lett jol bezarva.

* A program nem lett j6l beadllitva (lasd Inditas és programok).

* Nem nyomta meg az START gombot (lasd Inditas és programok).

Késleltetett inditas lett beallitva (lasd Inditas és programoky).

Az elinditas gomb meg lett nyomva. A szaritdgép elinditasa elétt kicsit varni kell.
Varja meg, hogy a széritas elinduljon, ne nyomja meg ujbdl az elinditas
gombot: ellenkezd esetben a szaritdgép szlinet mddba kapcsol, és a szaritas
nem kezd&dik meg.

A sz(ir6t nem tisztitotta meg (l4sd Apolas és karbantartas).

Ki kell Griteni a vizgy(jt6 edényt? A Vizirités lampa villog és megjelenik a

»H20” (zenet? (lasd Apolas és karbantartas).

* A kondenzatort meg kell tisztitani (lasd Apolas és karbantartas).

A beallitott hdmérséklet nem megfeleld az szaritani kivant anyag tipusahoz.

(lasd Inditas és programok).

Ehhez a toltethez nem lett megfeleld szaritasi id6tartam kivalasztva (lasd

Mosott ruhanemdik).

* A szell6z6racs és a hatoldalon talalhaté szell6zényilasok eltémdédtek (lasd
Uzembe helyezés, valamint Apolés és karbantartas).

* A ruhadarabok tulsagosan vizesek (lasd Mosott ruhanem(ik).

A szaritogép tul van toltve (lasd Mosott ruhanemdik).

* A vizgyiijté edény valdszinlleg nem lett kilritve a program inditdsakor. Ne varja
meg, amig a Vizlrités lampa kigyullad, hanem mindig ellenérizze a vizgy(ijto
edényt, és Uj szaritasi program inditasa el6tt Uritse ki (lasd Apolas és
karbantartas).

* Ez normadlis jelenség: a Vizurités lampa akkor villog, ha az edény tele van.
Amennyiben a lampa ég, de nem villog, az csak arra figyelmeztet, hogy a
vizgy(jté edényt ki kell Uriteni (lasd Inditas és programok).

Biztonsagi okokbdl a szaritégép programjai maximum 4 oéraig tartanak. Amennyiben
egy automatikus program ez idén bellil nem tudja eltavolitani az eltavolitani kivant
nedvességet, a szaritogep elvégzi a programot, majd leall. Ellendrizze a fenti
pontokat, majd ismételije meg a programot; amennyiben a ruhadarabok még
mindig nedvesek maradnak, forduljon a szakszervizhez (lasd Ugyfélszolgélat).

* Amennyiben a kijelz6n az F10 vagy F15 hibalizenet jelenik meg, huzza ki a
dugét az aljzatbdl, tisztitsa meg a sziirét és a kondenzatort (lasd Apolas és
karbantartas). Ezt kévetéen dugja vissza a dugét, kapcsolja be az elektromos
haztartasi gépet, és inditson el egy masik programot. Amennyiben az F10 vagy
F15 hibalizenet ismét megjelenne, forduljon a szakszervizhez (lasd
Ugyfélszolgalat).

Ha ettdl eltéré hibakod jelenne meg, jegyezze fel és forduljon a szakszervizhez
(lasd Ugyfélszolgélat).

* A szaritégép ,Demd” izemmoddban van. Tartsa 3 masodpercre lenyomva a Be/
Ki és az Start/Pause gombot. A kijelz6n 3 masodpercre megjelenik a ,,dOn”
felirat, majd a szaritégép normal tzemmodba kapcsol.

* A maradékid6t a szaritasi ciklus alatt folyamatosan ellenérizni lehet, és az ugy
valtozik, hogy a lehetd legjobb becslést adja. A kijelzett idd a ciklus alatt néhet
is — ez normalis jelenség.

* Ez normalis jelenség, kulondsen akkor, ha a szaritogépet hosszabb ideje nem
hasznélta. Amennyiben a zaj a teljes ciklus soran megmarad, forduljon a
szakszervizhez.
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Ugyfélszolgalat

I

Mielé6tt hivna a Ugyfélszolgalat: Cserealkatrészek
+ Kévesse a problémék megoldasara vonatkozo Ez a szaritégép egy Osszetett készulék. Amennyiben
utasitasokat, hogy lassa, ki tudja-e sajat maga javitani 6nmaga probalja megjavitani, vagy a javitassal
a hibat (lasd Hibaelharitas). képzetlen személyt biz meg, az személyi séruléshez, a
* Ha nem sikerul, kapcsolja ki a késziléket és hivja a készulék karosoddsahoz és a cserealkatrészekre
legk6zelebbi szervizkdzpontot. vonatkozé garancia megszlinéséhez vezethet.

A készilék hasznalataval kapcsolatos hibakkal mindig
A szerviznek megadandé adatok: szakemberhez forduljon. A cserealkatrészek kizarélag

ehhez a haztartasi elektromos készulékhez lettek
* Név, cim és iranyitészam tervezve és nem hasznalhatok mas célra.
» Telefonszdm
* A meghibasodas jellege
* A vasarlas datuma
* A készilék modellje (Mod.)
* A szaritégép gyartasi szama (S/N)
Ezeket az adatokat az ajt6 mogott elhelyezett miszaki
adatokat tartalmazé6 adattablan talalja.
Osszehasonlité programok
* Az EN61121 6sszehasonlité vizsgalathoz javasolt programok.
Program (EN61121) Kivalasztandé program Toltet mennyisége Automatikus szaritas opcio
Pamut szaritasa Pamut — Intenziv szaritas Ef’ 8 kg g Szekrényszaraz
Pamut — Vasalaskénnyité szaritds Pamut — Intenziv szaritas E}' 8 kg -Q Vasalas
Kdénnyen kezelhet6 textilia Miszalas é 3 kg @ Szekrényszaraz

! Megjegyzés: ez a lista nem tartalmaz minden opciét és programot (l4sd Indités és programok).

Ez az elektromos haztartasi gép megfelel a kovetkezo6 uniés iranyelveknek:

—2006/95/EGK (kisfesziiltségi iranyelv)
— 89/336/EKG, 92/31/EKG, 93/68/EKG iranyelv (elektromagneses 6sszeférhetéség)
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